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B R O N S G R U P P E R .

B Ö T T IG E R : D E  PR IE S .

H e r k u l e s  o c h  d r a k e n , P s y c h e  B U R E N  A F  A M O R IN E R ,



(®i(ör svenska konstens utveckling eller — kanhända rättare — für utvecklingen af konstforhål- 

landena i Sverge har Carl den tiondes Enkedrottning Hedvig Eleonora en vida större be- 

tydelse än både den tirade Kristina ocli konung Carl Gustaf sjalf. Enkedrottningens under 

en lång lefnad fortsatta mæcenatskap har haft det mäst gynsamma inflytande på uppväckande af 

konstsinne och konstskicklighet i vårt land.

Hon härstammade från en af smak och vittra intressen utmärkt slagt. Farfadern, hertig 

Johan Adolf af Holstein-Gottorp (f 1616), var en mångkunnig herre, hvilken mycket gynnade de 

larde — och såsom orden lyda i en gammal kronika 1 — »aus Liebe gegen die freyen Künste und 

Tugend mit grossen Unkosten eine treffliche Bibliothec angeordnet hat». — Hos hans son, Enke­

drottningens fader, hertig Fredrik den tredje (f 1659), möter man renässanstidens båda hufvudlidel- 

ser — libri et murare — füllt utvecklade; därtill konstsinne, vetenskapliga intressen, praktlust och 

håg für resor. Det år från honora Carl den tiondes Drottning fått sin begåfning i arf.

Hertig Fredrik berömmes som en god regent, men framför alt var han konstvån och veten- 

skaplig amator. 2 Han tillbygde sitt slott, inredde rid- ocli dansbanor, audienssalar o. s. v. samt 

anlade en konstkammare, som dock enligt författarens utsago i den iinnu qvarvarande katalogen 3 

var »mehr eine Natur- und Rariteten- als Kunstcammer, en egenskap, som den f. ö. delade med 

många andra på den tiden. Kring Gottorps slott uppstodo åfven under hans ledning praktfulla 

trådgårdar, hvarest odlades en mängd fråmmande viixter. Isynnerhet var den s. k. lustgården vida 

beryktad for sina »alleer, hæcker, boscager, terrasser, parterres, statyer, cascader, vandspring, fiske- 

dammer, lysthusen, cabinets og andre yndige og angeneme retraiter». 4

Bet saknar icke sitt intresse for Brottningholms historia att liisa beskrifningen 5 öfver den- 

samma. Herkulesgruppen, uppstäld som fontänfigur i en dam midt i trådgården, 0 en lång for per­

spektivets skull anlagd passage, hår och diir kringstrôdda mindre daramar, klipta håckar och morka

1 Kurzer Begriff einer Holsteinischen Chronic — — — auffs Kurtzeste zusammengetragen durch A. 0. (Adam 
Olearius) 1674.

2 Han alskade isynnerhet matematik samt uppfann den stora himmelsglob, som länge var en af slottets märk- 
värdigheter (nu i Ryssland).

3 Die gottorffische Kunst-Cammer — beschrieben durch Adam Olearium, 1666. Det etnografiska elementet 
var isynnerhet stärkt representeradt.

4 De Thurah. Den danske Vitruvius T. II. s. 251.
5 Olearii o. a. Chronic s. 136.

6 Afbildad i E. J. de Westphalen Monum. Inedita rerum germanicarum, præcipue Cimbricarum Lips. 1743. 
T. III. 326, graverad af Fritsch.
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id e g r a n a r o . s . v . , a l t l e d e r t a n k e n t i l l d e t s v e n s k a lu s t s lo t te t v id  M ä la r e n  s å s o m  d e t o r d n a d e s  

a f f u r s te d o t te r n  f r å n  G o t to r p . » H e n n e s M a je s tä t R ik s e n k e d r o t tn in g e n » k u n d e  f r å n  s lo t t s fö n s t r e n  p å  

D r o t tn in g l io lm  å te r f in n a o c h  f r ö jd a  s ig  o f v e r m å n g a  l ik h e te r m e d  b a r n d o m s h e m m e t. A tt d e s s a  f o r e -  

f in n a s h a r m a n h e l t s ä k e r t a t t t i l l s k r i f v a  h e n n e s e g e t p e r s o n l ig a d e l ta g a n d e .

H e d v ig E le o n o r a s b e ty d e ls e f o r k o n s tu tv e c k lin g e n  i v å r t f o s te r la n d  b ö r ja r e g e n t l ig e n  f o r s t  

n å g r a  å r e f te r C a r l G u s ta f s d ö d . U n d e r d e n  t id , d å  h o n  d e l to g  i f ö r m y n d a r e r e g e r in g e n  f o r  s in  s o n ,  

v a r h o n  v is s e r l ig e n  i b e r ö r in g  m e d  å ts k i l l ig a  k o n s tn å r e r , m e n d o c k  t i l l e n  b ö r ja n  i c k e m e r a  a n a n ­

d r e a f s a m t id a s to r e . S å lu n d a a n l i ta d e h o n  u n d e r 1 6 6 1 — 6 2 » K u n g e n s i D a n m a r c k  k o n te r fe y a re  

A b r a h a m  W u c h te r s » , d e n  h o n  r e d a n  u n d e r f le ra  f o r e g å e n d e  å r m y c k e t a n v ä n d t . 1 E t t p a r å r  s e n a re  

g a f h o n m in ia ty r m å la r e n P ie r r e S ig n ia c i u p p d r a g  a t t a f m å la d e p o te n ta te r o c l i f u r s ta r h a n  u n d e r  

e n f å r d  i T y s k la n d  a n n o 1 6 6 5 k u n d e p å t r å f fa  2 o . s . v . M e n  f o r s t e f te r f ö r m y n d a r e r e g e r in g e n s  s lu t  

s y n e s b o n  f å t t m e r a  t id  a t t e g n a s ig  å t s i t t k o n s t in t r e s s e .

H e s s u tv e c k l in g s tå r i n ä r m a s te s a m b a n d m e d h e n n e s s to r a r ta d e b y g n a d s f ö r e ta g . S e d a n  

h o n 1 6 6 1 t i l lb a n d la t s ig  D r o ttn in g h o lm  o c h 1 6 6 9 U lr ik s d a l  3 , b å d a a f M a g n u s  G a b r ie l d e  l a  G a r d ie ,  

å r d e t n å r m a s t d e s s a o c h  a n d r a  in o m  l i f g e d in g e t l ig g a n d e  s lo t t  4 h e n n e s v e r k s a m h e t o m f a t ta d e . F o r  

u n d e r h å l l o c h  f ö r b ä t t r in g a f d e t , s o m  f a n s , o c h f o r s to r a r ta d e  n y a  a n lä g g n in g a r in k a l la d e  e l le r a n -  

v å n d e h o n e n h e l s k a r a k o n s tn å r e r o c h  k o n s th a n d tv e r k a r e , s å s o m  m å la r e , b i ld h u g g a r e , m e d a ljö r e r ,  

k o n s tv ä fv a r e , v a t te n k o n s tm å s ta r e o c h t r å d g å r d s k o n s tn å r e r . 5 T a r f v a d e s d e t , s å n d e s d e s s a o m k r in g  i  

S v e r g e e l le r a to m la n d s a t t h å m ta  g o d a  m a te r ia l e l le r g o r a  s tu d ie r o c h f in g o  a l l t id  E n k e d r o t tn in g e n s  

r e k o m m e n d a t io n o c h r e s e u n d e r s tö d m e d p å f å r d e n . 0 H e d v ig  E le o n o r a s k o n c e p ts a m l in g in n e h å l le r  

t a l r ik a  v i t tn e s b ö r d  o m  h e n n e s f r ik o s t ig h e t o c h  g o d h e t m o t d e m  h o n  a n v å n d e i s in  t j å n s t .

D e t n å m d e s , a t t h o n å r 1 6 6 1 t i l lb a n d la d e s ig  D r o ttn in g h o lm  a f g r e f M a g n u s G a b r ie l d e  

l a G a r d ie . D e n n e å d l in g h a d e 1 6 5 2 i u tb y te  m o t R ä f s n ä s l å m n a t g å r d e n å t p f a l tz g r e f v e n  C a r l  

G u s ta f , h v i lk e n  å te r o f v e r lå t i t h o n o m  t i l l s in s y s te r M a r ia E u p b r o s y n a . 8

D e t a n n o 1 6 5 2 d e n 3 0 J u n i a f s lu ta d e s lo t t s in v e n ta r ie t 9 l å te r e j f o r m o d a n å g o n  ly x  p å  

s tå l le t . A f k o n s ts a k e r f in n e s a ls in te t o m n å m d t . F ö r te c k n in g e n  u p p ta g e r e n d a s t m ô b le r , h u s g e r å d ,  

f i s k r e d s k a p o c h n å g r a e k o n o m ib y g n a d e r . U n d e r d e n f ö l ja n d e t id e n f ô r e to g o s o c k s å f ö r b ä t t r in g s -  

a r b e te n  in o m  h u f v u d b y g n a d e n , » s te n h u s e t» s o m  d e t i a l lm å n h e t b e n å m n e s .

1 J f r H o f m a r s k a lk e n C . C h r . L ü tz o w s r ä k e n s k a p s b o k f o r H e d v ig E le o n o r a ( K . K . A .) s a m t F . R . F r i is :  

D a n s k e s a m l . s . 1 5 0 , o c h  H . E . K . 1 6 6 2 2 7 / 3 ( p a s s f o r A b r a h . W u c h te r s a t t r e s a t i l lb a k a t i l l D a n m a r k ) .

2 H . E . K . 1 6 6 5 ‘ V u ,. R e k o m m e n d a t io n s b r e f  f o r P . S ig n ia c .

8 S å h e t te s lo t te t f ô r s t e f te r 1 6 8 4 . J f r H . E . K . 1 6 8 4 2 7 S - C a r l d e n  e l f te s i s p a d å ld e r a f l id n e s o n  U lr ik  

f ö d d e s d ä r d e n 2 2  J u l i d e t ta å r .

4 S tr ö m s h o lm , V a d s te n a .

5 E x e m p e lv is , u r K o n c e p te n , u ta n  a l la  a n s p rå k  p å f u l ls ta n d ig h e t : 1 6 7 8  2 7 / 1 1 f u l lm a k t f o r  m å la r e n  H . G . M ü lle r ;  

1 6 8 5 * /9 m å la r e n S y lv iu s in k a l la d  f r å n  E n g la n d  g e n o m  e n v o y e n  L e i jo n b e r g ; 1 6 6 9  N ic o la e s M ill ic h in k a l la d f r å n  A n t ­

w e r p e n ; 1 6 7 7 '%  f u l lm a k t f o r A b r a h a m  C æ s a r L a m o u re u x ; 1 6 8 1 3/ s f u l lm a k t f o r B u r c h a r d  P r e c h t , b å d a  s o m  b i ld t-  

h u g g a r e ; •

1 6 7 8  f u l lm a k t f o r m e d a l jö r e n  A n to n io  M e ib u s s ( ? ) ;

1 6 7 2 — 7 3 ‘7 , p a s s b r e f f o r k o n s tv ä f v a r e n  G e o r g  V o ig d t m e d  f a m i lj f r å n  S te tt in ;

1 6 7 0 ’7 1 0 a n ta g n in g s b r e f f o r M a tth ia s H o l l s o m k o n s tm å s ta r e v id J a e o b s d a l . 1 6 8 3 f o r L o u is d e C u s s y ,  

v a t te n k o n s tn ä r , s a m t e n f r a n s k  t r ä d g ä rd s m ä s ta re , » ja r d in ie r - f le u r i s te n »  S e b a s t ia n  L in c e ll .

0 1 6 8 3  1 7 / 4 M il l ic h  o c h  B r o k a m p  6 0  D S . a t t r e s a  t i l l K o lm o r d e n  o c h  u ts e  m a r m o r ;

1 6 7 6 1 8 / 1 0 r e s p e n g a r f ö r t r ä d g ä r d s m ä s ta r e n  v id  J a c o b s d a l a t t f a r a  t i l l H o l la n d  o c h k ö p a t r å d  m . m . t i l l v ä x t -  

h u s e n  o . s . v . o . s . v . ; 1 6 7 8 3 / 6 h a n d b r e f o c h  r e k o m m e n d a tio n  t i l l D r o t tn in g  K r is t in a  f ö r  N ik o d e m u s  T e s s in  d . y . 1 0 0 0  

D S . i r e s p e n g a r .

7 P e n s io n e r å t å ld e r s t ig n e k o n s tn å r e r , b r o l lo p s - o c h b e g r a f n in g s h jä lp , b y g g n a d s u n d e r s tô d  å t i h e n n e s l i f g e d in g  

b e lä g n a k y r k o r o . s . v .

8 M . G . d e l a G a r d ie s h a n d l , i K .R .A . C a r l G u s ta f s  b r e f  o m  b y te t å r  d a te r a d t B o r g h o lm  2 7 3 1 6 5 3 . B e k r å f -  

t a d e s a f h o n o m  s o m  k o n u n g  g e n o m  b r e f d a t . D a la r ö 9 / , 1 6 5 5 .

9 I M . G . d e l a G a r d ie s h a n d l .
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M ålare (V alery och M åns kallas de) arbeta i »stora salen»; andra handtverkare aflönas for 

att klåda m ed tapeter och gyllenlader. 1 Så synnerligen betydliga voro val em ellertid ej dessa ar- 

beten att dom a af ett nytt inventarium , upptaget den 1 ‘/ 2 1G 61, sålunda kort innan E nkedrott- 

ningen öfvertog D rottn ingholm . D etta inventarium  2 om talar utom vanlig t bohag gyllenlåderssto lar, 

altartatla i kapellet, altarkläde, ringklocka i tornet. D essutom  ladugård , djurgård och en trådgård , 

i hvilken nårnnes »ett gam m alt vatnverk».

O m det aldre D rottn ingholm s utseende kånner m an ingenting narm are. D en gam la sten- 

husbygningen som kung Johan III låt uppföra- genom W ilhelm B oy om kring 1580, nedbrann  

näm ligen år 1661. U ppgifterna om tiden for branden åro f. ö. något olika. A tt dom a af ånnu  

qvarvarande bygnadsråkningar 3 synes em ellertid sannolikast, att branden ågt rum den 31 D ec. år 

1661 sam t att m an börjat lågga grunden till det nya slo ttet under våren 1662 (enlig t en uppgift 

den 27 A pril). E tt rorlig t lif utvecklade sig snart hårute. Soldater, stundom ånda till ett par 

hundra m an, anvåndes vid nybygget. D alkarlar kom m o om våren ned från norden, gjorde kontrakt  

om dikning och trådgårdsarbete sam t drogo på senhosten åter hem åt. Sam fårdseln m ed Stockholm  

var liflig , då alt bygnadsm aterial utfördes sjö ledes på skutor och båtar. K ring D rottn ingholm upp-  

stod så sm åningom en liten koloni. Såkerheten var ej synnerligen stor —  bojor att castigera olyd- 

naden m ed år en i råkenskapen ofta återkom m ande utgift. M en så rådele också stor fattigdom  bland  

arbetarne, af hvilka som liga gingo »heel nakne», m en därför också gång på gång plundrade sand- 

skutorna på segel och tåg . H varje dag hölls bon af en soldat. Folket sattes i godt lynne genom  

gåfvor oclr extra förplägningar, isynnerhet bestående i »spijsöhl» —  en vara, som åfven understun-  

dom anvåndes till afloning. A rbetet begyntés m ed nedbrytaude af de gam la m urarna, hvilka delvis 

anvåndes für den nya bygningen. M aterialet håm tades f. ö. från olika håll —  kalk från Å land, 

L iffland och G otland; tegel från Ström sholm och V åntholm en  ; sandsten (s. k. blåsten) från G otland, 

dit lø jtnanten , m anhafftig N iels G alle år efter år gjorde turer m ed kronans boyort »Flyg opp». 

E kvirke kom från V estervik , bråder från R oslagen och H elsingland o. s. v. V id arbetet voro an- 

stålda personer af olika nationaliteter —  såsom tyskar och hollåndare, fransm ån och italienare, om  

hvilkas forsok att sam m ansm ålta de resp. m odersm ålen m ed svenska språket ånnu råkenskapernas  

verifikationer biira vittne. Ö fverinseendet ôfver det hela hade, som bekant, N icodem us T essin d. å., 

om hvars deltagande i arbetets m insta detaljer (t. ex. m ed ritn ingar till listverk , dörrar och piede­

staler) bygnadsråkningarna år efter år låm na in tressanta upplysningar. H an hade till en början i 

Ion som »A rkitektör» 100 dukater årligen . B land handtverkare finnas oftast näm da bygm åstaren  

D enitz, m urm åstaren A nders Fisker (han hette egentligen A ndreas Fischer), stenhuggaren Johan  

K iôpke, stuccatoerne C arove, hofsnickaren L ucas M eillandt sam t senare steinm etz C hr. E dther. 

D et var af dessa och deras oftast nam ngifne gesåller och svånner D rottn ingholm s nya bygnad upp- 

fördes. L ångre fram inkallades, som vi ofvan antydt, fornåm ligare konstnårer for utförande af finare  

dekorationsarbeten inom  och utom slo ttet.

D e storre bygnadsforetagen vid D rottn ingholm voro om kring 1085 afslu tade. Sedan ett 

par år arbetade m an m ed ordnandet af lustgården kring slo ttet. I A pril 1683 skref E nkedrottn in- 

gen till m arquis de Feuquière sam t bad honom anskaffa en god trådgårdsm åstare och en skicklig  

fontånior, eller konstm åstare, som det hette på den tiden . D en förre skulle »scavoir bien tracer et 

accom m oder selon les desseins les parterres en broderie etc.; den senare borde åga beaucoup de  

connoissance et d ’experience dans son m etier, tan t pour la conservation des reservoirs que pour la  

conduite des eaux et qu ’il scache bien fair jouer les eaux, de toute sorte de m anières.» B åda skulle

1 Peder O luffsens räkenskaper 1653— 54. M . G . de la G ardies handl. K .B .A .
2 A rfsdelningskom m issionens handlingar 1724— 1726. K .R .A .
3 I K .K .A . Jfr anteekningar om D rottn ingholm i Palm skôldska sam l, â U psala biblio tek .



4

m ed fö ra h v ar s in g eså ll sa ra t k o m m a så sn art so m  m ö jlig t; i a ll sy n n erh et fo n tän iö ren . 1 I s irt  

sv ar h ar F eu q u ière m ed sän d t n åg ra n y a p lan er till tråd g ård en af d en  b ek an te L e N ô tre . D ro ttn in g en  

b ek lag ar i e tt sen are b re f, 2 a tt b o n e j k an an v än d a d em , d å arb eten i en lig h e t m ed en efte r d e t 

b e la läm p ad p lan red an u n d er tv ån n e år p åg ått i h en n es lu s tg å rd . P å h ö sten an län d e fo n tän iö ren  

till S v erg e. 3 F rån fö ljan d e år, 1 6 8 4 , u p p fö res h an p å D ro ttn in g h o lm s s ta t m ed 7 0 0 D S . i lö n ;  

g esållen h ad e 2 0 0 i sam m a m y n t. D en n e »  k o n stm åsta re  » —  h an h e tte f. o . L o u is d e C u ssy —  

s tan n ad e i S v erg e till s lu te t af år 1 6 9 0 . A tm in sto n e fin n es h an an n u d e tta år u p p tag en b lan d v id  

s lo tte t an ståld a p erso ner. D et år o ck så eg en tlig en u n d er d en n a tid , so m arb eten a m ed an o rd n an d e t 

af v a tten v erk en v id D ro ttn in g h o lm  p åg å .

M an k an ick e sk ild ra d essa arb e ten u tan a tt n åm n a n am n et N ico laes M illich , en b ild th u g ­

g are från A n tw erp en , so m  i D ro ttn in g h o lm s h is to ria in n eh ar u n g efå r d en p la ts L o ren z S w eiss h ad e  

h o s C h ris tian d en fjå rd e p å F red rik sb o rg , eh u ru h an s b eg åfn in g  v ar b e ty d lig t m in d re . M illich  in k o m  

till S v erg e red an 1 6 6 9 . 4

K o n stn ären s fö rs ta arb ete sy n es b estå tt i d en p lastisk a d ek o ra tio n en  af D ro ttn in g h o lm s trap p -  

h u s. M en h an an litad es i o . fo r u p p g ifte r af g an sk a o lik a rtad b esk affen h e t. D et år em ellertid  fo rst  

n åg ra år sen are , so m h an fö r o ss få r in tresse; n äm lig en d å h an i Ju li 1 6 8 2 å te r b efin n er s ig i 

S v erg e , so m m an af råk n ing ar o ch m em o ria l k an se , in k allad fö r an o rd n an d e af d e p lastisk a p ry d -  

n ad ern a i lu s ttråd g ård en v id D ro ttn in g h o lm . 5

U n d er åren 1 6 8 3 o ch 1 6 8 4 sk ick as h an o ch s ten h ug g aren B ro k am p u p p rep ad e g ån g er till  

K o lm o rd en fo r a tt u tse m arm o r. 6 K o n stn åren h ad e d å d iv erse arb e ten u n d er h ån d er, 7 so m  v arit

1 H . E . K . 1 6 8 3 1 7/4 .

2 o . a . s t. 1 6 8 3 7 8 .

3 H an s o ch g eså llen s resa b e ta las m ed 8 4 d u k a te r. II. E . K . 1 6 8 3 /1 0 .

4 H an s fu llm ak t ar af d en 2 4 S ep t. 1 6 6 9 . II. E . K . 1 6 8 3 2 5/1 0 .

E n a te lier u p p sa ttes fo r h o n o m  å R id d arh u sp latsen  i A u g u sti 1 6 6 9 , (D ro ttn in g h o lm s räk en sk ap 1 6 6 9 v erif. 2 9 0 ).

6 A n g åen d e M illich s fo reg åen d e v erk sam h et h afv a v i an teck n a t fö ljan d e :

D å h an 1 6 6 9 in k a llad es , h ad e h an 3 6 0 D S . i lö n sam t från 1 6 7 1 1 4 0 D S . i h u shy ra . H an u tfö rd e fo rs t 4  

m arm o rsto d er, fram stä llan de P allas , T h alia , E ra to o ch U ran ia fö r D ro ttn in g h o lm s v estib u l, jäm te d e » g am la g ö tisk a  

k o n u n g ars» b rö stb ild e r.

V id s itt fö rs ta b esö k an v än d es h ån o ck så v id Jaco b sd a l, fö r h v ars o ran g eri h an u tfö rt å tsk illig a s taty e r (H . E . 

K . 1 6 7 5 ‘7 J-

E fte r 1 6 7 6 låm n ad e h an fö r n åg o n tid S v erg e . H ö sten 1 6 8 0 ar h an å te r h ar. M ellan g o u v ern ö ren C arl 

G y llenstje rn a å E n k ed ro ttn in g ens v ag n ar o ch k o n stn ären u p p g jo rd es n u e tt n y tt k o n trak t » w eg en v erfe rtig u ng e in ig er  

v o rn eh m en S ta tu en » . D essa , so m  u p p räk n as, v o ro C lio , C allio p e , E u te rpe , P o ly h y m n ia, M elp o m en e o ch A p o llo i sam m a  

s to rlek so m d e å D ro ttn ing h o lm i trap p h u se t red an u p p sa tta 4 s ta ty e rn a . (II. E . K . 1 6 8 0 % •) A rb e te t fin g e  

u tfö ras i H o llan d , m en sk u lle p å k o n stn ären s risk o c li k o stn ad afläm n as i S to ckh o lm  in o m 3 års fö rlo p p . F ö r h v arje  

s ta ty v ar p rise t 1 8 0 0 D K . m ed v issa m o d ifik a tio n er, b ero en d e p å k u rsen . T ill in k ô p af m arm o r erh ö ll h an en v ex e l 

å 2 0 0 1 1 . T li. E n k ed ro ttn in g en s p ass u n d g e le itsb rie ff fö r M illich p å resan till H o llan d o ch B rab an t ar af d en 1 4  

S ep t. 1 6 8 0 (H . E . K . s . år o ch d ag ).

M en red an 1 6 8 2 ’ är k o n stn ären å te r i S v erg e . D å g ifv es n äm lig en b efa lln in g a tt b y g g a e tt lab ora to riu m  fö r  

b ild h u gg aren B u rch ard t (P rech t) sam t b ild ts ta tu arien M illich (II. E . K . 1 6 8 2 ' ’/,) .

(P rech t b le f an tag en till b ild h u g g are an n o 1 6 8 1 % •)

I O k t. 1 6 8 3 sk rifve r E n k ed ro ttn in g en till g o u v ern ö ren : a lld en stu n d W ij —  . m ed flith d ärh än sy ffta , a t v årt 

h u u ss v id li D ro ttn in g h o lm  m ed d en d ersam m aståd ess n y lig en an lag d e trâd g àrd en m ed h d ess n ö d v än d ig h e te r o ch z ie ra th e r  

ju fö rr ju h e lle r m åtte b rin g ass till d en åstu n d ad e p erfec tio n , o ch d erh oo s n o d ig t v ara v ill a tt v år S tatu ariu s M illich  

d h e b eg erth e s tatu e r o ch b e lä ten , s tô rre o e li sm ärre , h ar i S to ck h o lm  n u ô fv er v in te rn m å fö rfä rd ig a» —  — så  

g ifv es h o n o m 3 6 0 D S . i lö n o ch 1 4 0 D S . i h u sh y ra såso m  h an lia ft åren 1 6 7 1— 1 6 7 6 . F o r år 1 6 8 4 år M illich  

o ck så u p p fo rd m ed o fv an n åm d a aflö n in g å D ro ttn in g h o lm ssta ten .

0 I A p ril 1 6 8 3 : M illich o ch B ro k am p till K o lm o rd en (H . E . K . 1 6 8 3 1 7 + ; resp en g ar: 6 0 D S . (1 6 8 3 års  

H o ffcassab o o k fo l. 5 3 7 ).

’ B åd e 1 6 8 3  o ch 1 6 8 4 fin n as K . B ref an g åen d e b e ta ln in g af m arm o r fö r D ro ttn in g h o lm . 1 6 8 3 ’%  (H . E . 

K .) till M illich fo r 1 2  s t. b y ste r o ch e tt s to rt h v itt m arm o rb lo ck 3 9 0 D S .

1 6 8 4 ‘7 4 (H . E . K .) o m 2 9 0 D S . till M illich fo r m arm o r » so m  W ij i n åd h er åro s in n ade  a tt em p lo y era  till

d h e fo n ta in e r v id D ro ttn in g h o lm » . —  —  —
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afsedda till en stor springbrunn af m arm or, hvartill han skulle utföra figurerna. M en af for oss 

okand anledning har en lindring vidtagits i den ursprungliga planen.

M illich hade sålunda redan fu lländat en del af detta arbete, särskild t en stor staty af hvit 

m arm or 1 jåm te 14 drakhufvuden, då E nkedrottn ingen gaf befalhung  att öfverflytta en H erkulesgrupp  

jåm te åtskilliga andra bronser från U lriksdal till D rottn ingholm . “

U nder dessa år fortg ingo em ellertid fontäniörens arbeten m ed nedläggning af rorledningar 

o. d. for kaskaderna i trådgården, ocli i den m ån denna nårm ar sig sin fu llbordan prydes den också  

m ed en hel del metallbilder. N ågra (9 st.) af dessa kom m o från G ripsholm (jfr D rottn ingholm s 

råkenskap 1683, verif. 404). D e afsändes af Johan W estphal på E nkedrottn ingens befalln ing till 

M illich den 20 N ov. d. å., andra håm tades såsom näm dt från U lriksdal. V i kunna genom råken- 

skapernas anteckningar om utgifter till piedestaler veta, når uppsättn ingen skedde, och betraktar  

m an hårtill något nårm are de af W ilhelm Sw idde under åren 1090— 1094 stuckna gravyrerna  

ôfver D rottn ingholm (i D ahlbergs Suæ cia antiqua et hodierna), m ôter det icke haller någon svårig- 

het att saga, hvilka bilder det var, som vid de sårskilda tillfållena uppsattes. D e åro näm ligen å  

gravyrerna i detta oskattbara verk allesam m ans återgifna m ed en trohet, som vanligen genom de  

lokala antydningar, hvilka åtfolja åldre, m era om ståndliga verifikationer, till fu llo kan kontrolleras.

Sålunda uppsattes 1684 de fyra m etallb ilderna, som stå i hörnen rundt om stora parterren, 

d. v. s. B acchus, L aokoon, A pollo och N eptunus, de sam m a som ånnu i dag stå dår, 11 och år 1685  

två m etallb ilder »på hörnen jåm te nedersta trappan på lågsta terrassen em ot parterren».4 G ravyren  

visar en brottaregrupp sam t V enus och A donis, båda ånnu på sam m a plats.

Å r 1686 voro åfven de båda bronserna vid nedgången å andra sidan om H erkules-fontånen  

— en flodgud och en nym f —  uppsatta. 5 Sam m a år blefvo åfven de båda tritonerna, som nu  

åro sam m anförda kring nyssnåm da fontån, placerade på sm å fo tstålln ingar i två nu igenlagda dam - 

m ar, som då for tiden befunno sig å om se sidor om nedgången från slo ttet. ''

U nder hosten af detta år var m an också sysselsatt m ed arbeten för uppsättn ing af H erkules­

gruppen —  såsom  pålning, kranens förfärdigande o. s. v. Sjålfva fo tståln ingen blef vid denna tid  

ditsatt, ehuru den snart åter m åste nedtagas. Förm odligen visade sig redan nu, såsom långre fram , 

svårigheter, beroende på den vattensjuka m arken (som bekant har trådgården ursprungligen varit ett

1 I resol. af år 1686 i Juli om talas den såsom fardig året forut i Sept.; priset var 620 D S. G rön m arm or 
uppköptes 1684 »för 400 D K . att brukas i stoora bassinen under den stoora hvijta m arm orstatuen».

2 R æ keninge van het . gene . (?) N icolaes M illich statuarius gem acht end geleuert haft voor her M aj:st de  
C onninginne W cduw e op D rogningholm , sedert den 18 A ugust to t den 29 Sept van jare 1684.

geleuw er(t) op D rogningholm to t de groote fontyn vierth ien m onster copper a 14 rex . d stuc m et den m arbel 

bedracht —  336 R D .
restoren (?) gem acht aen dry m etallaeln beiden en laets schoom acken en ferneisen com pt — 100 R D . noch  

eenen A pollo van het slo t laetz hæ len, de arbeyder betaelt en laetz schon m achen en fernissen com pt R ix. 10. vor 

vier V asen te læ ten schoon m acken com pt - —  R ix. 5. —  —  —
N . M illich .

ofvanstående 14 st. m arm ordrakhufvuden till vatnkonsten, 6 st. buster ute i store trappan och nedre form aket 
sam pt 4 st. m ahnstatyer uti T rådgården aro till D rottn ingholm levererade, som effter befalln ing attesteres. Stockholm  
den 22 oktober anno 1684. K . T ornehjelm .

O fvanstående drakhufvuden aro sederm era effter H ennes K . M aj:ts nådigste befalln ingh till U lriksdahl lefvere-  
rade och derem oot store Hercules medli åtskillige andre metallbilder till Drottningholm lefvereradev.

(M eddeladt af am anuensen C hr. E ichhorn.)

H arm ed kan jam f. II. E . K . 1684 31/ I0 o™ betalning till M illich »aff 14 st. m arm ordrakhufvuden, 6 st. byster 

och 4 st. m alm statyer» m . m . m ed 885 R D . (1 R D . =  2 D S.)
3 1684 års råkenskap fo l. 99. Piedestalerna, efter T essins ritn ing, kostade 466 D S. och voro utförda af m a­

ster A nders B rokam p. —  K ontraktet fo l. 269.
1 1685 års råkenskap, verif. n:o 257. D e kostade 90 D S.
5 1686 års råkenskap, fo l. 110.
8 1686 års råkenskap, verif. 194.



träsk). Sedan man arbetat på platsen under större delen af sommaren 1687, kom den stora brons­

gruppen den 15 September lyckligen å sin pelare, hvilken då liksoni ännu i våra dagar omgafs af 

4 sittande nymfer eller »åhrsens tijder» som man plägade kalla dem. Folket, »som i stoort slag­

regn arbetade», fick efter Hennes Kongl. M aj:ts nådigste forordning ett fat gammalt 61 till upp- 

muntran. 1

M en under ännu flera år återkomma utgifter for Herkulesbrunnen — »stoore Herkules» ge- 

menligen kallad. Så uppsattes forst senare åtskilliga dithörande dekorativa delar, såsom de fyra 

musslorna, 2 kring fotstålningen, som ofta måste lagas, då den sjönk ned i den vattendränkta 

marken och bräcktes. En gång — det var i November anno 1700 — måste man till och med 

nedtaga hela bronsgruppen. 8

Omkring 1690 voro de större arbetena med vattenverken å Drottningholm afslutade. Nico­

laes M illich återvånde till sitt hemland redan 1687, 4 och under loppet af året 1690 afreste också 

den franske » konstmästaren  » , som intill denna tidpunkt varit uppförd å Drottningholms stat.

For nu ifrågakommande uppgifter af plastisk natur använde Enkedrottningen, som vi redan 

sett, de båda bildhuggarne Precht och Schröder. Den senare har gifvit forslag till inrättande af 

ännu en stor fontän vid Drottningholm, den man åmnat uppsätta åt sjösidan. Arbetena å denna 

s. k. Neptuni bassin togo redan 1694 sin början och fortgingo långsamt under de närmast föl- 

jande åren. M eningen var att uppställa en Neptunus, omgifven af tritoner, sirener, delfiner etc. 

M odellen utfördes af Schröder i trå och vax åren 1705 och 1706. 5 M en de tunga olycksår, som  

nu följde for Sverge, hafva väl orsakat, att planen förenklades, och man âtnôjde sig med att i dam ­

men uppställa en ensam Neptunus-staty af brons — den som ännu står qvar, fastän dammen 

igenlagts.

Jämte de 1702 uppsatta 4 metallvaserna c var detta det sista bronsverk som Enkedrottningen 

lät fora till Drottningholm.

Emellertid funnos dår tvifvelsutan under Hedvig Eleonoras tid ännu några flera bronser. Det 

synes också af räkenskaperna, men det är omöjligt att närmare bestämma något, då de korta upp- 

gifterna ytterligare inskrånkas af fukten, som i ostördt lugn fortår dessa handlingar; det kan ses 

också af gravyrerna i Svæcia antiqua, ehuru figurerna ej åro så tydligt utfôrda, att man skulle 

kunna våga med säkerhet angifva något. ' M an har dock en förteckning öfver dessa konstverk, 

uppsatt några år efter Enkedrottningens död, och denna handling omfattar tvifvelsutan icke något 

annat ån hvad som funnits under Hedvig Eleonoras lifstid. 7

Enligt detta dokument voro anno 1726 följande bronser uppstålda vid Drottningholm:

Åt sjösidan midt uti en större parterr:

1. Neptunus, kolossal.

På den s. k. lilla borggården, å balustraden:

2. M erkurius med ett lejon.

3. Nessus och Herkules.

1 Fotställningen var ganska dyrbar. År 1686 kostade den ensam 1150 DS. Den utfördes af Brokamp, som  
for arbete och uppsättning af det hela skulle erhålla 800 DS. (1687, verif. 151.) Han begarde 900, men fick den 
aftalade summan (Kongl. Resol. 19/lä 1687) jämte nägon gratifikation.

2 Efter Tessins modeil förfärdigade af Burch. Precht 1691; gjutna für 3200 DS. af Jonas W ulfben; om- 
gjutna 1699 af Gerhard M eyer, emedan de voro för tunga. Den nya modellen var af Casp. Schröder.

3 Den uppsattes först 1701 på våren af master Jonas Silfverling och hans gesäller.
4 H. E. K. 1687 4/6, passbref for N. M illich.
5 Drottningholms räkenskap 1706, verif. n:o 213.
6 Drottningholms räkenskap 1702, verif. n:o 128.
7 Arfsdelningskommissionens Handlingar 1724— 26. K.R.A.
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4. Cupido, Ceres och Venus.

5. M inerva och Ignoravum .

I lustgdrden, å högra trådgårdsjårnporten :

6. M erkurius, som kröner eit lejon.

7. En liknande på andra sidan om bem älde port.

Vid porten å södra sidan:

8. En hast.

9. En dito.

Vid vestra hornet i tradgården:

10. Bacchus, som gifver Cupido en vinranka.

I hörnet vid trappan:

11. Nereus m ed sin vattenkruka.

12. Salacia.

Vid hornet åt sjon:

13. Apollo, som tager pilen ur sitt koger.

14. Tvänne rom erske luctatores.

15. Laokoon.

10. Venus och Adonis.

17. Venus m ed en svan.

18. Flora (? enligt Swiddes gravyr var det en flodgud, hvilket också synes af inventarierna).

19. Herkules och draken.

20— 24. De fyra årstiderna.

25— 26. Tvänne liggande barn i två bassiner.

27— 28. Tvänne tritoner i två d:o.

2 stôrre och 2 m indre bronsvaser.

Altså ej m indre ån 28 bronsstatyer. Och åndå var ej detta alt. Forrådet innehöll tvifvels- 

utan ännu fiera. Det fram går af följande anteckning: 1

»In einem gewölbe nach westen: König Gustav Adolphs Brustbild m it dem piedestal!; von  

m etall. König Carl X Brustbild von m etall nebst dem piedestall.

10 Stück gegossene M etallenbilder, unterschiedl. posituren — . M enschen Leuwen und andere 

Thiere — — — . Zum garten gehörig — — — . 2 stück 4-kantete taffeln von m etall, ge­

triebenes arbeit, unterschiedliche historien präsentirende —  — — .

Eine owale m etallen taffel m it Leuwen, getrieb. arbeit.

4 grosse blecherne futteralen m it unterschiedl. bildern und figuren, auch anderes geräthschafft 

von m etall, welches allegesam pt zu den fontänen und W asserkunst —  — — im garten gehörig 

sein soll.» —  —  —

Det är ur fiera synpunkter att beklaga, att denna specifikation ej ar m era noggrann. Som  

den nu år, kan den endast gifva sannolikhet för antagandet, att de i senare inventarier 3 ôfver Drott-

1 Arfsdelningskom m issionen 1724— 1726. K.R.A . n:o 61. Inventarium  m it beijgefügter Taxation -------- . Drott- 

ningholm im Julii 1719, s. 89.

1 Bâda dessa byster aro f. n. införlifvade m ed statens sam lingar ocb utstälda i Nationalm useum . (N :o 353: 

Gustaf II Adolf. Sign.: Georg Betel ad viv. sculp. 1632, och Christof Neidhardt in Augsburg gos m ich 1643; n:o  

354: Carl X Gustaf af okänd m ästare.)

3 (Jfr Bil. Lit. A och B.)
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n i n g h o l m  ( t . e x . a f 1 7 4 4  o c h  1 7 7 7 ) f ö r e k o m m a n d e  b r o n s e r , l i v i l k a  e j f i n n a s  i f ö r t e c k n i n g e n  a f  å r  

1 7 2 6 , l i k v i d  v i d  d e n  t i d e n  t i l l h ô r t s a m l i n g a r n a  å  s l o t t e t .

D e t g a l l e r  s ä r s k i l d t f ö l j a n d e  5  s t . ( j f r  B i l . A  o c h  B ) :

1 .  E n  s t å e n d e  m a n s b i l d  m e d  e n  s p a d e  i  h . b a n d e n  o c h  e n  l u t a n d e  k r u k a  i d e n  v .

2 .  E n  l i t e n  s i t t a n d e  m e t a l l b i l d , s o m  f ö r e s t ä l l e s  k a s t a  s i t t v — n .

3 .  E n  l i t e n  s i t t a n d e  m e t a l l b i l d  m e d  e n  h u n d .

4 .  E n  s t o r  t r i t o n , h ä m t a d  t i l l K a r l b e r g .

5 .  M a n s b i l d  m e d  e t t h o r n  i m u n n e n .

D e t t a  å r s å  m y c k e t s a n n o l i k a r e  s o m  t v å  a f  d e s s a  ( n : r i s  3  o c h  4 ) —  s o m  l å n g r e  f r a m  s k a l l  

v i s a s  —  u r s p r u n g l i g e n  t i l l h ô r t s a m m a  s t ö r r e  k o n s t v e r k .

A n t a l e t b r o n s e r å  D r o t t n i n g h o l m  u n d e r E n k e d r o t t n i n g e n s  t i d  k a n  s å l u n d a  s å t t a s  t i l l m i n s t  

3 3  s t . —  - o b e r å k n a d t  v a s e r n a  o c h  d e  b å d a  b y s t e r n a .

O m  l å s a r e n  b e h a g a r k a s t a  e n  b l i c k  p å  d e n  j ä m f ö r a n d e  t a b e l l , s o m  v i u p p g j o r t  o f v e r  b r o n s ­

s a m l i n g e n u n d e r d e o l i k a  å r e n  ( B i l . L i t . C ) s k a l l h a n  f i n n a , a t t s a m l i n g e n  n u  o m f a t t a r  3 0  n : r  

b r o n s v e r k . S l o t t e t b e s i t t e r  n å m l i g e n  u t o m  d e  u r s p r u n g l i g a  2 8 , s o m  f u n n o s  1 7 2 6 , å f v e n  d e  n å r m a s t  

o f v a n  m e d  n : r i s 1 o c h  2  b e t e c k n a d e , s o m  h o r d e  d i t e n l i g t 1 7 4 4  o c h  1 7 7 7  å r s  i n v e n t a r i i f ö r t e c k -  

n i n g a r , m e n  e j u p p t a g a s  1 7 2 6 . D å r e m o t  s a k n a  v i n u  t r e  k o n s t v e r k , s o m  v i d  d e n  t i d e n  å n n u  v o r o  

q v a r  å  D r o t t n i n g h o l m . D e t å r  m e t a l l b i l d e n  m e d  e n  h u n d , d e n  s t o r a  t r i t o n , s o m  f l y f l a d e s  t i l l  K a r l ­

b e r g  1 s a m t m a n n e n  m e d  h o r n e t . D e n  f o r s t å  o c h  d e n  s i s t a  å r o  a l l d e l e s  f ö r s v u n n a . T r i t o n e n  d å r ­

e m o t f i n n e s , e h u r u  e j m e r a  i s t a t e n s  s a m l i n g a r . D e t å r  d e n , s o m  f . n . p r y d e r  g å r d e n  å  H e l e n e b o r g  

v i d  S t o c k h o l m  o c h  s o m  a f d e s s k o n s t å l s k a n d e  å g a r e  f o r  n å g r a  å r  t i l l b a k a  u p p t å c k t e s  o c h  i n k ö p t e s  

v i d  H u f v u d s t a  n å r a  K a r l b e r g . S å s o m  s y n e s  a f  p l . X V I  B . , h v a r e s t f i g u r e n  å r  a f b i l d a d , h ö r  d e n  t i l l  

s a m m a  s l å g t s o m  d e  a n d r a  t r i t o n e r n a . D e n  u p p t o g s  t i l l y t t e r m e r a  v i s s o  i v å r d e r i n g s i n s t r u m e n t e n  

t i l l s a m m a v å r d e s o m  d e b å d a b r ö d e r n a . 2 N å g o t t v i f v e l o m  d e s s  i d e n t i t e t t o r d e  s å l u n d a  k n a p t  

b e h ö f v a  f o r e f i n n a s , å f v e n  o m  m a n  i c k e  b l a n d  K a r l b e r g s  h a n d l i n g a r  k a n  u p p v i s a  f i g u r e n s  a n k o m s t d a g . 1

D e t å r m ö j l i g t , a t t e j s å g a  t r o l i g t , a t t d e n  a l d r i g  k o m m i t t i l l s l o t t e t , u t a n  f o r  r e p a r a t i o n  

e l . d . t i l l H u f v u d s t a *  h v a r e s t d e n  å n n u  f o r e t t p a r  å r  s e n  å g d e s  a f  e n  g j å l b g j u t a r e f a m i l j .

P å  D r o t t n i n g h o l m  h a f v a  e j b e f u n n i t s i g  d e  b å d a  f i g u r e r n a  A  o c h  B  å  p l . X I I , m e n  m a n  

b e h ö f v e r e n d a s t k a s t a e n b l i c k  p å d e m  f o r a t t  i n s e  d e r a s  s a m h ö r i g h e t m e d  f i g u r e n  C  å  s a m m a  

b l a d . D e b å d a f ö r r a  h a f v a  b l i f v i t q v a r p å G r r i p s h o l m , d i t d e å n n u  h ö r a ; d e n  s e n a r e  i n g å r  i  

D r o t t n i n g h o l m s s a m l i n g e n .

O m  n å g o n  a f o s s i b ö r j a n  a f f ö r r a  å r h u n d r a d e t k u n n a t v a u d r a  o m k r i n g  i D r o t t n i n g h o l m  s  

l u s t t r å d g å r d , s k u l l e  h a n  f u n n i t d e n s a m m a  g a n s k a  o l i k  m o t i v å r a  d a g a r . E j n o g  m e d  a t t p l a t s e n  

f r a m f ö r  s l o t t e t å t  p a r k e n  t i l l å  o m s e  s i d o r  o c h  å f v e n  f r a m f ö r  t r a p p a n , s o m  l e d e r  n e d  t i l l  t r å d g å r d e n ,  

v a r i n h å g n a d  m e d  e t t l å g t  g r o n m å l a d t g a l l e r v e r k  a f  t r å  s a m t h e l a  a n l ä g g n i n g e n  å n d a  b o r t o m  H e r -  

k u l e s f o n t å n e n  v a r o m g i f v e n  a f  e n  l å g  s a n d s t e n s m u r  o c h  e n  g r a n h å c k : n å j d e n  i s i n  h e l h e t h a d e  e t t  

h e l t  a n n a t t y c k e  å n  n u . N å r  m a n  p å  d e n  b r e d a  t r a p p a n  f r å n  s l o t t s t e r r a s s e n , h v i l k e n  d å  s o m  f . n .  

u p p b a r e n  b a l u s t r a d , n e d k o m  i » s t o r a  p a r t e r r e n » , h a d e  m a n  p å  o m s e  s i d o r  t v å n n e  s m å  b a s s i n e r , i  

h v i l k a  t v å  t r i t o n e r  a f  b r o n s  v o r o  p l a c e r a d e . H e l a  v i d d e n  å n d a  f r a m  e m o t f o n t å n e n  i n t o g s  a f  t v å n n e  

l å n g a  a n l å g g n i n g a r , å  h v i l k a  i z i r l i g a  b u k t e r  s y n t e s  v å l k l i p t a  o r n a m e n t  i b u x b o m , h v i l k a s  l i s t e r  v o r o  

u t l a g d a  m e d  t o r f  o c h  s ö n d e r s t ö t t  t e g e l s t e n . H a d e  m a n  l å m n a t f o n t å n e n  m e d  H e r k u l e s g r u p p e n  b a k o m  

s i g  o c h  s t e g  u p p f ö r  d e n  b a k o m  v a r a n d e  t r a p p a n , f a n n  m a n  f r a m f ö r  s i g  e n  h e l d e l  i  p r y d l i g a  f i g u r e r

1 K o n g s g â r d e n  D r o t t n i n g h o l m s  i n v e n t a r i u m , u p p r ä t t a d t 1 7 7 7 , f o l . 1 8 9 .

2 C o n c e p t t i l l I n v e n t a r i i u p r a t t a n d e  o f v e r  h u s g e r å d  o c h  m e u b l e r  v i d  D r o t t n i n g h o l m s  s l o t t —  —  —  1 7 4 4 .

—  —  —  1  s t o r  t r i t o n  h ä m t a d  t i l l k o n g s g â r d e n  K a r l b e r g , v a r d e r a s  s o m  e n  a f  d e  f ö r r a  —  1 2 0 0 :  — .

3 N å g o t i n v e n t a r i u m  o f v e r  K a r l b e r g  f r å n  d e s s a  å r  f i n n e s  e j .
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lagda stö rre och m indre dam m ar, och ännu längre bort de s. k . kaskaderna —  en i flera afdelningar  

längs hüdgardens hela bredd sig hö jande vall, ofvan på p lan terad m ed k lip ta granar, å de m urade  

sido rna fô rsedd m ed rusticerande p ilastrar och m ellan dem konstg jo rda k lippväggar. H år sku lle  

kaskaderna kom m it fram ; m en dårtill hunno ald rig arbetena . F ortsa tte v i vandringen m ot lu stgår-  

dens slu t, sku lle v i snart befinna oss i den s. k . sto ra bosquetten , dår bok och al, ehuru ånda till 

15 alnar höga, efter tidens sed tuk tades fo r att b ilda labyrin ter och ofverraskande gom stå llen .

M en v i vånda tillbaka till sto ra parterren , d it v i fo rst stego ned . B land hv ita och b la sy ­

rener, sam bucus och ligustrum sam t i figu rer k lip ta granar, under präk tiga lindar stodo da, som  

än i dag , de m etallstatyer, om  hv ilkas uppsättn ing v i i det fo regående berå ttat. 1

V i veta icke , om  E nkedro ttn ingens slo ttstjånare, då de v isade alla H ennes M ajeståts hårlig - 

heter fü r »någon af cond ition eller annat curieust ocli hederlig t fo lk»  2 v iste att om tala , hvarifrån  

dessa prydnader ledde sin hårkom st. K anhända fö rta lde m an, som berå ttaren i en sam tida rom an , 

att de voro kom na från T ysk land eller H olland och påpekade den ofö rlikneliga troheten i u tfö ran- 

det — »så att m an kunde se både an le tsd ragen och ådro rna å hånder och fo tter» . K anhånda  

v iste de t. o . m . att fö rm äla —  hvad m an på G ustaf den tred jes tid ånnu kande till —  att de  

voro m innen från S verges sto rhetstid , tagna som krigsby te i F rag anno m undi 1648 . M en nagra  

narm are deta ljer ro rande dessa figu rers præ ex istens kande m an helt såkert alls icke .

K unde de sjå lfva fö rtä lja oss nagra drag ur sin vandringskron ika —  hv ilka brok iga scener 

sku lle ej uppru lla sig fo r våra b lickar: prak tålskande fu rstar och sto lta åd lingar; ro flystna lands-  

knek tar; la rm ande g ju taresvånner i en gam m al m åstares verkstad ! Ile sku lle kunna om tala en hel 

ku ltu rh isto ria . M en de tiga m ed sina m innen , och v i v ilja därfö r, m ed låsarens gunstiga tilla telse , 

fö rsöka berå tta dem . F örfa ttaren vet doclc icke m era än några u tb lek ta pappersb lad kunnat lå ra  

honom ; och låsarens fan tasi får altså van lig t h jå lpa till att fy lla u t b ilden .

F or undersôkn ingens gang år det beståm m ande, att flerta le t af dessa bronser åro signerade . 

S ålunda båra några danska rik svapnet ocli K ristian den fjärdes nam nch iffer, andra W allenste ins  

vapenskö ld ; de allra flesta 4 ang ifvas genom signatu rer eller u tfö randets art såsom  arbeten af A drian  

de F ries, en konstnår från H aag , som arbetade i början af 1600-tale t. K ejsar R udolf den andre i 

P rag , K ristian den fjårde å F redriksborg och W allenste in fo r sitt ocksa i B öhm ens hufvudstad be- 

lågna pala ts hafva b land andra an lita t honom . Å bada dessa stå llen hafva svenska vapen b lifv it 

m ed fram gång fo rda , i slu te t af tre ttioåriga kriget och af C arl den tionde G ustaf efter undertåget 

ôfver B id t. U ndersôkn ingen går därfö r åt båda dessa hall.

B ehagar låsaren fö lja?

1 S kild ringen häm tad ur A rfsdeln ings-K om m issionens hand lingar.
2 Instruction fo r Inspek to ren v id U lriksdal s°/6 1704 . »K ungsgärdar och L adugårdar» . K .H .A .

3 B jörk lunds beskrifn ing ofver D ro ttn ingho lm . S tm 1796 .
4 D et ar ocksâ u teslu tande dem fö ljande sk ild ring galler. E tt par andra bronsverk â D ro ttn ingho lm af ald re

ty sk m astare lam nas f. n . å sido . L ikaså de 4 m etallvaserna .

2



i begifva oss altså först till Fredriksborg i Danmark. Slottet ligger på tre holmar i den 
efter detsamma uppkallade sjön, ungefår 4'/2 mil norr om Köpenhamn. Näjden år 
tåck med rik växling af vatten, skog och kullar. De sakta buktande linierna af höjderna 

kring sjön, hvars spegel återgifver strandens åldriga bokar, och i denna lugna ram slottet med 
dess höga tornspiror och från våra dagars arkitektur starkt afvikande utseende, landskapets ofta 
obrutna tystnad — alt tillsammans gör, att man med ett synes liksom flyttad ett par århundraden 
tillbaka.

Kommer man dit en vacker dag på senhosten och får ensam gå omkring i slottsrummen, 
diir genljudet af vandrarens steg år det enda bullret, eller i den vidstråckta parken, dår det kan 
vara så stilla att man hör löfven falla och dår blicken gång på gång glådes af våxlande utsigter 
ôfver skog och sjo, finnes det vål ej mången plats, hvarest man med mera hopp om framgång kan 
i ro drömma sig in i en forgången tid. Till det illusoriska i detta hånseende bidrager ej minst det 
ôfver måttan omsorgsfulla sått, hvarpå restaurationsarbetena af den pråktiga bygnaden ledas.

Redan i gamla dagar låg hår ett gods. År 1560 tillbytte sig kung Fredrik den andre, 
efter hvad en ånnu qvarvarande inskrift upplyser, Hillerödsholm (så hette gården på den tiden) af 
riddaren Herluf Trolle, hvilken i ersåttning fick Skovkloster. — Stållet kallades hårefter Fredriks­
borg, och kungen borjade, samma år bytet skedde, att bygga. Det beråttas — vi anföra det for 
den egendomliga lek med namn som liår môter oss — att det gamla Drottningholms slott bröts 
ned for att låmna material till konungens bygnadsarbeten. Dessa fortgingo till på 1580-talet, då 
Fredrik II dog (1588).

Slottets egentliga upphofsman var emellertid Christian den 4:de, som var född på Fredriks­
borg år 1577. — I begynnelsen af följande århundrade foretog han sig att helt och hållet ombygga 
sin fåderneborg. Anno 1602 nedrefvos de första bygnaderna, och arbetena på det nya slottet togo 
sin början.

Hår fortgick nu till omkring 1625 ett storartadt bygnadsarbete, i hvilket konungen per- 
sonligen tog verksam del och vid hvars historia uppmårksamheten med vålbehag drojer. Det år 
hos den ledande personen så mycket konstforstånd, så mycket intresse för skönhetens, ej blott 
praktens kraf, så mycket personligt ingripande i arbetet, att Fredriksborgs slott just blir som den 
råtta bakgrunden till den med alla sina fel dock ofvermåttan intressanta personligheten Christian 
den 4:de.

Slottets bygnadshistoria år hår ej platsen att skildra, hon kan låsas i F. R. Friis’ monster-
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gilla arbete: Sam linger till dansk B ygnings- og K unsth istorie , ur hvilket o. a. notiser åfven åro  

ham tade. 1
H ar hafva vi endast att fiista oss vid den fontan , som af den konstalskande fu isten anlades 

på en af slo ttets gårdar.
N år vandraren , efter att hafva ofvergått den s. k. S— bron , genom »Fange-tom et» trader in  

på den m ellersta slo ttsgården , har han fram för sig ett praktfu llt skådespel.

G ården om gifves till höger och venster af tvänne H yglar m ed hvar sitt trapptorn å m idten . 

K ring det ena af dem virar en gam m al m urgröna sina yppiga rankor. H akt fram  leder undei 

en vapenprydd portal en bro ofver slo ttsgrafven till den in re gården . D enna begrånsas at utsidan  

(slo ttsgrafven) till af ett m ed arkader prydt galleri, i hvars nischer, 6 på hvardera sidan , stå  

lika m ånga m arm orstoder. L yfter m an blicken högre upp, m öter m an t. v. det m er an hundia  

alnar höga s. k. kyrkotornet, rak t fram  två m indre to rn vid den s. k. kungsflygeln och till höger  

bakom Prinsessans to rn skym ta i fjårran sp in och den skogbeklådda stranden . M idt på denna  

plats, just em ellan de två å den m ellersta gården fram springande trapptornen , hade C hristian IV  

lå tit anlägga en ståtlig springbrunn. D å denna en gang stod dår i oförstörd piakt, och w ttn tt i 

ta lrika strålar kastades m ot höjden , m åtte anblicken varit af största effek t, antingen åskådaren hade  

den zirliga portalen till in re slo ttsgården eller det väld iga fångtornet, genom  hvilket m an in trådde, 

till bakgrund. D et år ett arf af den ita lienska renassansens form åga af storartade perspektiv iska  

anordningar vi hår återfinna. Slottsgården var belagd m ed ett slags grof, brokig m osaik . —  Sjalfva  

stenarbetet till brunnen, karet o. s. v. utfördes i K inden och var fård ig t 1618. M aterialet var någon  

m örk, svartb lå m arm orart. 2
For att utföra den dekorativa delen af arbetet sånde konungen år 1614 sin m yntm åstare  

N icolaus Schw abe till T yskland . I A ugsburg eller Insbruck skulle han for m edforda 100 dal. an- 

skaffa en »posserer» , hvilken borde begifva sig till D anm ark och »forfæ rdige den B rønd- og V  ater- 

kunst, som kom m er at stande udi Pladsen af det nye Slot på Fredriksborg». 3 I A ugusti sam m a  

år var han återkom m en och får ytterligare 100 dal., hvilka han val gifv it på hånd åt de handtyer-  

kare, som skulle inkom m a från T yskland . Följande år afreser Schw abe till Prag . I hans af Frøs  

m eddelade instruktion 4 beter det: »E sz so ll ie tzbem elter unser m üntzm eister, sobald er zu Prage  

angelangt, sich zu A drian de Frysz, ehister gelegenheit verfügen und m it ihm e contrah irn ; dasz er 

den B runnen alh ie m it possieren und giessen verfertigen so lle , dafür er ihm e 5000 T aler zusagen  

m ag, jedoch dessenn bedings sich m it seinem V olgk anhero ins R eich selbst zubegeben und so lch*  

w ergk ' und arbeit zu uolnziehen ------------- unnd aufn fall unser m üntzm eister ob gedachter gestalt 

m it ihm e accord irn w ürde, hat er ihm e zu seinem Z ehrgelde vier hundert schw ere gülden zuuer-

sprechen. 6
K onungens m yntm ästare har sålunda första gången rest till T yskland utan något annat upp-  

drag än att anskaffa en »posserer» . R yktet om den m ycket anlitade konstg ju taren A drian Friis  

har då fört honorn till Prag . H an återvånder hem  for att inhåm ta vidare befalln ing , efter all san- 

nolikhet em edan konstnårens fordringar syntes honom nog höga. 1615 på varen reser han ater till 

Prag m ed befalln ing att bestålla en brunn for 5000 T haler. Å r 1616 i O ktober uppgöres kontrakt  

om en fontån for 10600 R . T ., af hvilka likvål, enligt anteckning å kontrak tet, redan 161a utbe- 

ta lats 2000 R . T . —  O m kring 1624 stod brunnen på sin ofvan beskrifna plats å 1 redriksborg .

1 Sam linger till D ansk B ygnings- och K unsth istorie , udgifne af F . B . Friis.^ K jøbenhavn 18/2  18<8. Jr  

äfven sam m e författares Fredriksborg Slot i det 17:de A arhundrede. K jobenhavn 1877.

2 Jfr Friis Sam linger s. 258.

3 Friis  o. a. st. s. 259.
4 Friis  o. a. st. s. 259.
5 Friis  o. a. st. s. 259.



A lld e n s tu n d fö r v å ra fö lja n d e u n d e rso k n in g a r o fv a n n ä m d a k o n tra k t ä r a f b e ty d e lse , m e d d e la  

v i e fte r o rig in a lh an d lin g e n  h ä r n e d a n d e t re d an i o c li fö r s ig in tre ssa n ta d o k u m e n te t.

» Ic h A d ria n n d e F rie ss d e r rö m : K a ij: M a ijt: S ta tu a riu s z u e P ra g h a u sg e sesse n , u rk u n d  

u n d t b e k e n n e h ie m it n a c h d e m  d ie K o n : M a y tt. z u e D e n n e m a rc k en , N o rw e g e n  e tc . m e in  g n e d ig s te r  

h e rr , d u rc h d e r m ü n tz m e is te r N ic o la u s S c h w ab e n k u rtz h ie b e u o r m it m ir d a h in c o n tra h irn b a n d e ln  

u n n d sc h lie sse n a u c h a n ie tz o d e r g n e d ig s te r c o n trac ts B rie ff u n tte r Ih re r K ö n : M a ijtt h a n d tz e ic h e n  

u n d S e k re t z u k o m m e n la sse n , d a s z u u o o r h ö c h sg e d a c h te r Ih re r K ö n : M a ijtt: b e h u e ff in so n d erh e it  

a b e r d e ro se lb e n fu rh a b e n d e n B ru n n e n Ic h u n tte rsc h ie d tlich e B ild e r , d e ren d a s g rö s te s ie b e n w e rk -  

sc h u e , d ie a n d e re s ie b en th a lb e w e rc k sh u e h o c h u n n d n o c h d a rü b er z w e lff s ty c k e n a c h ih re r P ro p o r ­

tio n , a u c h w as so n s te n e tw a v o n m e ta ll z u e g e d a ch te n w e rg k n ö tig k  se in m ö c h te , a lles a u f m e in e n  

e ig e n e n u n c o s ten v e rfe rttig e n u n n d n a c h V e rfe rttig u n g  so lc h e n a rb e id t b ie ss L e u tm eritz a n d e r E lb e  

v o n m ir d ie je n ig e w e lch e n e s m e h r h ö c h stg e erte r K ö n : M a y tt in s k ü n fttig c o m m ittire n w u rd e ;  

a u sslie ffe rn u n n d m ic h so n s te n in s K e ic h D e n n e m a rc k e n w e lc h e n o rts e s d e r K ö n : M a ijtt. g e fe llig  

d a m it v e rfü e g e n u n n d f in d n v e rsp ro c h e n u n n d z u e g esa g t; V e rsp rec h e u n n d z u e sa g e a u c h h ie m it  

so lc h e s u n fe ilb a r z u h a lte n , d a s Ih re K ö n : M a ijtt. d ie s fa ls a lle n th a lb e n m it m ir g n e d ig st w o h l 

c o n te n t se in so lle n ; h in g e g e n a b e r e in es fü r a lle s z e h e n tau sse n t se ch s h u n d e rt R e ich s th a le r  z u r m e in e r  

b e z a h lu n g u n n d e n tr ich tu n g e rlan g e n , u n n d e n tlic h a lss fo rt a u f R e ch n u n g u n d z u m  h a n d tg e ld t 

z w e y T a u sse n t R e ic h s th a le r e m p fa n g e n , je d o c h fü r o b sp e c if ic ir te e in e u n n d a n d e re su m m a m  h a b  

ic h o b e n g e reg te r A d ria n d e F riy e s m e in e ig e n P e tsc h aff t h ie fü r g e d rü c k t u n d m ic h  m it e ig n e r h a n d t  

u n tte rsc h rie b e n . A u c h z u m  z e u g n u ss e rp e tten d ie E h re n u h e s ten H e rre n C h ris to ff K h o b e r v o n  K h o -  

b e rsb e rg k R ö m : K a ijs : M a y tt. C a m m e r B u c h h alte r im  K ö n ig re ic h B o h e im b u n n d  h e rrn C a rl G u ss ­

w e in B u rg e rn d e r a lte n s ta d t P ra g d a s s ie a u c h Ih re P e tz sch a ff te n fü rg e ste lt u n n d s ic h u n tte r-  

sc h rie b en , d o c h Ih n e n u n n d Ih re r E rb e n o h n e n a c h tth e il u n n d sc h ad n . W e lc h es g e sc h eh e n  z u  P ra g  

d e n 2 6 M o n a ts T a g k O c to b r A “ 1 6 1 6

A . d e F C h : K o

^  S )

A d ria n d e F rie s  

S ta tu ariu s .

C h isto ff K h o b er. C a rl G u ssw e in

A n n o 1 6 1 5 d e n 2 5 S e p tem b r h a t e r h ie ra u ff e m p fan g e n 2 0 0 0 R th le r.

A n n o 1 6 1 6 d e n 2 9 A u g u s tj h a t e r e m p fa n g e n 2 0 0 0 R th le r .

A n n o 1 6 1 8 d e n 1 3 M a ij h a t e r v o m  h e rrn  S ta tth a lte r H e rr G e rd t R a n tzo w  R itte r e m p fa n g e n  

2 0 0 0 R th le r . 1

D e t v ig tig a s te a f o fv a n m e d d ela d e d o k u m e n t ä r d e ls , a tt d ä raf fra m g år, h u ru so m  d e n  n ä m d e  

m y n tm ä s ta ren S c h w a b e , re d an fö re k o n tra k te ts u p p sä tta n d e , i tv å p o s te r u tb e ta lt till k o n s tn ä ren  

4 0 0 0 R e ic h s T h . o c h a tt så lu n d a a rb e te t å tm in s to n e v id d e t se n are tillfä lle t v a r sa tt i v e rk e t; d e ls  

d e u p p ly sn in g a r m a n få r o m fo n tän e n s s to rle k . D e n sk u lle så lu n d a b e s tå a f fö lja n d e d e la r: 

1 ) 1 s tö rre b ild [7 w e rk sh u e h ö g ], 2 ) n å g ra a n d ra b ild e r 0 ’/ 2 w e rk sh u e h ö g a , 3 ) 1 2 s t. n a c h  ih re r

1 O rig in a le t i K . d a n sk a G re h e im e ark iv e t  : d e t d a n sk e S e lsk a b s P a p ire r . N :o 5 2 2 . —  D e t a r a n ta g lig e n  e n  a fsk rif t  

a f k o n tra k te t, d å d e t ic k e h a r n ä g ra s ig ill. A  b a k s id a n s tå r : C o n tra c t A d ria n  d e  F rie s z u r P ra g a . sa m t e tt a ld re n u m m e r  

â m o tsa tt le d (n :o 1 6 2 ). Ä r ä fv e n a ftry e k t a f F riis : F re d rik sb o rg S lo t i d e t 1 7 d e A a rh u n d re d e , s . 2 8 .
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13  

proportion , 4) w as sonsten etw a von m etall zue gedachten W ergk nötigk sein m öchte, d . v . s. an  

tag ligen ornam entala delar, såsom m usslor, fruk tfestoner etc . —  P riset var 10600 K eichs T haler.

E nlig t F riis 1 utbetalades år 1624 återstoden af den betingade sum m an. A f P rins C hristians  

den yngre af A nhalt dagbok  2 (an teckning fo r den 8 M ars 1623) fram går, att fon tånen detta år 

åtm instone delv is var uppstäld . D et år icke bekant, om konstnåren sjå lf fö ljt sitt arbete till D an ­

m ark. S narare synes tro lig t, att brunnens dekorativa delar blifv it uppsatta af någon af konungens  

konstnårer (t. ex . H ans S tenvinkel; jfr F riis ’ S am linger s. 262).

S åsom af fo regående kan ses, sku lle vår kunskap om A drian F ries ’ sto ra brunnsverk på  

F redriksborg vara ganska ringa, om  m an ej hade någon annan kålla att tillgå ån det ofvan anförda  

kontrak tet. M en F redriksborgs slo tt —  »ein Z ierat und theure P erle der nord ischen L änder» —  

var lyck lig tv is genom  den konstalskande herskarens om sorger ett så m arkvård ig t stå lle , att det tarf-  

vade noggrann beskrifn ing till och m ed af sam tida; och det har också blifv it sk ild rad t m ångfald iga  

gånger. 3 A f den oss tillgångliga literatu ren angående detta slo tt hafva vi i B il. L it. D . sam lat 

det vig tigaste ro rande ifrågavarande fon tån . 4 S om låsaren snart finner, hafva sk ild ringarna m ed all 

noggrannhet ej varit så om fattande, att icke åndå någon del af vårt vetande år skôrdad på an ta- 

gandets m ark .

L åtom  oss em ellertid , m ed ledn ing af de underråtte lser m an åger, soka bilda oss en uppfatt- 

ning af brunnens utseende. D en fö rnäm sta kållan år Johan A dam B ergs 5 sam tida »geringfüg iges 

T ractåtle in  » . H an har, liksom två andra beråttare, G erner och P rins C hristian af A nhalt, m ed egna  

ögon sett fon tånen . M an m å em ellertid ej därför anse såsom  gifvet, att hans uppgifter få tagas  

alldeles efter orden , m en i hufvudsak år hans beskrifn ing naturlig tv is den tillfö rlitligaste kållan.

V i hafva fö ru t om talat den öpna m ed grof m osaik belagda gård , å hvilken N eptunus-brunnen  

var uppstäld . S jålfva brunnskaret var af svart polerad m arm or, till fo rm en sexkantig t. 0 P å  tre af 

hörnen »sitta» tre sto ra bilder, som ej nårm are karak tåriseras ån att m an icke allenast kunde se  

utan åfven kånna deras ådror och senor. M ellan dessa fö lja en lig t B erg »auf gleichen  m arm orposta  

m enten» tre stycken grupper bestående af drey M änner und L öw en. F örsta gruppen utg jordes af 

P ax hållande en lagerkrans öfver le jonets hufvud; den andra af M erkurius, som  höll C hristian IV :s  

nam nchiffer öfver ett le jon , och den tred je F am a, som »sich an dem dritten L öw en hält» .

I fo rb igående och fö r att därigenom  sty rka vårt påstående om  B ergs understundom  bristande  

trovård ighet, bedja vi att få påpeka, hurusom han fö rst om näm ner grupper af man och le jon sam t 

sedan lå ter en af dessa utgôras af F am a, hvilken han synbarligen (han brukar w elche) uppfatta t 

som qvin lig .

I brunnskarets m idt reste sig en sto r trekan tig m arm orpelare »auf w elcher P ostam ent gesim bs»  

å hörnen befunno sig tre m eerfische (m arsv in såger G erner), af hvilka hvar och en bar »en hedensk

1 S am linger s. 261 .

2 T agebuch C hristians des Jüngeren , F ürst zu A nhalt etc. —  N ach dem M anuscrip te der herz. B iblio thek , zu  

G öthen , herausgeg . v . G . K rause. L eipzig 1858 . S . 101 . —  »in m itten dess P latzes is ein schöner brunnen m it 9  

m etallen B ildern lebensgrosse, gezieret und zu P rag gegossen , w elche m it 10000 R thler gezalet w orden .»

3 »A uff besehenes offtm ahliges B egehren so w ol aussland ischer als E inheim ischer personen , als L iebhabern der 

sachen von grossen P reiss.»

4 D e fö rnäm sta källo rna äro : Johan Adam Berg: K urtze und eigen tliche B eschreibung des fü rtrefflichen und  

w eitberühm ten K onig lichen H auses F riedrichsburg in S eeland gelegen etc . K openhagen bey G eorg L am prech ten im  

J. 1646 .

H. T. Gerner: D et vid t berøm te F riedrichsborgs B eskrivelse , m anuscrip t. H ist. T opograf, sam l, å K ongl. 

B ibl. i K öpenham n (vo l. 24).

J. L. Wolff: E ncom ion R egni D aniæ . K bhvn 1654 .

5 I C hristian IV :s bref af den 31 M ars 1642 kallas B erg slo ttsinspek tor.

6 I källarne under slo tte t fö rvaras ännu ett stycke vaekert profilerad svart m arm or, som en l. H r E tatsrådet  

M eldahls åsigt utgjort en del af det ursprungliga brunnskaret. D ess höjd ar 1 aln 15 '/a t. (dansk t m ått).
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d e p e n d e n z » , s o m  s is tn ä m d e f ö r f a t ta r e  p o e t is k t u t t r y c k e r s ig . —  B e r g  g if v e r d e h e d n is k e g u d o m lig -  

h e te r n a m n e n Venus, Ceres o c h Bacchus. P å h v a d  h a n  k a l la r p e la r e n s g e s im s , m e lla n  n y s s n ä m d a  

f ig u r e r , l ig g a » 3 ä n g la r , s o m  h å l la  f å g la r i h ä n d e r n a » . —  H ö g r e u p p » a u f d e m  S c h a ff t d e r S ä u le n »  

s tå 3 m a n  h å l la n d e  u r n o r ( g ie s k a n n e n ) , » u r  h v i lk a  d e  h ä l la  v a t te n »  ( G e r n e r ) . Å  p e la r e n s  » a u s la d u n g »  

ä r o å ts k i l l ig a f r u k te r —  d . v . s . d iv e rs e o r n a m e n ta la d e ta l je r . Ö f v e rs t b e f in n e r s ig  N e p tu n u s ;  

» m ü n d ig m e d s in f o r k » , t i l lå g g e r G e r n e r . E n l ig t B e r g  v o r o  a l la d e s s a b i ld e r a f f u l l k r o p p s s to r le k  

o c h s p r u ta d e v a t te n  i b r u n n s k a r e t , » h v i lk e t a l t m e d  s to r ly s t o c f o r u n d r in g  v a r a t s e e » .

D e a n f ö r d a k å l lo rn a s u p p g if te r ö f v e r e n s s tä m m a , s o m  m a n  f in n e r , i d e t n å r m a s te . D e n  m ä s t  

a n m ä r k n in g s v ä r d a s k i l ja k t ig h e te n å r , a t t G e r n e r e j o m n å m n e r d e t r e n n e s i t ta n d e b i ld e m a  m e lla n  

le jo n g r u p p e r n a å s jå l f v a b r u n n s k a re t . M e n , s o m  h a n  i in le d n in g e n  t i l l s in s k i ld r in g  a n v å n d e r a l l -  

d e le s s a m m a o r d s o m  B e r g ( h v i lk e n  h a n s å v å l s o m  W o lf f o . a . s ta r k t a n l i ta t ) , a n g å e n d e d e t a n ­

m ä r k n in g s v ä r d a a f f ig u r e r n a s a n a to m i ( h v e r a a r e k u n d e s e e s e tc .) o c h d e s s u to m , e n l ig t e g e t in ty g ,  

n e d s k r e f s in b e r å t te ls e u r m in n e t , s å h a r h a n  a n ta g l ig e n  a n s e t t s ig  f y l la a l la a n s p r å k  p å h is to r is k  

t r o h e t , d å h a n o m ta la t , a t t » d e t te k o n s t ig  v e r k » h a d e e n s e x k a n te d  s k a a l » m e d f in e b i l le d e r p a a  

h v e r e n k a n t s ta f f e r e d .» F . o . b e f in n e r s ig  s k a ld e n  i e n  s ta d ig  k a m p  m e d  v e r s f ö t te r n a , s o m  ib la n d  

n å g o t in k r ä k ta t p å in n e h å l le t .

S a m m a n s tå l le r m a n d e t o f v a n a n f ö r d a , f r a m g å r s å lu n d a , a t t b r u n n e n , s o m  h a d e  e t t s e x k a n t ig t  

k a r a f s v a r t m a r m o r , v a r p r y d d  m e d 1 6 b r o n s b i ld e r f ö r u to m  d e d e k o r a tiv a d e la r i s a m m a  m e ta l l ,  

s o m  f u n n o s a n b r a k ta  p å p e la r e n .

F ig u r e rn a s  s to r le k u p p g e r B e r g  v a r a »  a l le s a m p t n a c h  v o l lk o m m e n e r L e b e n s g r ö s s e » ( G e rn e r :  

i f o lk e læ n g d e ) , m e n d e n n a u p p g if t å r u ta n  a l t tv i f v e l e n d a s t d e lv is r ik t ig , d å m a n  v å l k a n  a n ta g a  

a t t t . e x . d e s . k . C e r e s , V e n u s o c h  B a c c h u s v a r i t u tf ö r d a i n ä m d a  s to r le k , m e n d e t ta v o r e o m ö j-  

l ig t s å v å l i a f s e e n d e p å h u f v u d f ig u r e n  N e p tu n u s , h v i lk e n  m å s te v a r i t s tö r r e , s o m  m e d  h å n s y n  t i l l  

å n g la r n a m e d f å g la r , m å n n e n  m e d v a t te n k å r l , d e d å r , e f te r d e r a s p la ts p å  p e la r e n a t t d o m a , m å s te  

v a r i t m in d r e  å n  d e t u p p g if n a  m å tte t .

S e v i p å  d e t o f v a n  m e d d e la d e  k o n tr a k te ts o r d a ly d e ls e , f r a m g å r å f v e n d å r a f ty d l ig t , a t t d e  b e -  

r å t ta r e  v i a n f ö r t m is s ta g i t s ig i a f s e e n d e p å f ig u r e r n a s h ô jd . T y  n ä m d a d o k u m e n t o m ta la r , a t t d e n  

s tö r s ta b i ld e n s k u l le v a r a 7 w e r k s c h u e , d e a n d r a ö 1^  s a m t d e s s u to m  1 2  s ty c k e n  »nach ihrer propor­

tion». M e d  k å n n e d o m  o m  a t t e n  w e rk s c h u e  i P r a g  v id  d e n n a t id  m o ts v a r a d e 2 9 6 .4 m il l im e te r , in s e s  

s å lu n d a lå t t , a t t » f o lk e læ n g d e » u n g e f å r m o ts v a r a r h ô jd e n  h o s d e 3 h e d n is k a  g u d o m lig h e te r n a k r in g  

p e la r e n s f o t , m e n a t t d e ö f r ig a f ig u r e rn a , u to m  N e p tu n u s , v a r i t h v a r o c h e n e f te r s in p la ts p r o p o r ­

t io n s v is mindre.

I G e r n e r s b e s k r i f n in g  o f v e r F r e d r ik s b o r g s s lo t t s å g e s d e t , a t t d e n n u  s k i ld r a d e f o n tå n e n » i  

k r ig e ts t id » b l i f v i t a f s v e n s k a r n e b o r t ta g e n .

E tt a f F r i is a n f ô r d t in v e n ta r iu m  ’ , u p p r å t ta d t d e n 2 9 S e p te m b e r 1 6 6 0  o f v e r s lo t te ts  t i l lh ö r ig -  

h e te r , »saavidt som nu er igen af Svensken efterladt», v is a r , a t t F r e d r ik s b o r g  u n d e r d e f o r e g å e n d e  

k r ig s å r e n b l i f v i t p lu n d r a d t , m e n in v e n ta r ie t o m f a t ta r e j h e la s lo t te t . D e tta  å r f a l le t m e d e n l ik -  

n a n d e h a n d lin g f r å n 1 6 6 1 . 2 D e t å r e t t b e s ik tn in g s in s t r u m e n t u p p s a t t a f tv å g e n o m  k o n u n g  

F r e d r ik I I I u ts e d d e m å n , N ie ls P a r s b e r g o c h C h r is t ia n  D a a , h v i lk a h a d e f å t t i u p p d ra g  a t t ta g a  

r e d a p å  f o r h å l la n d e n a å  S e e la n d  e f te r k r ig e ts s lu t .

I F e b r u a r i n å m d a å r h a d e d e v a r i t p å F r e d r ik s b o r g  o c h a n s ta l t b e s ik tn in g . S ö n d e r s la g n a  

d ô r r a r , u p p b r u tn a g o lf , b ly e t i f o n s t r e n  b o r t r y c k t —  s e d å r h v a d  d e f u n n i t . A n g å e n d e f o n tå n e n

1 S a m lin g e r s . 2 6 8 .

2 F r iis o . a . s t . s . 2 6 9 .
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beter det: »B rönden på den m ellem ste Plads år m eget brøstfæ ldig oven og neden och alle ornamen­

terne, som derpaa have været, ere borttagne af de Svenske».1

I R esenii A tlas D aniæ  2 beter det, sedan konungam ötet på Fredriksborg i M ars 1658 blifv it 

om taladt, »ejusdem anni raense augusto post bospitales m ensas et datum novæ fidei sacram entum  

idem C arolus arcem Fridricsburgum sub potestatem redegit. A nni vero 1660 m ense ju lio R egi 

D aniæ restitu tum ».

För att kom m a till någon visshet om A drian de Fries ’ fontan under krigets växlande  

båndeiser blifv it, som så m ycket annat, förstörd eller m åbånda af fiendeband tagen ocb bortförd  

som ett slags spolia opim a —  bvilket G erner synes antyda — , utbedja vi oss låsarens tillåtelse till 

en afvikelse från den ginaste vågen m ot vårt m ål. D enna sidostig går genorn det m årkvårdiga 

skedet i N ordens historia åren 1657— 1660.

D e allm ånna dragen af konung C arl X G ustafs tåg m ot D anm ark höra till det en svensk  

sållan förgäter. D essa dagars kronika har något af det dådrika i en garam al islåndsk saga, endast 

att m an hår återfinner det nårm are sin egen verklighet. H vad m an ån m å tånka om det beråt- 

tigade eller m otsatsen i foretaget —  m an ståm m es åndå ovilkorligen till det lifligaste in tresse for 

m odet och handlingskraften hos den ledande personen. —  V i behöfva ej åter upprepa hvad m an  

f. o. båst och m ed alltid sam m a njutning kan låsa i F. F. C arlsons klassiska skildring af tåget 

ôfver B ålt.

Sedan den m årkvårdiga ofvergången var fu llbordad, stod svenske konungen m ed hela sin arm é  

den 1.2 Februari 1658 på Seeland.

D e danskes stålln ing var ytterlig t kritisk . H ändelsernas gång var också snabb. Fredsunder- 

handlingarna borja sam m a dag som svenska håren ankom m it till Seeland, ehuru den icke desto  

m indre genom höga drifvor fortsatte tåget till inem ot en m il från K öpenbam n. 3

D en 10 Februari hade konung Fredrik gifvit befalln ing till innevånarne på Seeland att m ed  

anledning af tiendens anryckande fly tta sin dyrbaraste egendom till hufvudstaden, K roneborg eller 

Fredriksborg. D et var nu också det såkraste, ty m ed krigets rått utdelade den svenske konungen  

på Seeland, Fyen etc. gods och gårdar »efftersom de förm edels G udhs nådiga bijståndh och våre  

vapen —  —  —  under vår disposition fallne åre», som orden lyda i ett dylik t donationsbref. 4

E m ellertid undertecknades freden den 17 Februari. K ringströfvande partier af svenska håren  

synas em ellertid , under det fredsunderhandlingarna i T osterup pågingo, varit i verksam het. M an  

erinras liflig t om skilnaden i kom m unikationernas snabbhet förr och nu, når m an, m ed hågkom sten  

af dagen för fredens afslu tande, låser en skrifvelse, daterad Fredriksborg den 18 Februari (altså en  

dag senare). D et år en viss W olff D ietrich von Stoisloff, som inberåttar till konung C arl G ustaf 

om in tagandet af nåm da slo tt. 5

K om m endanten, en ry ttm ästare Jöns K aase, heter det, hade natten förut m ed 200 m an af 

laudtfolket och 8 kanoner blifv it kallad till K öpenham n, m en fo lket, som icke ville fåkta, hade  

m ästadels förlupit. Å t en m ajor H ans H oldt hade han uppdragit att ôfvertala borgarne i den når- 

liggande kopingen att forsvara Fredriksborg. M ajoren befann sig just i detta årende i staden, då  

den svenska styrkan ankom : »da liess ich die schlossbedienten vor m ich fordern , die sich also forth  

guethw illig unter I. K . M . ergeben».

1 Friis o. a. st. s. 269.
2 T om II. D escriptio C ivitatum Seelandiæ . S. 378, 379.
3 C arlson. Sverges H istoria etc. I. A ndra uppl. S. 450 '— 51.
4 Sv. R iksreg. 1658. 11 Febr. (godsen Sparreholm och L agholm å Seeland).
6 L andtförsvaret: D anska kriget i Jutland och på oarne 1657— 1658. K .R .A .
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D etta var fo rbå llandet afven m ed m ajo ren , som  eftersk ickades ocli u tan svårighet gaf paro l 

och vårja sam t sig sjå lf som  fånge . »D ie B ürgerschafft w ar rech t froh und t ergaben sich auch gar  

gu tw illig in pro tection I. K . M .»

A ngående det funna by te t sk rifver v . S to islo ff: »dass vornehm bste als der besten S atte li und  

G ew ehr —  is t aus dem  S parp fenn ig 1 etz liche T age vor m einer ankunft bereitz W eggefüh rt w ie auch  

aus dem S ch loss d ie tape ten und gard inen . S onst se ind t d ie S ch ildereyen und t andere m öbeln  

annoch vorhanden ; im K eller is t auch von guetem  B einw ein noch ein zim blicher V orrath —  an  

d ie zechzigk ahm en und t darüber» .

D enna sk rifve lse hade natu rlig tv is , då freden var afslu tad , inga v idare fö ljder. S lo tte t kom  

tyd ligen snart åter i danskarnes hånder, ty konungen af D anm ark , som fie ra gånger inb jud it sin  

f. d . fiende till besök , inv ite rar i F ebruari C arl X  G ustaf till F red rik sbo rg '. »E ders kärlighets na- 

boerlige begåran» , beter det i C arl G ustafs svar af den 1 M ars, »att w ij nästkom m ande onsdag  

w ille kom m a E ders kårlighet till m öthes och taa ls u th i F red richs B orgh up taga w ij ib lan (sic ) annat 

fö r ett synnerlig t w änskapsteckn och såsom  w ij ocb åb rne i m årgon , w ill G udli, att brv ta up her- 

ifrån , så w ehle w ij då icke underlå ta att effte r E :s kärl:he ts begåran oss dersam m astådes att in sta lla.»  2

D et var på återresan till S verge konungen beslu ta t gåsta F red rik sbo rg . 8 F rån  R ingsted drog  

han till R osk ilde , hvarest ett par af konungens af D anm ark m ån voro honom  till m ôtes. E fter in -  

tagen m iddag begaf m an sig på våg åt F red rik sbo rg . C arl hade endast ett ringa fö lje —  150  

ry tta re under öfverste O verbeck . S om m an vet, u tm årk te sig v id denna tid den svenska håren ej 

fö r någon synnerlig prak t, m en de sm utsiga ry tta rne v iste att hålla stånd , når det gålde och »var 

fast ingen derib land , som  icke tre ttio gånger varit i bårda recon trer» . 4 —  S å tågade m an genom  

de d jupa drifvo rna , tilis m an en dryg half m il från slo tte t varsnade den danske konung en . S ven ­

skarne stå ldes upp längs högra sidan af vågen . A f danskarne voro 1200 ry tta re ur D ro ttn ingens  

L ifregem en te under öfverste K ay L ycke p lacerade på en hö jd å andra sidan . D eras präk tiga  

rôda dräg t stack skarp t af m ot det hv ita snö fä lte t. D en danske konungen om gafs af en ly -  

sande skara hofm ån sam t ett halft hundrade beridna, prak tfu llt u tsty rda draban ter m ed fö rgy lda  

bard isaner. D å de fu rstliga vagnarne stannat, skyndade m an å om se sido r att hålsa hvarandra —  

dock ej genom annat ån ett bandslag och »gar kurtzen und m ehr in etz lichen w orten bestehenden  

C om plim en ten  » . U nder det pukor ocli trum peter dåna , får uppvak tn ing en i nåder kyssa konungar-  

nes hånder. D årefter passerar hela fö lje t m ed b lo ttade hufvuden fo rb i de fu rstliga personerna, 

hv ilka sedan , en och en , gå till konungens af D anm ark vagn , i hv ilken de båda fårdas fram  till  

slo tte t. R edan på lång t håll ser m an i F ebruaridagens tid iga skym ning de m ajestå tiska to rn -  

sp iro rna . N år det kung liga fö lje t far in ofver S -b ron , upp lysas m urarna , de v ida gårdarna ocb  

prak tfu lla m arm orgalle rie rna hastig t. 20 m etallstycken , hela kavallerie t sam t 800 so lda ter hafva  

aflo ssat en tredubbel sa lva , hvars Ijud m ångdubb las på sin våg m ellan de v idstråck ta bygnaderna . 

D et stå tliga slo ttet, sto rt i sig sjå lft, an tager i skym ningen ocb den p lo tsliga belysningen g igan tiska  

fo rm er.

T ånker m an sig en dunkel v in terqvåll m arm orgalle rie t upp lyst af ett oro lig t fladd rande fackel- 

sken , borggården fy ld af ett g lånsande fö lje om kring de båda konungarne , sam t dessutom  stundens

1 S parepenge, ett lu sthus i slo ttsparken ; fans redan på F red rik den II:s tid . U nder C hristian den 4 :des tid  

var det ru stkam m are . Jfr F ries: F red rik sbo rg slo t, s. 27 .

2 S v . II. R eg . 1658 . 1 M ars.

F ör efterfö ljande sk ild ring har fö rf. använd t genera ladju tanten A hrensdorffs re la tion om krige t i D anm ark  

efter in tagande af F red rik sodde . »D anska krige t 1657— 1660» . K . R . A . A co llec tion of tlie S tate papers of Jehn  

T hurloe, E sq . V ol. V I. L ondon M D C C X L II. S s. 839 , 850 ; sam t G r. S chu lzens neuaugirte und con tinu irte ch ron ica . 

L übeck M D C L X  con tinuatio s. 60— 61 .

4 C arlson o . a . s. S . 415 .
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af foregående händelser pråglade allvar, får man lått nog fram en tafla, som både kunde målas 

och ses.

Gåsten fores emellertid af vården i egen hög person till sin våning. Att doma efter den 

samtida beskrifningen synes denna varit belågen i vestra delen af »Kongeflöjeln» — »Angelsalen» 

och angränsande tornrum, dår den s. k. silfversången stod.1 Sedan den danske konungen tagit af­

sked, sånder Carl Gustaf genast grefve Gabriel Oxenstierna till drottningen med begåran att få gora 

henne sitt besök. Visiten var kort. Måsta tiden upptogs synbarligen af den höfviska striden om 

den enes rått att följa den andra till dörren, ett foretråde, som drottningen, hvilken vid troskeln 

till sin våning mottagit gåsten, »nach vielen verweigerungen und ceremonien» åndtligen tilltvang 

sig. Sedan konungen återkommit till sina rum, satte han sig genast till arbete. Svenska riksregi- 

straturet innehåller ej mindre ån 17 bref, affattade under besöket på Fredriksborg. Konung Carl 

Gustaf visste att begagna tiden mellan måltiderna och ceremonierna. Vid 8-tiden blåste man till 

taffel, hvarvid konungen af Danmark infann sig med hela sin svit for att afhåmta gåsten — en 

artighet, som sedan upprepades till hvarje mål. Matsalen var praktfull. Det var slottets vidt be- 

römda riddaresal. Golfvet var af marmor, taket, på hvilket, enligt Adam Berg, 26 konstnårer ar- 

betat i 7 år, var ett af slottets under och framstålde — liksom Giottos klocktorn — allehanda 

konster och handtverk. Våggarna pryddes af dyrbara tapeter, våfda i Delft af Karl van Mander d. å. 

Den svenske gåsten kunde dår, om han ville, se invåfda i duken konung Christian IV:s krig med 

Sverge, eröfringen af Kalmar 1611, af Elfsborg 1612, svenskarnes flykt vid Bysby o. s. v. 2 

I matsalen borjade, som vår sagesman uttrycker sig, ofvermåttan stora ceremonier i afseende på 

placeringen vid taffeln. Ceremonimästaren förde den svenske konungen till högsätet, dit denne åter 

med ridderlig höfviskhet ledde drottningen af Danmark. Det dröjde »en lång halftimme», innan 

man kunde komma ôfverens om platsen. Då framburos gyllene skålar med vatten och dukar; det 

öfiiga handbadet följde, hvarefter man åndtligen satte sig till bords, konung Carl på drottningens 

högra sida och bredvid honom konungen af Danmark; så sviten »nach einem ziemblichen interstitio ». 

Denna ordning iakttogs sedan alltid, då drottningen var nårvarande. Eljes satt konung Carl på 

hennes plats. Under måltiden utfördes nu sång och musik. Ett par italienska kastrater (hof- 

narrarnes tronarfvingar) sjöngo med spåda rôster ett latinskt poem till den svenske hjåltens åra. 

Skildrade det månne undertåget ôfver Båltema? Efter måltiden följde de båda konungarne drott­

ningen till hennes våning, hvarefter åter »die complimenten gingen an». Svårighet var nåmligen 

att afgôra, hvem af majeståten som skulle ledsaga den andre. Hår segrade den nyligen besegrade, 

som dock till sist af Carl Gustaf fordes ett godt stycke utför trappan. Beråttaren omtalar hårpå 

med en nåstan barnslig förundran prakten i de åt svenske konungen anvisade rummen. Isynnerhet 

beundrades den kungliga bådden, med 4 nåstan kroppsstora, kostliga silfverbilder i hörnen, af hvilka 

hvar och en höll ett vaxljus i banden. Sångkanten var af forgyldt silfver, gardinerna stickade med 

guld och perlor; sånghimlen uppbars af fyra silfverånglar under loftet. Innan man gick till hvila, 

lår kung Carl samlat sitt folk och uppmanat dem till försigtighet i dryck och tal, framför alt att 

ej med ett ord beröra de sista håndelserna.

Sedan bon var hållen följande dagen, besågos slottets mårkvårdigheter, visiter våxlades och 

gåfvor utbyttes. Stor middag hölls kl. 11 — ej eftermiddagen — utan formiddagen »mit herzlichen 

Tractamenten, kostlicher Music und andern grossen höfflichkeiten ». Vår sagesman har ej kunnat 

höra hvad de kungliga sagt — hvilket han naivt nog flerstådes beklagar —, men ser man på inne- 

bållet af de bref, som vid denna tid utfårdades af Carl Gustaf, kan man gissa sig till arten af sam- 

språket. Det gålde for det kungliga vårdfolket att hos den måktige gåsten söka lindra Danmarks

1 Friis: Fredriksborg Slot i det 17de Aarhundrede. S. 24.
2 Friis o. a. st. S. 20.
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öde, som var tungt nog ândâ. D e utfärdade brefven förbjuda alla utpressningar, insolentier, violence 

ocli plundring, påskynda utrym ningen af de ockuperade ställena sam t tala om restitution af kanoner, 

gods och m obilier (t. ex. till den ofvannäm de öfverste K ay Lycke).

Erik D ahlberg, som vid m åltiden stod bakom sin konungs stol och hade att uppbära elden  

fran drottningens ögon (»fuller icke det, som godt var»), sager i sin dagbok, »att m an em ellan de- 

ras m ajestäter en synnerlig inclination och förtrolighet försporde, om G ud behagat att den längre 

hade varat». 1 O m qviillen, sedan drottningen ledsagats till sitt gem ak och de båda konungarne 

lyckligen kom m it öfver afskedscerem oniernas törniga fiilt, begärde Carl G ustaf »m ot sin vana» ett 

glas vin och slog sig ned, om gifven af svenskar och danskar, i det stora gem aket utanför torn- 

rum m et —  Ä ngelsalen kalladt. H år låt m an nu glasen gå friskt om kring, sedan början blifvit 

gjord m ed en skal »for alla råttskaffens soldater». H it kom »nach gar w ehnigen abgelegten cere­

m onien» också kung Fredrik. »Beide K önige verfuegen sich in des K önigs in Schw eden gem ach 

ganz allein, w oselbst diese zw ei potentaten bey zw ey stunden vertreulich conferiret». U nder tiden  

»begick» sviten denna hem liga förtrolighetsakt vid fylda bägare i salen.

K l. 5 följande m orgon ankom den unge prins Christian från K öpenham n för att föreställas  

för Carl G ustaf.

Efter en lång frukost, m ellan kl. 10 och 1 i drottningens våning, borjade åter cerem onierna, 

presenter gåfvos ånyo och Carl G ustaf tog afsked sam t for till H elsingör, åtfoljd af sin vård en  

half m il på vågen.

V i bedja dem , som funnit ofvanstående för långt, om tillgift för vår afvikelse från årnnet. 

Frestelsen att efter en sam tida berätta detta besôk har varit oss för stor. Skildringen läm nar väl 

också åtm instone något i utbyte.

A f ofvanstående beskrifning ar det för oss vigtigaste, att någon plundring af Fredriksborg  

vid dess första intagande af svenskarne ej förekom m it. D en om talade prakten i slottsgem aken, 

både dem Carl G ustaf bebodde och dem , i hvilka han m ottogs af sitt höga värdfolk, tyder icke på  

något sådant. Som vi veta, skedde ju också den ofvan om talade ockupationen genom von Stoisloff 

efter fredens afslutande. V i antaga därför som såkert, att äfven N eptunusbrunnen på den m ellersta  

borggården vid detta tillfalle blifvit oskadad.

A lldeles utan inverkan på fontånens öde torde em ellertid ej detta svenska konungens besôk  

blifvit. D et år ej alt for osannolikt att antaga, det den kallelse, som några dagar efter besôket 2 

utfårdades till arkitekten Jean de la V allée att kom m a konungen till m ôtes i G öteborg och m ed- 

dela honom underråttelser om Stockholm s slott, V aldem arsön och G ripsholm , står i sam band m ed  

de intryck det praktfulla slottet gjort på Carl G ustafs lifliga sinne. N arm are upplysningar i detta  

afseende finner m an i en från G öteborg den 3 Juni 1658 gifven m årkvårdig instruktion for Jean  

de la V allée. 3 H on innehåller foreskrifter angående en om byggnad af Stockholm s slott, om  Riddar- 

holm skyrkans ordnande, om reglering af V aldem arsön (D jurgården) sam t Söderm alm . D år skulle  

m an »förfärdiga een lustegård», låtandes afhiem bna, förhöija och m ura em oth jorden dår som  afsatser 

kom m er, graffva dam bar, införa springande vatten till fontainers ocli grottors förfärdigande, plantera 

från och annat sådant som till sam m a lustegårds exequerande requireras och heela vårket låta in- 

stångia; såsom och hugga advenuer igenom skogen, därsom behöffves desam m a afhiåm na och m edh  

trå besättia och plantera låta.» 4 Sin arkitekt gaf konungen vid sam m a tillfalle »i tårepenninger for

L
ju

stryck af J.Jaeger, S
tock

h
olm

.

1 G refve Erik D ahlbergs egenhändigt forfattade dagbok.

2 D en 26 .M ars 1658. K iks Reg.
3 Riks Reg. 3 Juni 1658.

4 Från denna tid härrör också konungens befallning till 
konstkanim aren â slottet i Stockholm . O stlings svar (i bref till 
drag galt en forteckning så väl öfver statuer som skilderier.

Sthlm 1823. S. 153.

kam rerar O stlin  

Carl X G ustaf
(adlad O sterling) att taga reda på  

/. 1658) visar att konungens upp-
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d e n  t i l l v å r o c l i c h r o n o n e s b a s t a  g j o r d a  r e e s a n » 2 0 0  R .D . s a m t i å r l i g  p e n s i o n , s å  l ä n g e  h a n  l e f d e ,  

1 0 0  t : r  s p a n n e m å l . D e o f v a n a n f ö r d a f ö r s k ö n i n g s p l a n e r n a  t i l l i n t e tg j o r d e s  g e n o m  k o n u n g e n s s n a r a  

d ö d . D o c k b e s t a m m e s h i s t o r i e n o m  A d r i a n  d e  F r i e s ’ f o n t a n  p å  F r e d r i k s b o r g  g e n o m  t a n k a r , s o m  

s t å t t i s a m b a n d  m e d  d y l i k a  p l a n e r .

D e t a r b e k a n t a t t f r e d e n m e d  D a n m a r k  e n d a s t b l e f a f k o r t v a r a k t i g h e t . D e n  s t u n d , d å  

k o n u n g  C a r l G u s t a f b e s l ö t a t t b r y t a  h o n o r n , b i l d a r v a n d p u n k t e n  i h a n s  l i f s  d r a m a . D e  s i s t a  a k t e r n a  

a f d e t t a u p p f y l l a t i l l f u l l o  d e n  t r a g i s k a  r ä t t v i s a n s  f o r d r in g a r  p å  h j ä l te n s  r e n i n g  f r å n  s i n  s k u l d  g e ­

n o m  l i d a n d e . D e n k r ä n k t a n a t i o n a l i t e t s k ä n s l a n p a n y t t f ö d d e D a n m a r k s f o l l e o c h  g a f d e t s e g e r n .  

H ä r ä r e j p l a t s e n  a t t n å r m a r e  b e l y s a  d e n n a  i n t r e s s a n t a  p u n k t a f h i s t o r i e n s m a r k . V i ä r o  h ä n v i s a d e  

t i l l d e n  l i l l a  v r å , d ä r e t t k a p i t e l u r F r e d r i k s b o r g s s l o t t s k r o n i k a  f i n n e s  a t t u p p t e c k n a .

D e t v a r d e n  7  A u g u s t i , s o m  s v e n s k a  h ä r e n  å n y o  l a n d s t e g  p å  S e e l a n d , d e n n a  g å n g  v i d  K o r s o r .  

D e n 1 1 s t o d  h a n  v i d  K ö p e n h a m n . 1 T r o l i g e n  f ü l l F r e d r i k s b o r g  n u  å t e r i s v e n s k a r n e s  h å n d e r . I  

R e s e n i i A t l a s D a n i æ  2 h e t e r d e t o c k s å , s o m  v i r e d a n  a n f ö r t , e f t e r b e r å t t e l s e n  o m  f u r s t e m ö te t i M a r s  

1 6 5 8 : » E j u s d e m  a n n i m e n s e a u g u s t o p o s t h o s p i t a l e s m e n s a s e t d a t u m  n o v æ  f i d e i s a c r a m e n t u m  

i d e m  C a r o l u s  a r c e m  F r e d e r ic s b u r g u m  s u b  p o t e s t a t e m  r e d e g i t .»

N å r m a r e d e t a l j e r r o r a n d e s l o t t e t s  ö d e  u n d e r f o r t g å n g e n  a f d e t t a  k r i g s å r h a f v a  v i e j k u n n a t  

f i n n a . M e n a f b r e f f r å n  F r a n s H o r n , s o m  v a r k o m m e n d a n t p å  s t å l le t , s y n e s a t t v å r a  l a n d s m å n  i  

O k t o b e r  i n n e h a d e  F r e d r i k s b o r g . 3 U n d e r 1 6 5 9  f o r e k o m m e r s l o t t e t o f t a r e  n å r a d t i t i d e n s  h a n d l i n g a r .  

I  b ö r j a n  a f å r e t , s ä r s k i l d t e f t e r d e n  o l y c k l i g a  s t o r m n i n g e n  a f K ö p e n h a m n  i F e b r u a r i , a n v ä n d e s d e t ,  

å t m i n s t o n e d e l v i s , t i l l l a z a r e t t .  4 H ä r j ä m t e  a f s ä n d e s  o f t a  p r o v i a n t o c h  a m m u n i t i o n  f r å n  s l o t t e t t i l l  

s t r i d s p l a t s e n . E m e l l e r t i d  v a r a n t a g l i g e n  b l o t t e n  d e l a f d e t v i d s t r å c k t a  u t r y m m e t t a g e t  i  a n s p r å k  f o r  

s å d a n a  å n d a m å l . T y  u n d e r J a n u a r i o c h  F e b r u a r i m å n a d e r b o d d e d e n  s v e n s k a  d r o t t n i n g e n  H e d v i g  

E l e o n o r a d å r . " O c h d å h o f v e t u n d e r d e n n ä r m a s t f ö l j a n d e t i d e n  s l a g i t s i g  n e d  v i d  K r o n e b o r g ,  

g j o r d e  H e d v i g  E l e o n o r a  u p p r e p a d e  g å n g e r » s p a t s e r e t u r e r »  t i l l s l o t t e t , d å r u p p e h å l l d å  t o g s  e n  4 — 5  

d a g a r e l l e r l å n g r e . I  J u l i , d å  k o n u n g e n  b e g a f s i g  t i l l l å g r e t , ö f v e r f ly t t a d e  H e d v i g  E l e o n o r a  m e d  

h e l a  h o f v e t t i l l F r e d r i k s b o r g , d å r h o n  a k t a d e  f ö r b l i f v a » f u l l e r e e n  r u m  t i j d h » . E n  a f  a n l e d n i n g a r n a  

v a r  d e  o f t a  å t e r k o m m a n d e  s a m m a n s v ä r j n i n g a r n a  m o t d e  i n k r ä k t a n d e  f r ä m l i n g a r n e , s o m  g j o r d e  u p p e -  

h å l l e t p å K r o n e b o r g  o s å k e r t . E n d a n s k  b y g g m å s t a r e a f d e n  k ä n d a  k o n s t n ä r s s l ä g t e n  S t e e n w i n k e l  

s t r a f f a d e s t i l l l i f v e t 0 s å s o m  h u f v u d l e d a r e n  f ü r e n  a f d e s s a  s a m m a n s v ä r j n i n g a r , h v i l k a  l i k v ä l , t r o t s  d e t  

g r y m m a  ö d e , s o m  d r a b b a d e  d e r a s u p p h o f s m ä n , g å n g  p å  g å n g , f ö r a n l e d d a  a f  d e n  v a k n a n d e  f o s t e r l a n d s -  

k å n s l a n , å t e r u p p r e p a d e s . U n d e r s e n a r e d e l e n a f s o m m a r e n 1 6 5 9  b l e f d å r f o r F r e d r i k s b o r g s s l o t t  

s v e n s k a h o f v e t s h u f v u d s ä t e , e h u r u ä f v e n d i t , å n d a i n  t i l l d e  k u n g l i g a  g e m a k e n s d ö r r a r , t r ä n g d e  

f i e n d t l i g a  f o r s å t . ' U n d e r J u l i , A u g u s t i o c h  t i l l s l u t e t a f S e p t e m b e r v a r h ä r e m e l l e r t i d  h j a r t p u n k t e n  

f ö r u n d e r h a n d l i n g a r n a m e l l a n d e f r e d s m å k l a n d e m a k t e r n a ( E n g l a n d o c h H o l l a n d ) s a m t S v e r g e .  

A f v e n k o n u n g e n  m e d  s i t t r å d  v i s ta d e s  h å r . S l o t t e t s l ä g e u n g e f ä r m i d t e m e l l a n K r o n e b o r g  o c h  

K ö p e n h a m n  —  e n  3  à  4  m i l m e l l a n  h v a r d e r a , » t h e m  m a n  m e d h  e e n  h a s t a f f j a g e  k a n » —  g j o r d e  

d e t t i l l e n  f ö r h o n o r a  b e q v ä m t b e l ä g e n  o r t . F ö r a t t » p o u s s e r a  f r e d z v e r k e t » f o r o  o c k s å  d e  u t l ä n d s k a  

s ä n d e b u d e n d å r e m e l l a n o c h K ö p e n h a m n . N å r d e  u p p e h ö l l o  s i g  v i d  F r e d r i k s b o r g , b o d d e e n g e l s ­

m a n n e n v i d  S p a r p e n n i g , h o l l å n d a r n e v i d d e n s . k . K . B a d s t u g a n . 8 O c h  a l l e s t a d e s f o r d e s » e e n

1 C a r l s s o n  o . a . s t . S . 5 0 8 .

2 T o m . I I . D e s e r ip t i o  C i v i t a tu m  S e e l a n d iæ . S . 3 8 2 .

3 H a n d l , r o r . d a n s k a  k r i g e t 1 6 5 7 — 1 6 5 8 . B r e f  f r . F r . H o r n  1 0 / 1 0 1 6 5 8 . K .R .A .

4 D a n s k a  k r i g e t å  J u t l a n d  o c h  p å  ö a r n a . D i v . b r e f  ( J a n . , F e b r . , M a r s , J u n i ) . K .R .A .

5 K ä l lo r n a t i l l d e t f ö l j a n d e å t e r f i n n a s d e l s i H . E . K . ( K . R . A .) , d e l s i » n å g r a  n y i a  a v i s e r i f r â n  å t s k i l l i g o  

L a n d z o r t e r »  a n n o  1 6 5 9 .

6 D e n  9  A u g u s t i 1 6 5 9 , s e  b r . f r . H e l s i n g ö r d e n 1 0  s . m . i n å g r a  n y a  a v i s e r e t c .

7 H a n d l , r o r . S k a n d i n a v i e n s h i s t . S th m  1 8 1 7 , s . 2 7 4 .

8 I  d j u r g å r d e n  v i d  F r e d r i k s b o r g ; b y g g n a d e n  v a r f r . F r e d r i k  I I : s  t i d .
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ofver alla måtto herligh staat och liberij». Ett brokigt lif rörde sig sålunda vid denna tid inom 

den ärevördiga bygnaden. Det år under sådana forhållanden ej troligt, att någon plundring af slottet 

ännu kunnat ifrågakomma.

De stolta förhoppningar, som vid krigets början yttrade sig bland annat i beslutet om ko- 

nung Carls nya titel »Sveriges, Götes, Danmarks, Norges och Wendes Konung»,1 voro nu visser- 

ligen ansenligt minskade. Men ånnu hade man väl ej helt och hållet uppgifvit de åregiriga pla- 

nerna om en ny stor provins vid namn Danmark under Sverges krona. Platsen, på hvilken dessa 

illusioner rörde sig, vardt dock dag for dag alt mindre, trängre och trängre innesluten af politiska 

forhållandens nat. Emellertid hade de svåra sjukdomar, som hemsökt landet, i September hunnit 

ända till Koskilde och drottningen med hofvet öfverflyttade då till Nykiôping på Falster. Pest och 

hemliga Ilender voro ej de angenamaste gaster å Fredriksborg. Nar så Nyborgs olyckliga fall och 

därmed förknippade förluster inträffade, började konungen tånka på att återvånda; och det ena 

skeppet efter det andra, lastadt med husgerådssaker, afsändes till Sverge. Då skrefs också ett nytt 

kapitel i vår fontåns historia.

Det var i slutet af November månad. Svenskarnes stälning hade efter Nyborgs fôrlust blif- 

vit alt mera ohållbar, utsigterna mörknade med November-dagarne. Hofvet lagade sig nu också till 

hemresa. — Ett par vid denna tidpunkt skrifna bref 2 från Claus Christoffer Lützow, Hedvig Eleo­

noras hofmarskalk, låmna några underrättelser, som för oss åro af intresse. Det ena, dateradt 

Fredriksborg den 18 November, omtalar, att drottning Hedvig Eleonora dagen fôrut lyckligen 

kommit till slottet och nu vore fårdig att afresa till Kroneborg. Brefskrifvaren fortsåtter derefter: 

»Die bagage und meisten leute sind aber noch zuruck, weill man keine wagen hat bekommen 

können. Daniel Bengtson Uttermarck ist diese nacht hir gekommen, hat was I. K. Maj:t ihm 

befohlen mir gesagt, weil aber der Hoffcammerirer nicht hir ist, der Keichs marschall auch für 8 

tagen schon verreiset ist, weis ich nicht was I. K. Maj:t gnedigster befehl und ordre ist so wol 

wegen I. K. Maj:t der Königin abreise, wann und welcher gestalt selbige sol fortgesetzet, als wegen 

der küche und pferde, so man unter wegen wird benöthiget sein, wie es damit sol gehalten werden. 

Der boyort worauf die kupferfontaine und einige ander I. K. Maj:ts Sachen seind und von Chronen- 

burg nach Gothenburg hat gehen sollen, sol noch, wie man mir saget, zu Landzcron ligen ob 

I. K. Maj:t des wegen ordre geben wollen, hab aller untherthenigst erinnern sollen.» —

Det andra brefvet, skrifvet en dag senare från Kroneborg, omtalar drottningens lyckliga an­

komst till sistnåmda slott, hvarefter det heter: »Nach den bojort habe ich mich erkundiget und 

vornehme dass er mit seiner ladung zu Landscron ligt, weil aber eben ietzo ein Englisch schiff hir 

ist das nach Gothenburg wil; so vermeinen I. K. Maj:t die Königin mit gutbefinden der hiesigen 

Herrn Reichsräthe, dass der bojort, wenn er so bald hir und mit proviant versehen seyn konte 

mit dieser gelegenheit sicher ginge, haben deswegen befohlen darumb zu schreiben in Hoffnung dass 

I. K. Maj:t darmit gnedigst zu frieden seyn werden. — So viel die noch hier vorhandene sachen 

betrifft, seynd von hausgeräthsachen und liberej zu Helsingburg noch 24 kasten, hier von Haus- 

gerath sachen etwan 20 und zu Friedrichsburg von den dingen die mit zu denen so auff dem bojort 

seyn(d) gehören, 13 kasten welche Franz Horn nun ehest hir über zu schaffen versprochen hat; beruht 

also auff I. K. Maj:t gnedigsten befehl ob deswegen ein absonderliches gnugsames Schiff —? — 

worauff zugleich andere von der Oeconomie sachen könten gebracht — — etc.

Såsom af det foregående synes, stod man i begrepp att återvånda till Sverge. Den ena 

såndningen efter den andra, innehållande saker, som brukats for den kungliga hofhållningen, afgick i

1 Carlsson o. a. st. S. 506.

2 Handlingar rorande danska kriget 1659. K.R.A.
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d en sen a h ö sten , so m  v ar o v an lig t k a ll, h em åt. M ed k rig e ts rä tt —  s ilen t en im  leg es in te r a rm a —  

h em sän des m era än m an fö rt m ed s ig . D ärib lan d v ar o ck så en fo n tan a f k o p p ar. D et n äm n es n u  

v isse rlig en e j n åg o t n arm are o m  d en sam m a, m en v i an se o ss ag a rä tt a tt an tag a såso m  säk e rt a tt  

d en n a fo n tan v ar A d rian d e F rie s ’ p å F red rik sb o rg , e j d en a f G eo rg L ab en w o lff u tfö rd a p å K ro n e ­

b o rg s s lo ttsg å rd , so m  f . o . o ck så fick fa ra ô fv e r su n d e t. 1

V i s lu ta o ss h ärtill a f fö ljan de sk ä l. F ö rs t em ed an L ü tzo w  sk rifv e r o m  fo n tan en från 

Fredriksborgs slott. D et a r å tm in sto n e g an sk a an tag lig t, a tt h an , d å h an fo r d it, få tt i u p p d rag  a tt  

in b e rä tta h v ad h an p å s tä lle t k u n d e e rfa ra ro ran d e d en d år b efin tlig a  sp rin g b ru n n en , så  m y ck e t m era  

so m sam m a sak fo rek o m m er n åm d å fv en i d e t an d ra b re fv et. V id are h e te r d e t i sam m a an d ra  

b re f v id o m n åm n an d e a f å tsk illig a p ack sak e r, so m  sk u lle a fg å till S v erg e , a tt v id F red rik sb o rg  än n u  

v o re q v ar »13 lårar med saker, som hora till det, som ar på bojortem. N u n äm n es i fö rs ta b re fv e t  

b o jo rten m ed k o p p arfo n tån en såso m lig g an d e v id L an d sk ron a , h v ilk en u n d errä tte lse å te ru p p rep as i 

d e t an d ra b re fv e t, d är ick e h a lle r n åg o n an n an b o jo rt o m ta las .

M an k an d ärfö r, sy n es d e t o ss , m ed fu ll rä tt s lu ta , a tt d å b o jo rten fö rd e en fo n tän o ch d e  

sak e r, so m h ö rd e till d en å b o jo rten v aran de la s ten än n u b efu n n e s ig q v ar p å F red rik sb o rg (h v a r-  

ifrån d e så lu n d a e j b lifv it n åg o n g ån g a fläg sn ad e ), fo n tän en , so m  b o rtfo rd es , v ar från F red rik sb o rg  

o ch så lu n d a ju s t A d rian d e F rie s ’ å d en m elle rsta s lo ttsg ård en u p p sa tta a rb ete .

D et å r n åm lig en a lld e le s o tro lig t, a tt m an från  K ro neb o rg , so m  lig g er v id  k u sten o ch  h v ares t, 

so m o fv an å r sag d t, å fv en b efan n s ig en sp rin g b run n m ed fig u re r, sk u lle till d e t in u ti lan d e t lig ­

g an d e o ch d årtill m in d re såk ra F red rik sb o rg g jo rt s ig b esv år a tt fo ra en  h o p  b ro n ss ta ty e r ; så m y ck e t 

m in d re , o m m an tån k te m ed tag a d em  h em , o ch d å fo rb in d e lsen m ed S v erg e ju s t v ar so m  lif ligas t  

ô fv e r H elsin g ö r, h v ares t sv ensk a rne d essu to m  h ad e k o m m issa rier. E h u ru v erk lig en  å fv en L ab en w o lffs  

b ru n n sv erk k o m m it till S v erg e o ch d e t san n o lik t v id sam m a tid , an se v i o ss så lu n d a m ed a lt sk å l 

k u n n a an tag a , a tt d en h är n åm d a fo n tän en v ar ju s t d en ifråg av a ran d e från F red rik sb o rg .

D et fin n es å fv en an n a t, so m ta la r h årfo r. —  S å d e t in tre sse d ro ttn in g H ed v ig E leo n o ra , 

h v ars fö rk ärlek fo r F red rik sb o rg å r o ss b ek an t, v isa r fo r d en s im p la b o jo rten s ly ck lig a fram k o m st, 

o ch s lu tlig en , a tt v i, n år d en k o n stå lsk an d e fu rs tin n an b y g d e s itt s lo tt D ro ttn in g h o lm , såso m  d en  

fö rn äm sta p ry d n ad en i d ess n y a lu s tg å rd m ed o m issk ån lig såk e rh e t å te rfin n a d e a f A d am  B erg o ch  

G ern e r b esk rifn a o ch a f A d rian d e F rie s u tfö rd a s ta ty ern a , h v ilk a en g ån g z irade N eptu n u sb ru n n en  

å C h ris tian IV :s s lo tt.

G en o m b låd d ra r m an S v en sk a R ik sreg is tra tu re t från d en n a tid , fin n e r m an å fv en , a tt d en 2 6  

N o v em b er, n åg ra d ag a r e fte r L ü tzo w s b re f, i h v ilk e t h an h em stå lle r o m  an sk a ffan d e t a f e tt så rsk ild t 

sk ep p fo r d e t å ters tåen d e a f sak e rn a (h v a rib lan d d e 1 8 lå rarn e från F red rik sb o rg ), 2 e tt p ass u tfä r-  

d a ts fö r sk ep p aren H an s P erso n p å b o jo rten F o rtu n a , so m  sk u lle g å m ed h u sg e råd ssak e r till G ö te ­

b o rg . D ärjäm te en o rd e r till b efå lh a fva ren i L an d sk ro n a a tt d årifrån sän d a e tt sk ep p fo r a tt in tag a  

» n åg ra v åre sak e r o ch g å d årm ed till G ö teb o rg » . 0 N åg o n d irek t b efa lln in g a tt b o rtfo ra fo n tån en  

från d ess u rsp ru n g lig a p la ts h afv a v i e j k u n n a t fin n a . M àh ân d a h ar m an o ck så an se tt läm p lig as t  

a tt g ifv a en d y lik o rd e r m u n tlig en .

B eträffan d e ö fv e rfö ran d e t till S v erg e , o m  d e t sk e tt v ia G ö teb o rg e ller d irek t till S to ck h o lm , 

n är sake rn a d it an län d e o . s . v ., d äro m fö rm ä la d e h an d lin g a r, so m s tå tt o ss till b u d s , in te t.  

R äk en sk ap e rn a fö r 1 6 5 9  4 i Ju li o m ta la v isse rlig en en u tg ift a f 4 D . S m t » till L ifg a rd ie t, so m  

u p p b u rit K o n g l. M aj:ts sak er, so m v o ro in fô rsk ickad e ifrån C ro n ebu rg o ch h em sk ick ad e från

1 S e B ilag an L it. F .

2 B o jo rten m ed fo n tän en h ad e n äm lig en p å d ro ttn in gen s b efa lln in g a fseg la t u n d er en g e lsk k o n v o j.

3 B ik s-B eg . 1 6 5 9 “7 ,,.

4 H o fk am re ra r J . A . O stlin g s C assa rak n in g fo r 1 6 5 9 , s . 1 1 . (V erif . 2 0 2 ) K .K .A .
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Fredriksburg», men denna post utgick val for annat från samma håll. Lützows räkenskapsbok om- 

talar i Juni 1660 en utgift åt folket, som uppburo koppar- och marmorstatyer på slottet. I »en 

antecknares samlingar» s. 290 meddelas en notis ur ett memorial af Jean de la Vallée, som kanske 

kan hanforas till vår fontan. Det heter: »under lilla maatsalen ocli kammarjungfruns kammar åhr 

den gamle Papistkyrkian diir de saker liggia uthi förvarade som kommo med boyorten ifrân Dan­

mark.» Memorialet år af den 17 Mars 1660.

Huru härmed ån må fürhâlla sig — når man sammanhåller kontraktet med Adrian de Fries 

om en brunn på Fredriksborg, anteckningen om den af svenskarne på samma stålle röfvade fon- 

tånen, syneinstrumentet af 1660, meddelandet om den bortforda kopparfontånen i Lützows bref 

samt faktum att på Drottningholm några år senare uppsåttes en brunn, hvars figurer dels båra 

danska riksvapnet, dels åro signerade af Adrian de Fries samt dessutom i alt våsentligt üfverens- 

stiimma med Bergs samtida beskrifning om fontånen å Fredriksborg — då torde man utan fara 

kunna våga antaga att ifrågavarande fontan på Drottningholm år just densamma, som tagits från 
Fredriksborg.

För att nu kunna undersöka, om bland de å Drottningholm uppsatta statyerna kan åter- 

finnas något af Fredriksborgsfontånen, bedja vi forst i korthet få påminna låsaren om brunnens 

utseende och historia. Den var utfôrd af Adr. de Fries åren 1615—1624 och bestod, enligt kon- 

traktet och samtidas beskrifning, af Neptunus såsom hufvudfigur å en pelare, kring hvars bas sutto 

tre »hedenske dependenzer» å delfiner; mellan dem lågo tre s. k. ånglar med fåglar. Hogre upp 
å nämda pelare stodo tre mån med »gydekanner» . Å det sexkantiga brunnskaret stodo tre figurer, 

Mercurius, Fama och Pax med lejon och mellan dem »sutto» tre andra figurer, hvilkas ådror ocli senor 

man kunde både se och kånna.

Må låsaren nu betrakta plancherna n:ris I samt X till och med XVI af föreliggande upp- 

sats. 1 De visa: en stående Neptunus, tre sittande qvinliga figurer å delfiner, 3 tre flodgudar med 

urnor, två liggande barn med en orm och en fågel, tre tritoner och tre figurer krönande hvar 

sitt lejon.

Den fürst nämda af dessa figurer år en ståtlig Neptunus med högra banden bjudande ut- 

stråckt framåt, den venstra omfattande en tridens; å plinten låses ADRIANVS FRIES HAGIEN- 

SIS BATAVVS FE. 1617. À samma plint synas också i bog relief tre lejon, genom hvilkas gap, 

ögon och nåsborrar m. m. vattnet en gång kastats upp. Plattans form år trekantig med afskurna 

hörn. — Såsom bekant existerar tyvårr ingen tillfredsstållande afbildning af Neptunusbrunnen å 

Fredriksborg, 3 så att man med dess hjålp kunde hoppas identifiera Drottningholmsstoden och hufvud- 

figuren å Adr. de Fries’ fontån. Men det finnes tillråckligt många skål, som tala for denna identitet, 

att man kan hjålpa sig utan en dylik afbildning. Fürst ocli fråmst var konstnåren just under det 

året, då arbetet enligt signaturen år utfördt, nämligen 1617, sysselsatt for Christian den fjärdes 

råkning. Vidare hörde till det af honom fürfärdigade arbetet å Fredriksborg enligt samtida be­

skrifning åfven en Neptunus, som var placerad såsom hufvudfigur och stod »myndig med sin gaffel». 

Figurens häjd ståmmer också noga med det i kontraktet uppgifna måttet. Neptunusstoden år näm­

ligen 2 meter, 6 ctm. bog. Enligt kontraktet skulle den vara 7 werkschue, ett mått, som enligt 

oss välvilligt låmnad upplysning, i Bühmen vid denna tid var lika med 296,4 millimeter eller altså 

2 meter 7 ctm. Slutligen år, såsom vi ofvan uppvisat, fontånen på Fredriksborg fürd till Sverge 

omkring 1660. De tre lejonhufvudena å plinten kunna möjligen också hånvisa på de tre lejonen

1 För narmare detaljer angående samtliga figurer hanvisas till den i Bil. Lit. E. meddelade beskrifvande for- 
teekningen.

2 Den fjarde, pl. X B., lamna vi t. v. ur sigte.
3 Å gravyren hos Adam Berg synes brunnen endast helt obetydligt. Jfr dock nedan!
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i d a n s k a  r i k s v a p n e t . V i a n s e  o s s  —  p å  g r u n d  a f d e t a n f ö r d a  —  m e d  t i l l v i s s h e t g r ä n s a n d e  s a n n o -  

l i k h e t k u n n a a n t a g a , a t t N e p t u n u s  a f å r 1 6 1 .7  å  D r o t t n i n g l i o lm  å r  i d e n t i s k  m e d  d e  F r i e s ’ a r b e t e  

f o r F r e d r i k s b o r g .

S t ö r r e s v å r i g h e t m e d f o r d e t a t t å t e r f i n n a d e  t r e  f i g u r e r , s o m  e n l i g t b e s k r i f n i n g e n  s u t t o  å  

d e l f i n e r k r i n g p e l a r e n s b a s . D e s k u l l e n ä m l i g e n  e n l i g t A d a m  B e r g  f ö r e s t ä l l a  C e r e s , V e n u s o c h  

B a c c h u s , s a m t e n l i g t k o n t r a k t e t v a r a 6 ’/ 2 w e r k s c h u e h ö g a , d . v . s . u n g e f å r 1 m e t e r , 5 6  c e n t i ­

m e t e r . F i g u r e r n a å D r o t t n i n g h o l m  å r o  a l l a  qvinliga; d e r a s  h ö j d  v ä x l a r m e l l a n  1 m . 3 7  c t m . o c h  

1 m . 4 1  c t m .

H v a d  f ö r s t b e n ä m n i n g a r n a  -  —  C e r e s , V e n u s o c h  B a c c h u s —  a n g å r , s å  s y n e s  d o c k  e j i  d e m  

l i g g a  n å g o t o ö f v e r s t ig l i g t h i n d e r  f ö r a n t a g a n d e t a f d e  t r e  D r o t t n in g h o l m s f i g u r e r n a s  i d e n t i t e t m e d  d e  

h o s A d a m  B e r g b e s k r i f n a . D e t å r r e d a n  f ö r u t p å p e k a d t , a t t m a n  e j a l l t i d  k a n  t a g a  n y s s n ä m d e  

f ö r f a t t a r e s u p p g i f t e r a l l d e l e s e f t e r b o k s t a f v e n , o c h  v i d  e n  b l i c k  p å  v å r a  t r e  b r o n s f i g u r e r ( p l . X  A . ,  

p l . X I ) —  n a k n a  å  d e l f i n e r s i t t a n d e  q v i n n o g e s t a l t e r — , d e n  e n a  m e d  v i n r a n k a  o c h  d r u f k l a s e , d e n  

a n d r a  m e d  a x  o c h  s k å r a , d e n  t r e d j e  m e d  e n  m u s s l a , k a n  m a n  n o g  f o r s tå  a n l e d n i n g e n  t i l l n a m n e n .  

D e t å r  e g e n t l i g e n  d e n  f ô r s t n å m d a  a f d e s s a  f i g u r e r , d e n  s . k . B a c c h u s , s o m  s v å r ig h e t e n  g å l l e r . M e n  

f i g u r e n g o r v e r k l i g e n g e n o m  s i n b o j d a s t å l n i n g  o c h d e  ô f v e r b a r m e n  l y f t a d e  a r m a r n e  v i d  f o r s t å  

b e t r a k t a n d e t g i f v e t i n t r y c k  a f e n  m a n , s å  a t t m a n  k a n  f i n n a  d e n  o l å r d e  s l o t t s i n s p e k t o r n s  m i s s t a g  

f o r k l a r l i g t . —  D e n  t r e d j e  f i g u r e n  å t e r , s o m  l i k a l e d e s s i t t e r å  e n  d e l f i n , h a r b l o t t e t t  s m y c k e  i h å r e t  

s a m t h å l l e r  i h a n d e n  e n  s n å c k a . D e n  k a n  v e r k l i g e n  a n s e s u p p f y l l a  f o r d r i n g a r n a  p å  e n , h v a d  a t t r i -  

b u t e n  a n g å r , r i k t i g  f r a m s t å l n i n g  a f s k ö n h e t s g u d i n n a n . D e n  m e d  a x  o c h  s k å r a  f o r s e d d a  f i g u r e n  h a r  

B e r g  r i k t i g t k a l l a t C e r e s .

H v a d  b e t r ä f f a r d e n  o f v a n  o m n ä m d a  s k i l n a d e n  m e l l a n  D r o t t n i n g h o l m s - f i g u r e r n a s  h ô j d f ô r h â l l a n -  

d e n o c h d e i k o n t r a k t e t b e s t ä m d a  m å t t e n , å r d e n n a  o l i k h e t d e l s  s å  r i n g a , a t t d e n  k n a p t k a n  t i l l -  

m å t a s n å g o n s t ö r r e b e t y d e l s e , d e l s u t j å m n a s d e f å  c e n t im e t e r , s o m  f a t t a s , g e n o m  d e n  o m s t ä n d i g -  

h e t e n , a t t f i g u r e r n a u r s p r u n g l i g e n  s t å t t p å e n  h ö g r e  b r o n s p l a t t a , f r å n  h v i l k e n  d e  v i d  b o r t f ö r a n d e t  

b l i f v i t m e d  v å l d  l o s b r u t n a , h v a r i g e n o m  o c k s å  d e r a s  h ö j d  n å g o t m i n s k a t s .

V i d  d e t t a  t i U f å l l e  h a  o c k s å  s i g n a t u r e r n a  b l i f v i t f ö r s t ö r d a . E n  r e s t d å r a f —  d e n  h o s  A d r .  

d e F r i e s v a n l i g a ( o c h  å f v e n  å  N e p t u n u s  f ö r e k o m m a n d e ) a b r e v i a t i o n e n  a f f e c i t —  F E . s y n e s  å n n u  

i s a m m a  k a r a k t å r e r å  v e n s t r a  s i d a n  a f C e r e s b i l d e n s b a s . D e  b å r a  d o c k  a l l a  d e n  l å s l i g a s te  s i g n a t u r e n  

i s i n e g e n  p l a s t i s k a h a b i t u s , s o m  f u l l k o m l i g t å r d e n  d e  F r i e s  p l å g a d e  g i f v a  s i n a  q v i n l i g a  g e s t a l t e r  

u n d e r s i n  a l d r e  e p o k , e l l e r ö f v e r h u f v u d  d å  h a n  n e d l a d e  n å g o n  s t ö r r e  o m s o r g  å  u t f ö r a n d e t .

D e t f i n n e s e m e U e r t i d  å n n u  e t t a n n a t s t o d  f ö r v å r t a n t a g a n d e , a t t d e  h å r o m t a l a d e  s t a t y e r n a  

å r o d e a f B e r g  b e s k r i f n a . S a m t l i g a d e s s a  t r e n n e  f i g u r e r å r o  n ä m l i g e n  m å r k t a  m e d  å  d e l f i n e r n a s  

ö r o n g r a v e r a d e k r ö n t a v a p e n s k ö l d a r —  m e d  t r e  ô f v e r h v a r a n d r a  s p r i n g a n d e  l e j o n  —  d e t d a n s k a  

r i k s v a p n e t . V i v å g a a f d e s s a  s k å l a n t a g a , a t t d e  u r s p r u n g l i g e n  t i l l h ö r t D a n m a r k  s a m t u t g j o r t e n  

d e l a f d e  F r i e s ’ f o n t å n .

A  d e n  t r e k a n t i g a  p e l a r e n , v i d  h v a r s  a f s k u r n a  h ö r n  d e  o f v a n  a n f ö r d a  g u d o m l i g h e t e r n a  h a d e  

s i n  p l a t s , l å g o  e n l i g t B e r g  » t r e  å n g l a r  m e d  f å g l a r  i h ä n d e r n a » . P l . X I I I  f r a m s t å l l e r  t v å n n e  p u t t i ,  

d e n  e n a  h å l l a n d e  e n  f å g e l , d e n  a n d r a  e n  o r m . D e  å r o  b o r t b r u t n a  f r å n  e t t u n d e r l a g  s a m t  h a f v a  t i l l ­

h ö r t e n  f o n t å n  —  v a t t n e t h a r k a s t a t s  u p p  g e n o m  å n n u  i o r m e n s  g a p  o c h  f å g e l n å b b e n  q v a r s i t t a n d e  

r ö r d e l a r . ‘ E n  j ä m f ö r e l s e m e d  a n d r a  a r b e t e n  a f d e  F r i e s  l å m n a r e j n å g o t t v i f v e l o m  m å s t a r e n , s o m  

å t e r f i n n e s i a n s i g t s t y p e n , f o r m g i f n i n g e n , m o d e l l e r i n g e n  a f h å r , n a g l a r  o . d . B å d a  d e s s a  g r u p p e r  

f i n n a s  å n n u  å  D r o t t n i n g h o l m . D e t s y n e s  e j o m ö j l i g t , a t t å f v e n  e n  t r e d j e  k o m m i t t i l l S v e r g e ; m a n  

k a n å t m i n s t o n e m i s s tå n k a , a t t d e t å r d e n  i B i l . L i t . B  o m n ä m d a , h v i l k e n  o m t a l a s s å s o m  s a m h ø r i g  

m e d  e n  t i l l b r u k e t a l l d e l e s  f ö r l o r a d  v a t t e n k o n s t , d i t å f v e n  f i g u r e n  C  p l . X I I  r å k n a s . F . n . å r d e n  

e m e l l e r t i d  f ö r s v u n n e n  u r  d e  o f f e n t l i g a  s a m l i n g a r n a .
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F ô l j a  v i b e s k r i f n in g e n  h o s B e r g , h e t e r d e t v id a r e : H ö g r e u p p  p å  p e l a r e n  —  a u f f  d e n  S c h a f f t  

d e r S ä u le n  s t e h e n  d r e y  M ä n n e r m i t G ie s k a n n e n . M a n  å t e r f i n n e r d e m  i d e  å  p l . X I I  a f b i l d a d e  b r o n s -  

f i g u r e r n a , a f h v i lk a  A  o c h  B  t i l l h ö r a  G r ip s h o lm s - , C  D r o t tn in g h o lm s s a m l in g e n . Ä f v e n  d e  ä r o  f o n -  

t ä n f ig u r e r —  v a t tn e t h a r v a r i t i n l e d t b a k i f r å n  u t i u r n o r n a , u r h v i lk a s m y n n in g a r d e t u t s t r ö m m a t .  

F ig u r e r n a , h v i lk a s  h ö jd  ä r 8 3  c e n t im e te r , ä r o  g e n o m  m o d e l l e r i n g  o c h  s t ä ln in g a r  l ä t t  i g e n k ä n l ig a  s å s o m  

a l s t e r a f d e  F r i e s ’ h a n d . À  f o tp l a t to r n a  ä r o  s p å r a f d e t v å ld , s o m  a n v ä n d e s v id  d e r a s  b o r t t a g a n d e .

D e  t r e n n e  å  p l . X V  o c h  X V I a f b i l d a d e  g r u p p e r n a  m e d  l e j o n  ä r o  B e r g s » d r e y  M ä n n e r u n d  

L ö w e n a u f f g le i c h e n m a r m o r p o s ta m e n te n . P a x , d e n L o r b e e r k r a n t z ü b e r d e s e r s t e n , M e r c u r iu s ,  

d e n n a m e n  C h r i s t i a n u s I V  ü b e r d e s a n d e r n  L ö w e n s H a u p t ; u n d  d a n n  F a m a , w e lc h e s i c h  a n  d e m  

d r i t t e n  L ö w e n  h ä l t .»

D e h ä r a f b i l d a d e k o n s tv e r k e n , s o m  ä r o  u n g e f ä r 1 m e te r h ö g a , h a f v a , s å s o m  s y n e s a f d e i  

v in k e l b ö jd a  f o tp l a t t o r n a , s t å t t å 3  a f  b r u n n s k a r e t s  h ö r n . D e  ä r o  f o n t ä n f ig u r e r  —  i l e j o n g a p e n  q v a r -  

s i t t a ä n n u r ö r e n . B e r g s b e s k r i f n in g o c h d e  n a m n  h a n  u p p g e r p a s s a  f u l l s t ä n d ig t m e d  D r o t tn in g -  

h o lm s g r u p p e r n a . F r e d e n s g e n iu s ( p l . X V  B ) h å l l e r e n  l a g e r k r a n s  ô f v e r e t t a f d e  d a n s k a  l e j o n e n s  

h u f v u d . D å r s y n e s n u  u n d e r k r a n s e n  e t t a n n a t m o n o g r a m  —  H e d v ig  E le o n o r a s -— , m e n  s p å r a f  

d e t u r s p r u n g l ig a  f i n n e s  å n n u . O c k s å M e r c u r iu s h ö l l e n  g å n g  C h r is t i a n  d e n  4 :d e s n a m n c h i f f e r ö f v e r  

d e t a n d r a  l e j o n e t ; ä f v e n  d e t t a  ä r n u m e r a  b o r tb r u t e t , m e n  g u d a r n e s  b u d b å r a r e  i  J e a n  B o lo g n e 's  k ä n d a  

H e r m e s g e s t a l t h å l l e r ä n n u e n k r o n a ö f v e r ä r r e t i b r o n s e n . D e n  t r e d j e  f i g u r e n , o m  h v i lk e n  B e r g  

e n d a s t s ä g e r , a t t d e n  h å l l e r s ig  i n t i l l t r e d j e  l e j o n e t , n å m n e r h a n  F a m a r y k te t . P l . X V  A  v i s a r e n  

d e f ö r r a l i k n a n d e g r u p p , e n  v in g a d  q v in l i g  g e n iu s , s o m  k r o n e r e t t l e j o n  ( u r s p r u n g l ig e n  e t t n a m n ­

c h i f f e r å d e s s h u f v u d ) s a m t i s in  e n a  t r u m p e t —  h o n  h a r t . o . m . t v å  —  b lå s e r u t d e n  k o n s t ­

å l s k a n d e m o n a r k e n s l o f .

I  B e r g s  b e s k r i f n in g  o m ta l a s ä n n u  3  f i g u r e r , e h u r u  t y v å r r i h e l t o b e s t å m d a  o r d a l a g . P å  d e t  

a f s v a r t p o le r a d  m a r m o r f ö r f ä r d ig a d e  s e x k a n t ig a  b r u n n s k a r e t  s u t t o , s ä g e r  h a n , » t r e  s to r a  b i ld e r , h v i lk a s  

å d r o r o c h s e n o r i c k e a l l e n a s t k u n d e s e s , u ta n  o c k s å k ä n n a s » . Å  h v a r t a n n a t h ö r n  s to d  a l t s å e n  

s å d a n  f i g u r o c h e n  a f d e  o m ta l a d e  l e j o n g r u p p e r n a . A n d r a  t i l l g ä n g l ig a  k ä l lo r l ä m n a  e j n å g o n  n ä r -  

m a r e u p p ly s n in g , G e r n e r n å m n e r d e m  e j e n s u t t r y c k l ig e n , e h u r u  h a n  i s in  a f B e r g  s t a r k t p å v e r -  

k a d e  b e s k r i f n in g  a n t a g l i g e n  a f s e t t d e m  m e d  o r d e n » h v e r a a r e  k u n d e  s e e s » e t c . O m  v i d ä r f ö r a n s e  

d e s s a f i g u r e r m o ts v a r a d e  t r i t o n e r , a f h v i lk a  t v å  f i n n a s å  D r o t tn in g h o lm , d e n  t r e d j e  å  H e le n e b o r g  

v id  S to c k h o lm  ( p l . X I V , p l . X V I B ) , å r d e t d e l s e m e d a n  d e e j h ö r a  t i l l s a m m a n s  m e d  a n d r a  a r b e t e n  

a f d e F r i e s i S v e r g e , d e l s e m e d a n d e t e n d a  m a n  k a n  s e a f b r u n n e n  å  d e n  b r i s t f ä l l i g a  g r a v y r ö f v e r  

F r e d r ik s b o r g , s o m  å r b i f o g a d  A d a m  B e r g s u p p s a t s , ar ett hörn, å hvilket sitter just en figur med ett 

horn i munnen.

B e te c k n in g e n h o s B e r g , s o m  s ä r s k i l d t f å s t e r s ig  v id  f i g u r e r n a s  y p p e r l i g t u t f ô r d a  a n a to m i  

o c h  l i f a k t ig h e t , g å l l e r h å r m e d  f u l l r ä t t . D e r a s a n t a l ( 3 ) o c h  e g e n s k a p  a f f o n t ä n f ig u r e r ( v a t te n  h a r  

k a s t a t s u p p  g e n o m  d e  s v ä n g d a m u s s lo r n a ) , d e n  o m s tä n d ig h e t e n  a t t  f i g u r e r n a  s y n b a r l i g e n  v a r i t  a f s e d d a  

a t t p la c e r a s h ö g r e  ä n  p å  s in  n u v a r a n d e  o ly c k l ig a  p la t s 1 —  d e  s i t t a  å  r u n d a u n d e r l a g , h v a r v id  t v å  

f i s k a r ( v a t t e n k a s t a r e ) å r o  f å s t a  —  s a m t s lu t l i g e n  a t t d e  i u t f ô r a n d e t s  s o r g f å l l i g h e t  o c h  f r i s k h e t n å r m a  

s ig k o n s tn ä r e n s b å t t r e  o c h  t i d ig a r e  e p o k , a l t t a l a r f o r d e n  o m s tä n d ig h e t e n , a t t v i h å r h a f v a  d e t r e  

f i g u r e r n a f r å n F r e d r ik s b o r g s f o n t ä n e n , e h u r u , v i m e d g i f v a d e t v i l l i g t , n å g o n  n ô ia k t i g  b e v i s n in g  i  

å m n e t i c k e  k a n  å v å g a b r in g a s .

D e n o m s tä n d ig h e t e n a t t s t a ty e r n a i l i k h e t m e d  d e ô f r ig a , u to m  h u f v u d f ig u r e n  N e p tu n u s  

s a m t C e r e s , ej äro signerade — h v i lk e t m e d d e n  a n d r a , å n n u  e j o m ta l a d e  f i g u r g r u p p e n  u n d a n -  

t a g s lô s t å r f a l l e t — , t o r d e  ä f v e n  k u n n a  a n s e s t a l a  f o r s a n n o l ik h e t e n  a f v å r t a n t a g a n d e .

1 D e  ä r o  t i l l h ä l f te n  d o ld a  a f  o m g if v a n d e  g r a s s a m t h a f v a  h v a r s i t t b e n  n e d s ä n k t i g y t t j a n .



P
I. 

X
IV

.

Y
/
'J

Y
'-
.»

C
M

 5.
R IT O N E R ,

B R O N S S T A T Y E R  A F  A . D E  F R I E S .

3. BÖTTIGER: A .  DB FRIES.





25

Säkert är, ait de, om de tillhört den ursprungliga fontänen, i hög grad bidragit till dennas 

prakt och elegans. Aterkalla vi i minnet beskrifningen öfver brunnens utseende och läta namnen 

representera de här befintliga figurerna, skall man ovilkorligen komma till det resultat, att Christian 

den 4:des brunn en gång var en af de praktfullaste fontaner konsthistorien haft att omtala. Jäm- 

for man den med andra af de Fries utförda vattenverk, som annu finnas qvar — t. ex. fontänerna 

i Augsburg — , så kan ingen af dem uppvisa en liknande figurrikedom och sådant glånsande öfver- 

flöd af vattensprång. Påminner man sig därtill fontänens uppstälning på den vida, mosaikbelagda 

platsen midt framför bron till den inre slottsgården med dess måktiga arkitektur och praktfulla 

plastiska utsmyckning samt i fonden framskymtande skog och sjö, år man nog villig medgifva att 

en båttre ram till konstnårens skapelse knappast kan tankas.

Vånd mot slottet, med banden upplyft, stod Neptunus å den höga pelaren, vid hvars horn 

de tre gudinnorna — kårlekens, fruktbarhetens ocli lifsglädjens — voro placerade. Högt låto trito- 

nerna, liksom på hafsgudens bud, vattnet springa upp ur sina musslor, sålunda deltagande i de 

lejonkrönande geniernas lof öfver den konstålskande fursten, som ju ock »ved höjen mast» vunnit 

åra. Ile liffulla figurerna midt i sorlet af öfver femtio olika vattensprång, skimrande i solljuset, gjorde 

helt visst ett intryck närmast jämförligt med fantasiens uppfattning af en lustig skara framtågande 

hafsgudomligheter. Det var en plastisk öfversättning af det brusande lif, som ror sig t. ex. i Ga­

lateas triumf, en spegelbild af den öfversvallande lifslust, som år den innerst drifvande kraften hos 

renåssansen ånnu i dess sista utgreningar.

Ur konsthistorisk synpunkt må det vara tillåtet att önska, att det pråktiga brunnsverket måtte 

få en värdigare uppstälning, åfven om nu mera ursprungligen hit hôrande dekorativa delar, såsom 

fruktfestoner, drakhufvuden o. d., icke kunna antråffas. Det vore endast en handling af råttvisa, 

af skyldig vördnad for en snillrik månniskotankes verk — .

A Drottningholm finnes ånnu ett bronsverk, hvars hårstamning från Fredriksborg år höjd 

öfver alt tvifvel. Det bår ej någon signatur, men torde vål utgått ur Adr. de Fries’ verkstad eller 

åtminstone skapats under inflytelse af hans konst.

Det år den grupp af en sittande qvinlig figur och en putto, som finnes afbildad å pl. n:o 

10 B, ocli som närmast torde kunna karaktåriseras som Flora och Amor. Gruppen, som har samma 

höjd ungefårligen som de ofvan å pl. X, XI afbildade figurerna (1 m. 41 ctm.), framståller en ung 

naken qvinna med blomsterkrans i håret, sittande på en trådstam. Till venster om henne rider å 

en svan en kogervåpnad amorin. I sin ena (venstra) band håller hon en [numera bortbruten] blom- 

bukett. A trådstammen finnes ett krönt C. 4. Svanens hals år afbruten vid hufvudet; å gudinnans 

rygg år ett stort, nu igenfyldt hål. Brosten hafva åfven förr varit genomborrade.

I Adam Bergs ofta anförda beskrifning omtalas på den innersta med brun och hvit marmor 

belagda slottsgården åfven en annan fontån, som hade sin plats vid den s. k. »Prindsesseflöjen». 

Bergs något orediga beråttelse gör det svårt att bilda sig en förestälning om brunnens verkliga 

utseende.

Låsaren må sjålf doma. »Ich muss aber nun etwas von dem an der Mauren erbaute schönen 

springbrunnen, welcher mit Bildern von Ertz gezieret ist, melden daran sich ein jüngling sehen 

lasset, der an unterschiedlichen Orten klar wasser von sich giebt, nebenst dem ein Löwe in weissem 

quaterstein gehawen, eine kupferne muschel auff dem rücken trägt, in welche gleichfals rein wasser 

aus nachgesetzen Bilder herfür springet, in dem die Venus nach Lebensgrösse, auff einer Lampetten 

stehet, bey sich habend ihren Cupido, so auff einen Schwan sitzet. Uber die Bildern ist ein schönes 

Feld, welches auff Seulen jonischer art, darinnen allerhandt geschichte künstlich in quaterstein 

gehawen, ruhet und mit halbgeschlagenen golde reichlich beleget ist.»

Vi vilja ej förlora oss i några gissningar öfver brunnens utseende, hvilket skulle vara af

4
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föga nytta, utan fästa oss endast vid den omtalade bronsgruppen, den s. k. Venus och Amor, livars 

beskrifning tåmligen nara synes öfverensstämma med den ofvannåmda gruppen å Drottningholm.

Noggrannheten i afseende på mytologiska namn var hos inspektor Berg ej så stor, att man 

kan finna något hinder for gruppernas identitet ligga i benämningen, då andra skål finnas som 

tala diirför. Först ocli främst gruppens egenskap af fontånfigur. Vatten har nåmligen varit inledt 

genom det å figurens rygg (mot våggen dår den stod) varande bålet, zirligt sprutats ut genom 

blombuketten och dessutom åfven framkommit gepom qvinnans bröst och svanens mun.

Den krönta bokstafven, Christian IV:s ofta återkommande namnchiffer, bekråftar också konst- 

verkets hårkomst från Danmark. Och då nu af Bergs beskrifning framgår, att en dylik fontån­

figur funnits på Fredriksborg, dår svenskarne borttagit andra bronsverk, kan man anse såsom sanno- 

likt nog, att denna grupp år den, som tillhörde den mindre springbrunnen på Fredriksborgs innersta 

borggård.

I Sverge har konstverket uppstålts samtidigt med de 3 andra figurerna, med hvilka man 

betraktat det såsom samhörigt. Förebilden till den nuvarande anordningen med Herkules och 

Draken öfverst, de 4 qvinnofigurerna omkring år håmtad från Herkulesbrunnen i Augsburg. I 

den ursprungliga uppstälningen har detta ej varit forhållandet, därför borgar oss Adam Bergs be­

skrifning ôfver Neptunusfontänen.
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et återstår att utreda från hvilket håll de andra statyerna af sam m e m ästare, som sam tidigt 

uppstäldes vid D rottningholm , förskrifva sig.

Såsom vi snart skola uppvisa, år det alldeles såkert, att flertalet af dessa konstverk härstam - 

m ar från Prag, hvarest de då naturligtvis blifvit tagna vid erôfringen af den s. k. lilla sidan anno  

1048. D årem ot år det vanskligare att beståm m a såvål deras åldre svenska historia, d. v. s. m ellan  

åren 1649, då konstbytet anlånde till Stockholm , 1 och 1680-talet, då bronserna uppsattes vid D rott­

ningholm , som deras ursprunglige ågare i Prag.

I förra hånseendet ligger den form odan nåra till hands, att dessa konstverk ingått i drottning  

K ristinas sam ling, hvilken, såsom bekant, hufvudsakligast uigjordes af skatter ur R udolf den andres 

konstkabinett. M en då, såsom vi ofvan om talat, en del brouser af H edvig Eleonora flyttats från  

U lriksdal (hvilket enkedrottningen 1653 tillhandlade sig af grefve M . G . de la G rardie) år det åt- 

m instone en m öjlighet, att det varit denne ådling, hvilken hösten 1648 var nårvarande vid Prags  

belågring, som infört konstverken till Sverge.

Ö fver K ristinas konstkam m are har m an, som bekant, en fôrteckning uppgjord 1653  2 sanno- 

likt i enlighet m ed foreskriften i K ongl. B refvet af den 10 Januari 1650. 3 D enna katalog, som  

år författad af M arquis Trichet du Fresne sam t skrifven å svenska och franska 4 tillfredsståller 

em ellertid ej de blygsam m aste anspråk på fullståndighet. B eteckningarne —  un hom m e de bronze, 

une fem m e en figure de bronze o. s. v. —  åro egnade att göra sokaren förtviflad. U tbytet for 

kunskapen om K ristinas sam ling bt^r egentligen, hvad skulpturen angår, i följande anteckningar :

N :o 1 une grande figure de bronze, qui est une fem m e et trois enfans alentour d ’elle;

N :o 2 dito de bronze C upidon avec un arc à la m ain;

1 Jfr B il. Lit. G .
2 2 ex. i K ongl. B ibl. i Stockholm , 1 ex. (enligt en ej füllt saker uppgift) â K ongl. B ibl. i K öpenham n.

3 K . R eg. 1650 10/,: »Effter som W ij, heter det i näm da skrifvelse, hafve resolveradt, att uthi våre konst- 

cam m er her i Stockholm under holla stadigt een skrifvare, som dhe saker och rariteter, som der anten allaredo äre, 

eller och fram deles inkom m a, och der i forw aring leggias kunna, så ock hvadan dhe kom m a, hvadh dhe kosta och  

hafw a till att betyda, skall opteckna, jem vel och hvadh der af uthtages och till hvem sådant lefvereras, af den deth  

undfår sig låta qvittera; och altså en ricktig och oförfalskat book, af tree ens lydande exem plar, af hvilka den ena  

uthi konstcam m aren skall blifva liggiandes, det andra förw aras uthi V årt cabinett, och deth tredie exem plaret skall af 

honom öfverlefvereras vår R ijksm arskalk, deröfver åhrligen giora och förfärdiga på deth icke någoth af dhe saker, som  

uthi constcam m aren blifva förw aradhe m å igönom eth eller annat tillfälle forrychias, w anskas eller om bytas —  bestå  

w ij denne konstcam m arskrifvaren for sam m a sin tjanst till kostpengar m ånadtligen sex R ijksD aler och åhrligen i lohn  

pengar Ett hundra D lr Sölfverm ynt, item com iss for Ett hundra D lr Sölfverm ynt.» —  — • —

4 V i m eddela efter m anuskripten i K . B . fullståndiga utdrag rorande bronserna, se B il. Lit. H . I.
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N:o 3 dito de bronze: Mercure et Venus;

N:o 4 La figure dun homme et d’une femme avec Cupidon et un chien en bronze;

N:o 6 L’empereur Rodolphe en figure de bronze;
N:o 7 un cheval de bronze;

N:o 9 dito (la figure) d’un empereur en bronze;

N:o 10 La figure du roy Gustave en bronze;

N:o 12 dito Roy Gustave dessus un pied sarat bland relieferna;

N:o 6 (un grand tableau de bronze) avec la figure de l’empereur Rodolphe et plusieurs 
autres etc. och

N:o 10 un tableau de pierre représentant en bronze la figure de l’empereur Rodolphe etc.

Ofvanstâende konstverk kan man, såsom under loppet af vår undersökning skall ådagalåggas, 

med tåmligen stor såkerhet uppvisa såsom en gång förekommande eller annu varande i svenska 

samlingar. Alen med ett par undantag 1 låmnar oss denna förteckning utan all kunskap angående 
de bronser, som sedermera uppsattes vid Drottningholm.

I betraktande af de bristfälliga beteckningarne utesluter detta naturligtvis icke möjligheten 

att bronserna ingatt i Kristinas samling, ja åro upptagna i katalogen, under hvars många hommes 

de bronze de altfor vål kunde hålla sig dolda. Men då detta dokument synes borja med uppråk- 

nande af de storre konstforemålen, till hvilka säkert de 4 forstå, och antagligen till och med de 15 

första numren höra, och blott en af dessa beteckningar passar in på de ifrågavarande bronserna 

synes det knapt troligt att de tillhört Kristinas konstkabinett. Det år därför enligt vårt förmenande 

sannolikare, att de förvärfvats af de la Gardie i Prag och sålunda ej (åtminstone icke ursprungligen) 

ingått i drottning Kristinas samlingar. Men då ingen förteckning öfver de från Ulriksdal flyttade 

bronsverken, ej håller något tillräckligt gammaet inventarium öfver detta slott, af oss kunnat an- 
träffas, måste vi låmna denna fråtra olöst.

Hvad bronsernas ågare i Prag angår, hånvisas man naturligtvis först och fråmst till kejsar 

Rudolf den andre, hvars rika konstsamlingar plundrades vid stadens intagande anno 1648. Öfver 

kejsarens konstkammare finnas ånnu två förteckningar, den ena uppgjord fore, den andra efter sta­

dens intagande af svenskarne. Båda i original förvarade å Skokloster. 2 Men liksom andra åldre 

kataloger åro också dessa skåligen kortfattade, isynnerhet hvad betråffar skulptur. 3 Och en gransk-

N:o 2; antagligen Apollo med bâgen, se nedan, samt N:o 4, en grupp af aldre tysk mästare, f. n. å Drott­
ningholm.

2 De aro af Herr Grefve Brahe godhetsfullt stalda till vår disposition. Titlarna lyda: A »Verzeichnüss. Was 

sich In Ihrer Kays. Majst. KunstKamer zu Prag befundten» samt B. »Den "^j^'j'1 anno 1648 ist die Kunstkammer 
aufm Königl Schloss Prage inventiret, und folgender massen befunden worden.» Manuskripten finnas f. ö. publicerade 
af Dudik i Mittheillungen der K. K. CentralCommission, XII ärg. Maj — Juni.

Förteckningen A: obernhalb allen Allmarn 93 stük Allerhandt Füguren, oder Staduen stehendt von Medall, 
gipps, Allaboster, märml und andere materien theils Antikiseh andere modernisch. — — —

Zwischen denen Fenstern bestehen 20 medallene Bilder. — — — Mitten In der KunstKammer bestehet: 
alss — — N:o 26 allmar — — — Kaysser Rudolphs Brustbild an der Mauer von Medall. — — —

An der Mauer disses gewelbs bestehet: Kaysser Rudolpho brustbilt von medall auff schwarz Marmel. — -------  
Ein Vier-Ekete Dafell von metall wie Raab erobert wirdt; Ein andere der gleichen von Medall, Kaysser Rudolpho 
von Feüersbrunst redocirt.

In der Mitten dess gewelbs: -------------Fünf Kleine und 2 grössere Medallen Bilder. In neyen Sohl:
5 underschidliche Staduen von Medall, dorunder dess Königs auss Schweden Brustbilt. — — —
In Ihr Kayss. Mays: Schreibstübl bestehet: — Eine Thunüss (sic) von medall.
20 stük Kleine Staduen von Medall. — — —
Förteckningen ß: In dem spanischen Saal. — --------36 Allerhandt Bilder von Metall. — ----------
In der Andern Kammer:
26: Keyser Rudolphi Brustbildt von Metal.
1 Pferdt von Metal.
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uing af dessa dokum ent gifver endast ett ringa utbyte. D et består hufvudsakligast dåruti, att m an  

får visshet om att några i förteckningen öfver K ristinas sam ling såsom härstam m ande från Prag  

om niim da konstverk 1 en gång utgjort del af Rudolf den andres; m en läm nar als ingen upplysning, 

som kunde hånforas till de återstående bronserna på D rottningholm . Em ellertid plundrades vid  

stadens intagande också m ånga andra praktbygnader, och m an får därför ej göra hårstam ningen från  

Prag identisk m ed den från Rudolfs sam ling.

D etta visar sig just i afseende på flertalet af de bronser å D rottningholm , hvars historia vi 

nu skola om tala. D e åro alla signerade och daterade, och undersökningen om deras hårkom st har 

hårigenom vunnit anknytningspunkter, som fort ett godt stycke m ot m ålet.

Figurerna båra alla A dr. de Fries ’ nam n sam t ett årtal m ellan 1007 och 1627.2 Flertalet 

af de 14 bronsarbetena hårstam m ar från åren 1623 till ocli m ed 1627, sam t visar sig genom stil, 

form och dekoration å plinten m . m . tillhöra en och sam m a grupp. I Jahrbuch der K unsthisto­

rischen Sam m lungen des allerhöchsten K aiserhauses, W ien 1883, band I, sid. 119— 148, har d:r 

A lb. Ilg m eddelat åtskilliga intressanta archivalia rörande A dr. de Fries ’ verksam het. A f dessa  

fram går bland annat, att den m ärkvärdigt produktive konstnären på 1620-talet arbetade för hertig  

A lbrecht af W allenstein, som från år 1623 på lilla sidan af Prag låt uppföra ett ytterst praktfullt 

slott. D it horde naturligtvis också en trådgård, och i densam m a anlades åfven en fontån, hvars 

plastiska del utfördes af den m ånganlitade m åstaren från H aag. —  D en fyrkantiga bassinen lår 

ånnu finnas qvar; dess plastiska prydnad åter år, såsom vi strax skola se, kringspridd i parken vid  

D rottningholm . Till bevis hårå tillåta vi oss att efter d:r Ilg 3 m eddela ett bref från A dr. de Fries, 

adresseradt till D urchleuchtiger H och und W ohlgeborner gnediger Fürst und H err A lbertus, H ert- 

zogen zu Friedland. K onstnären var synbarligen m era van vid m odellerstickan än pennan.

»Ihr fürstlichen genaden», beter det, »thue Ich underthenig zu w iessen, w ie das m ier m iedt 

allen Fleiss an ihr fürstlichen G enaden Brunen gearbeit unnd verferdigt unnd das ich verhoff in 4  

m onatt w ierdt Es gar zum Endt sein und w erden auch die Röhr eingericht sein, w o das w asser 

durchlauffen w ierdt unnd das an nichts m angel w ierdt als m an auff zu Setzen. D en Locundo m iedt 

den Schlangen unnd 2 Fiungo unnd 2 Sereno undt 4 Enden unnd 4 Rosskopf unnd 2 Leonkopf 

unnd 2 K reiffenkopf —  vor alles das ist unser acort m iedt den M eserau (?) sehliger 4000 unnd  

500 Reichsthaller, darauff habe Ich em pfangen 3000 unnd 500 Reichs thaller.

Ist nun das Ihr fürstliche genaden lieber den N eptunus obenn auff haben w ollen, der w ierdt 

ungefehr um b m ichaely ferdig unndt w ierdt 1100 Reichsthaler kosten unnd w as nun anbelanget die  

andern 4 stück den A pollo, der w ierdt 900 Reichsthaller kosten und dass stuck die 2 Lothern  

1000 Reichsthaller unnd den Bachus m iet dem kindele 1100 Reichsthaller; die 5 stück m achen  

5500 Reichsthaller unnd 1000 von den Brunnen kom pt in allen 6000 unnd 500 Reichsthaller.

So ist A n ihr fürstliche G enaden m ein untherthenig bieten und suplicirn, Ihr fürstliche G e­

naden die w ollen genedigst A nordnung thun, die w eil die arbeit alles ferdig ist, das ich das gelt

In der dritten K am m er:

32: K eyser Rudolphi Bildtnüss in M etal. — — —

1 em blem a von M etal, darauf die V estung Raab.

1 m etallenes stück, da K eyser Rudolph die freyn K ünste in Böhm en introducirt. — —  —

7 K leine m etallene Bilder.

M itten im G ew ölbe: — — —

1 M etallener H ercules.

Ihm grossen neuen Sahl: —  — —

4 M etallene Bilder.

D es K önigs in Schw eden Bildtnüss von M etal. —  — —

1 Jfr Bil. Lit. I N :o 6, N :o 7, N :o 11, sam t af relieferna N :o 6, N :o 10.

2 Jfr Beskrifvande förteckningen. Bil. Lit. E.

8 o. a. st. s. 147.
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den halben theil jetzunder koundt bekommen, welches ich itzunder hoch von nöten habb und die 

andere helffte wan der Nepthunus ferdig sein wierdt. Begehren Ihr fürstliche genaden, das Ich die 

arbeit über-antwordten soll, so wiel ich's gerne thun. Darneben erpiete ich ihr fürstliche genaden 

mein untherthenig gehorsam wiellig Dienst.

Datum Prag den 17 Februari anno 1020.

Adriano de Fries.

Ofvanstående skrifvelse 1 är für oss af största intresse. Hon visar oss Adrian de Fries år 

1626 sysselsatt med arbeten för en större fontän. Inom 4 månader hoppas han hafva altsammans 

färdigt, både figurer och ornamentala detaljer. Han uppräknar af de fôrra en Laokoon med ormen 

(= Locundo mietd den Schlangen); två flodgudar (fiungo = fiumi, ej Fauni, som Ilg antager); och 

två Sirener (»Sereno»); vidare en Neptunus, en Apollo, en grupp brottare (= 2 lothern — det 

italienska Lottatore = luctator; ej Latemen [!] som Ilg gissar); en Bacchus med satyrgosse (Bachus 

miet dem Kindele) och slutligen en grupp af Adonis och Venus (= Aton unnd Venera). Oafgjordt 

synes till en början varit om Laokoon eller Neptunus skulle brukas till hufvudfigur (sättas »oben- 

auff»). Härjämte uppgifvas såsom hörande till arbetet åtskilliga djurhufvuden (såsom af lejon, håst 

och grip), hvarmed ej kan forstås några större figurer, som lig tyckes tro, utan endast sådana orna­

mentala tillsatser, som man finner exempelvis å konstnärens båda fontäner i Augsburg och som å 

hans i Zeitschrift für Bildende Kunst 2 meddelade räkning upptagas under titeln testa di Leon, testa 

di Cano, di medusa, d’aquilo etc.

För ofvan nämda arbeten har de Fries äfven uppgifvit sitt pris.

För Laokoon, flodgudarne och Sirenerna med dit hörande ornament 4500 R. T., för Nep­

tunus 1100 R. T., Apollo 900 R. T., Brottarne 1000 R. T., Bacchus med satyrgossen 1100, Ado­

nis och Venus 1400, själfva brunnen 1000 R. T.

Man ser af detta bref, att Wallenstein, förmodligen genom den i skrifvelsen som död om- 

nämde personen, af de Fries bestält en fontän. Figurernas antal och ämne har måhånda blifvit 

faststäldt, men något bestämdt pris för de särskilda konstverken synes ej blifvit uppgjordt. På hand 

har konstnären fått 3500 R. T. Som nu arbetet till brunnen med undantag hufvudsakligen af 

Neptunus vore fårdigt, begår han att erhålla hålften af den resterande betalningen, och erbjuder sig 

att, om fursten så vill, leverera de färdiga figurerna genast. Det, som återstod af betalningen, on­

skar han först, då Neptunus år fullåndad.

Ett senare å samma stålle 8 af Ilg meddeladt bref, dateradt den 25 Augusti 1626, upplyser att 

arbetet vid denna tid var aflämnadt, med undantag af den till hufvudfigur bestämda Neptunus, samt 

att konstnären å sin fordran erhållit 500 R. T. Brefvet omtalar f. o. en åndring å statyernas 

postament, som skulle göras högre (»ungefehr 6 schuckg hoch» = c. 1 meter) samt att de Fries 

skånkt sin mæcenas ett af sina arbeten (en håst). Ett utdrag ur det efter Wallensteins död upp- 

rättade inventariet, 4 som dock endast ror trådgården, forvissar oss om att fontånen blifvit å ort och 

stålle uppsatt.

Vi kunna f. n. icke med stod af historiska dokument uppvisa, att Wallensteins slott vid 

plundringen 1648 delade andra å lilla sidan af Prag belägna praktbygnaders öde. 5 Men detta 

gôres troligt dels genom den omständigheten, att å Drottningholm sedan 1690-talet funnits uppsatta

1 Orig. i K. K. Statthaltereiarchiv, Prag.

2 1882. S. 39.

3 S. 147—148.
4 Schebek, die Lösung der Wallensteinsfrage. Berlin 1881. S. 605.

5 Carl Grustaf bodde 1648 i Wallensteins slott, såsom synes af div. utgifter till »Hauptmannen» därstädes i
C. Bcngtson Uttermarcks handlingar. K. R.A. (U. var faltkamrer hos pfaltzgrefven.)
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4  m e t a l l v a s e r ,  a f  h v i l k a  å t m i n s t o n e  2 ,  f ö r s e d d a  m e d  W a l l e n s t e i n s  v a p e n ,  a u t a g l i g e n  h a r s t a m m a  f r å n  

h a n s  s l o t t ;  d e l s  d ä r a f , a t t  v i  b l a n d  b r o n s e r n a  å  D r o t t n i n g h o l m  ä g a  j u s t  d e  i  o f v a n  a n f ö r d a  b r e f  

o m t a l a d e  k o n s t v e r k .

M a n  å t e r f i n n e r  n ä m l i g e n  å  n ä m d a  s l o t t  f ö l j a n d e  a r b e t e n  a f  d e  F r i e s :

E n  L a o k o o n s g r u p p ,  s i g n e r a d  1 6 2 3 .

T v å  s i t t a n d e  f l o d g u d a r ,  s i g n e r a d e  1 6 2 4  o c h  1 6 2 5 .

T v å  s i r e n e r ,  s i g n e r a d e  1 6 2 5 .

B a c c h u s  m e d  s a t y r g o s s e n  o c h  A d o n i s  o c h  V e n u s ,  s i g n e r a d e  1 6 2 4 .

B r o t t a r e ,  s i g n e r a d e  1 6 2 5 .

A p o l l o  ( u t a n  s y n l i g  s i g n a t u r ) .

N e p t u n u s ,  s i g n e r a d  1 6 2 7 .

A f  d e s s a  k o n s t v e r k  b e t e c k n a s  d e n  s i s t n ä m d e  ( p l .  V I I I  A )  s a m t  s i r e n e r n a  o c h  f l o d g u d a r n e  

g e n o m  a n n u  q v a r v a r a n d e  r ö r d e l a r  s å s o m  u r s p r u n g l i g e n  t i l l h ö r a n d e  e n  f o n t ä n . A  N e p t u n i  p l i n t  å r  

n ä m l i g e n  e t t  s t o r t  h å l ,  g e u o m  h v i l k e t  e n  t j o c k  v a t t e n s t r å l e  s p r u t a t  u p p ;  u r  f l o d g u d a r n e s  u r n o r  h a r  

v a t t e n  s t r ö m m a t  f r a m ,  l i k s o m  u r  g a p e n  a f  å  p o s t a m e n t e n  u p p h ä n g d a  f i s k a r . H o s  d e  b å d a  s i r e n e r n a  

h a f v a  h u n d  o c h  f å g e l  t j å n a t  s o m  v a t t e n k a s t a r e .

P l i n t e n  å r  —  s å s o m  o f t a  h o s  d e  F r i e s  —  å  a l l a  d e  a n f ö r d a  f i g u r e r n a  p r y d d  m e d  b l o m m o r ,  

b l a d  o c h  g r e n a r  i  r e l i e f .

N å r  m a n  n u  k å n n e r ,  a t t  d e n  k o n s t n å r ,  s o m  u t f ö r t  i f r å g a v a r a n d e  a r b e t e n  p å  D r o t t n i n g h o l m ,  

v i d  d e n  t i d  s i g n a t u r e r n a  u t v i s a  v a r  s y s s e l s a t t  m e d  l i k n a n d e  f i g u r e r  f ö r  W a l l e n s t e i n s  f o n t å n ;  n å r  

v i d a r e  d e  f i g u r e r ,  s o m  i  h a n s  o f v a n  a n f ö r d a  b r e f  u p p r å k n a s  s å s o m  f ä r d i g a  a n n o  1 6 2 6  i  F e b r u a r i ,  

s a m m a n f a l l a  m e d  d e  u n d e r  å r e n  n å r m a s t  f o r e  1 6 2 6  s i g n e r a d e  f i g u r e r n a  å  D r o t t n i n g h o l m ;  m e n  d e n  

s å s o m  å n n u  i c k e  a f s l u t a d  o m t a l a d e  N e p t u n u s  å  v å r t  l i k n a n d e  k o n s t v e r k  h å r  å r e t  1637; o c h  m a n  s l u t -  

l i g e n  v e t , a t t  W a l l e n s t e i n s  s l o t t  l å g  å  d e n  a f  s v e n s k a r n e  p l u n d r a d e  l i l l a  s i d a n  a f  P r a g ;  k a n  m a n  

v a l  u t a n  f o r h a s t a n d e  a n s e  d e s s a  f i g u r e r  i d e n t i s k a .

I l g  h a r  g e n o m  e n  a f  D u d i k  h o n o m  l ä m n a d ,  s k å l i g e n  b r i s t f å l l i g ,  f ö r t e c k n i n g  ô f v e r  D r o t t n i n g -  

h o l m s - b r o n s e r n a  f o r t s  t i l l  s a m m a  a n t a g a n d e  s o m  v i ,  u t a n  a t t  d o c k  f o r m å  n å r m a r e  b e s t å m m a  f i g u r e r n a ,  

d e m  h a n  j u  e j  s e t t .  1

H a n  f o r m o d a r  t .  e x . , a t t  d e n  N e p t u n u s ,  s o m  v i  u p p v i s a t  t i l l h ö r a  F r e d r i k s b o r g s - f o n t ä n e n  

( p l .  I ) ,  å r  d e n  W a l l e n s t e i n s k a . M e n  h a n s  a n t a g a n d e ,  s o m  h v i l a r  p å  d e n  f a l s k a  f ö r u t s ä t t n i n g e n ,  a t t  

i f r å g a v a r a n d e  f i g u r  å r  s i g n e r a d  1 6 2 7 ,  å r  o r i k t i g t . S t o d e n  å r ,  s å s o m  v i  f ö r u t  o m t a l a t ,  t y d l i g t  o c h  

k l a r t  s i g n e r a d  1 6 1 7 ,  o c h  t i l l h ö r  s å l u n d a  a l s  e j  d e n  W a l l e n s t e i n s k a  g r u p p e n  a f  d e  F r i e s ’ a r b e t e n ,  

f r å n  h v i l k e n  d e n  å f v e n  g e n o m  s i t t  o m s o r g s f u l l a r e  u t f ö r a n d e  s k i l j e r  s i g .

O m  f o n t å n e n s  u r s p r u n g l i g a  u t s e e n d e  h a f v a  v i  e j  k u n n a t  e r f a r a  m e r a  å n  d e  a n t y d n i n g a r ,  s o m  

g i f v a s  i  m å s t a r e n s  o f v a n  a n f ö r d a  b r e f . M e n i n g e n  s y n e s  v a r i t  a t t  p l a c e r a  L a o k o o n s g r u p p e n  ö f v e r s t  

o c h  l å t a  h u f v u d f i g u r e n  o m g i f v a s  a f  4  s i t t a n d e  f i g u r e r ,  f l o d g u d a r  o c h  s i r e n e r . ( L a o k o o n  u t b y t t e s  

s e d a n  m o t  N e p t u n u s . )  I  h ö r n e n  a f  b a s s i n e n  h a d e  v å l  d e  ô f r i g a  g r u p p e r n a  A d o n i s  o c h  V e n u s ,  b r o t ­

t a r n e ,  B a c c h u s  o c h  s a t y r g o s s e n  s a m t  A p o l l o  ( e f t e r  å n d r i n g e n  m ö j l i g e n  L a o k o o n )  s i n  p l a t s .

I n v e n t a r i e t  ô f v e r  t r å d g å r d e n  2  u p p t a g e r  e m e l l e r t i d  b l o t t  9  b r o n s f i g u r e r ,  h v a r a f  m a n  k a n  f o r m o d a ,  

a t t  d e n  å t e r s t å e n d e  t i o n d e  b l i f v i t  u p p s t ä l d  å  a n n a t  h å l l ,  m å h å n d a  i  d e n  s .  k .  W a l l e n s t e i n s h a l l e n .  

D å r  f o r e s l å r  å t m i n s t o n e  d e  F r i e s  i  s i t t  s e n a r e  b r e f  f u r s t e n  a t t  l å t a  s å t t a  d e n  b r o n s h å s t ,  h a n  s k å n k t  

h o n o m . K a n s k e  å r  d e t  j u s t  d e n  g r u p p ,  f r a m s t å l l a n d e  e n  h å s t  i  s t r i d  m e d  e n  o r m ,  s o m  v i  å n n u  

å g a  Q v a i ' a  D r o t t n i n g h o l m  ( p l .  I I I  A ) . D e t t a  k o n s t v e r k  å r  d o c k  d a t e r a d t  r e d a n  1 6 2 2  o c h  å r  s å ­

l u n d a  å l d r e  å n  d e  a n d r a  a r b e t e n  d e  F r i e s  u t f ö r t  i  W a l l e n s t e i n s  t j å n s t . S å  l ä n g e  m a n  e j  f å t t  g e n o m g å

1  I l g ,  o .  a .  s t ,  s .  1 3 6 .

2  S c h e b e k ,  o .  a .  s t .  s .  6 0 5 .
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W a lle n ste in sk a a rk iv e t, a r d e t o m ö jlig t a tt i d e tta a fsee n d e k o m m a till n å g o t a fg ö ra n d e  re su lta t. V i  

m å ste d ä rfö r h ä n fö ra d e tta b ro n sv e rk till e n g ru p p a f s ig n e ra d e o c h d a te ra d e k o n s tv e rk a f d e  

F rie s , h v a rs h å rk o m st t . v . å r o b e s tä m d . D it b ö ra o c k så tv ä n n e a n d ra a rb e te n p å D ro ttn in g h o lm ,  

n ä m lig e n fö rs t d e n a lle g o risk a g ru p p , so m  f in n es a fb ild a d å p l. V I .B o c li i a ld re in v e n ta rie r s tu n ­

d o m k a lla s M in e rv a o c h O k u n n ig h e te n , s tu n d o m , m e ra d ra s tisk t a n fö rk la ra n d e , » q v in n fo lk , so m  

s tö te r e n m a n u n d e r s ig » . D e n å r s ig n e ra d A d ria n d e F rie s o c h b å r å rta le t 1 6 2 2 . F rå n sa m m a  

å r o c h sa m m a k o n s tn ärs h a n d h ä rs ta m m a r e n lig t s ig n a tu ren å fv en g ru p p e n H e rk u le s , N e ssu s o c h  

D e ian ira (p l. V I A ).

O m  A d ria n d e F rie s u tfö rt o c h W a lle n s te in ä g t d e n k o lo ssa la g ru p p fra m stä lla n d e H e rk u le s  

o c h d ra k e n (p l. II A ), so m e n lig t e n u p p g if t s tå tt i W a lle n s te in s lu s tg å rd , h a r lik a le d e s v a rit o ss  

o m ö jlig t a tt u tre d a .

I e tt u td ra g u r e n re seb e sk rifn in g frå n 1 6 8 8 , h v a ri å fv en P ra g o m ta la s , h e te r d e t so m  fö l-  

je r : U n te n v o r d e m S c h lo sse lie g e t d a s F rie d län d isc h e o d e r W a lle n ste in isc h e H a u s , so v o m  a lte n  

W a lle n s te in —  —  g e b a u t is t. —  D ie se m a c h in e is t g rä u lic h  g ro ss m it d re y e n  H ö fen  n e b e n  e in a n d e r, 

w e lc h e re ic h g e n u g o rn ire t se y n d t, a b e r k le in lich g e h a lten , u n d  w a s sc h lec h t v e rs tan d e n . D e r G a rte n  

d a h in te n is t g ro ss a b e r ü b e r d ie m a ssen ir re g u lä r (hier innen ist gestanden der brontzerne Heracles, 

welcher nun zu Drottningholm ist); d ie g ro sse L o g g ia m it ih re n A rc ad e n n a c h d e m  G a rten  z u  is t d a s  

a n seh n lic h s te . —  —  —  A m  E n d e d e s G a rte n s is t e in g ro ss p ie c e d e a u e tc . 1

D e tta ä r e g e t n o g d e t e n d a , so m  v i ly c k a ts e rfa ra a f d e n tid ig a re h is to rien o m  d e n s tö rs ta  

a f D ro ttn in g h o lm s-b ro n se rn a . S o m g ru p p e n , h v ilk e n å r 2 m e te r 5 0 c tm . h ö g , ic k e å r s ig n e rad ,  

sa k n a r m a n h v a rje le d n in g till k u n sk a p o m  d e ss h å rk o m st.

D o m e r m a n e fte r s tilen h o s d e tta p ra k tfu lla k o n s tv e rk , sp rin g e r d e t ty d lig t n o g i ö g o n e n , 

a tt o m A d ria n d e F rie s v e rk lig e n å r m å stare n , h v ilk e t v i v iss t e j a n se o m ö jlig t, a rb e te t å r fu ll-  

å n d a d t u n d er e n lå n g t tid ig a re e p o k å n d e a n d ra fö r W a lle n s te in u tfö rd a b ro n se rn a .

H e rk u le s m e d d ra k e n å D ro ttn in g h o lm  s tå r i u p p fa ttn in g e n a f fo rm  o c h p ro p o rtio n e r n ä r-  

m a st k o n s tn ä re n s a rb e tsså tt o m k rin g å r 1 6 0 0 , d å Je an B o lo g n es in f ly te lse r å n n u b e h e rsk a h a n s  

k o n s t, in f ly te lse r frå n <  h v ilk a h a n f . ö . a ld rig h e lt o c h h å lle t k u n n a t fr ig ö ra s ig . G ru p p e n å r till  

k o m p o sitio n e n så lik A d ria n d e F rie s ’ H e rk u le sb ru n n å to rg e t i A u g sb u rg , u p p sa tt å r 1 6 0 2 , a tt  

m a n v o re fre sta d a tt b e trak ta d e n so m  e n m e d o b e ty d lig a å n d rin g a r g jo rd re p lik . D å a rb e te t så ­

lu n d a sa n n o lik t å r å ld re å n d e n tid , d å k o n stn å re n v a r sy sse lsa tt fö r W a lle n ste in s rä k n in g , sy n e s  

d e t k n a p p a s t a n ta g lig t, a tt d e t b lifv it u tfö rd t p å b e s tå ln in g a f d e n n e fu rs te , u ta n m ö jlig e n frå n  

a n n a t h å ll k o m m it i h a n s å g o , om d e t tillh ö rt h o n o m .

E tt a f I lg (s id . 1 3 9 ) m e d d ela d t u td ra g u r in v e n ta rie t a f 1 6 3 4 k a n å tm in s to n e ty d a s d å rp å . 

E fte r o m n å m n a n d e a f d e n o fv a n fö r b e sk rifn a fo n tå n en , h e te r d e t n ä m lig e n so m  fö lje r : » u n te rh a lb  

d ise r H ö h r K a ste n : e in g a n z g ro sse v o n m e ta l v o n u n te n b iss h in a u f g e g o sse n e g ro sse S c h a le n , 

in d e r m itte n s te h e n d e in g ro sses B ild t v o n m e ta l» . E n lig t tra d itio n o c li a n te ck n in g a r sk u lle  d e tta  

v a rit e n H e rk u le s .

S k å le n , so m lä n g e fu n n its q v a r å o rt o c h s tå lle , m e n n u lå r b lifv it f ly tta d å t a n n a t h å ll, 

sk a ll e m e lle r tid b ä ra fö lja n d e in sk rif t: »Benedict Wurzelbauer zu Nürnberg goss mich» sa m t h a fv a  

å rta le t 1 6 3 0 . I lg a n ta g er d ä rfö r, a tt d e n if rå g a v ara n d e H e rk u le sb ild e n ic k e v a rit u tfö rd  a f d e F rie s , 

u ta n a f W u rz e lb a u er , m ä sta re n till D y g d e rn as b ru n n  v id  S :t L o re n z k y rk a n  i N ü rn b e rg , h v ilk e n  u n d e r  

se n a re d e le n a f s itt lif u p p e h ö ll s ig i P ra g .

U ta n n ä rm a re u n d errä tte lse r o m  sk å len s s to rle k o . s . v . å r d e t n a tu rlig tv is  få få n g t a tt a fg ô ra , 

o m H e rk u le s å D ro ttn in g h o lm å r d e n h å r fö rm o d a d e m e ta llb ild e n . M e n m e d fu ll v issh e t k a n

1 F ü r B ö h m e n v o n B ö h m e n 3 L ie f . P ra g . 1 7 9 3 — 9 4 . S . 7 3 .
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m an säga , ait i fa ll m ästaren till skålen lika ledes u tfö rt den därtill liö rande figu ren , och icke b lo tt  

f/jutit densam m a, vår H erku lesgrupp icke år den i inven tarie t om näm da. T y stilo likheten m ellan  

de kända arbetena af W urzelbauer och A drian de F ries år så betyd lig , att någon sam m anb landning  

dem em ellan ej kan kom m a i fråga. S narare  .kunde m an spåra denne m åstare i två af de ofvan-  

näm da m ed figu rer prydda vaserna å D ro ttn ingholm .

I det fo regående hafva v i sök t uppv isa , huru bronserna å D ro ttn ingho lm tillhö rt dels  

fon tånen på F red riksborg , dels det i W allenste ins slo ttstrådgård uppstålda brunnsverket. D å m an  

kånner, att de F ries varit anståld  hos kejsar R udo lf den  andre såsom  »W axpossirr unnd  B ild tschn itzer» , 

kan m an nåstan vån ta , att den kejserliga konstkam m aren innehållit arbeten af hans hånd och att 

åtm instone någo t af dem fö ljt det öfriga by te t till norden . S å var också fo rhallandet, 1 m en ett 

ob lid t ode har råd t ôfver dessa konstskatters bevarande får våra sam lingar.

I afseende på A drian de F ries ’ verksam het v id hofvet i P rag hånv isa v i i de nårm are deta l- 

je rna till Ilg s uppsats . V i an fö ra endast det, som  får vårt åndam ål kan hafva någo t in tresse. D e  

F ries har an tag ligen redan under sista decenn ie t af 1500-ta le t börja t arbeta fo r kejsar R udo lf, ehuru  

han fo rst år 1601 bev isligen varit i hans tjånst. 2 A ldre fo rfa tta re 1 m eddela , att F ries år 1693  

u tfö rde 8 fo t höga sta tyer fü r kejsaren , hv ilke t åfven bekråftas genom en gravyr af Jan M idler, 

fram stållande M ercurius och P syche (B artsch : L e pein tre graveur: Jan M üller: 82— 84). A f de  

ark ivhand lingar Ilg an tråffa t och pub licera t fram går, att de F ries flir sam m e kejsare u tfö rt b land  

annat fö ljande å en råkn ing fo r 1607 upp tagna konstsaker:

E tt par portrått (byster) af kejsar R udo lf, i o lika sto rlek (p risen resp . 900 och 350 R .T .).

U n chaualo d i bronzo (600 R .T .).

E n (m indre) grupp af H erku les, N essus och D eian ira (p rise t var b lo tt 450 R .T .).

»L a sto ria con m olti sugetti» , an tag ligen en re lie f (p ris 1000 R .T .) m . il. fo rem ål.

Jäm för m an hårm ed de ofvan an fö rda P rag inven tarierna, så återfinnas i dem  både kejsarens  

bröstb ilder, bronshåsten och ett par stycken re liefer. I fö rteckn ingen ôfver D ro ttn ing K ristinas  

konstkam m are upp tagas: kejsar R udo lph af koppar, åtsk illiga bronshåstar (både stö rre och m indre)  

åfvensom re lie fer, sårsk ild t en m ed »kejsar R udo lfs b ild och m ånga aiïd ra figu rer» . D et år så lunda  

såkert både att konstkam m aren i P rag innehållit arbeten af de F ries och att dessa kom m it till S verge .

F innas nu några af dem qvar i sta tens sam lingar? —  A  D ro ttn ingho lm to rde åtm instone  

ett konstverk vara att hånfo ra till denna grupp . D et år den å p l. III afb ildade håsten af brons, 

som år u tfô rd af A drian de F ries år 1607 och som  låsaren finner om talad i slu te t af den ofvan  

om förm älda råkn ingen af detta år.

F rån sam m a håll hårstam m ar tv ifve lsu tan också den sto ra bronsg rupp, fram stållande P syche  

buren af A m oriner, hv ilken f. n . finnes å N ationalm useum i S tockho lm , m ed hvars sam lingar den  

under senare år in fö rlifva ts . 4

D et år knappast någo t tv ifve l underkastadt, att det år ju st detta konstverk , som  om talas i 

1653 års Inven taire des rare tés qu i son t dans le C ab inet des A ntiqu ités de la S eren issim e R eine  

de S uède. D et beter nåm ligen dår, efter ang ifvande af bårkom sten från P rag : »une grande figu re  

de bronze , qu i est une fem m e et tro is en fants al’en tou r d 'e lle» ; i den svenska öfversättn ingen : en  

stoo r sta tue af koppar, som år en qv insperson m edh tree stycken barn om kring sigh» .

1 Jfr o .

2 Ilg o . a . st. s. 122 .

3 G arzon i (efte r Ilg ).
, 4 G renom testam en te af H ofm . W ahrendorff 1859 . Ö fverläm nad 1863 . G ruppen var fö ru t uppstä ld ä S tu rehof

och N äsby . D en kom till W ahrendorffska sam lingen genom kop å auk tion 1803 efter m ajo r P . N . S u ther, som haft 

den i sin trâdgârd å S öder (auk tionsp ro t. fo r 1803). D essfö rinnan ägdes den jam te andra bronsfô rem âl af en baron  

S parre (an t. af N . T essin d . ä . å U psala b ib l. S e nedan).

5
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Huru den ur kunglig kommit i enskild ago, från hvilkeu den sedan som gåfva àtervândt 

till våra offentliga samlingar, kunna vi f. n. ej angifva, men det har for vårt åndamål mindre be- 

tydelse ån det faktum, att arbetet hitkommit från Prag.

Gruppen, som år utfôrd med stor omsorg, år 1 met. 58 ctm. hög samt ej signerad. Skulle 

det vara, emedan motivet till alla delar år håmtadt från Raphels freskocykel i Villa Farnesina? 

Foga sannolikt! Snarare år då att formoda, att stoden haft sin plats å en af samme konstnår 

utförd och därför signerad bas, hvilken vid konstrofvet ej kunnat medtagas.

Hvem konstnåren var? Svaret kan naturligen ej med full såkerhet afgifvas, då hvarje 

namnbeteckning saknas samt konstverket dessutom, så vidt vi hafva oss bekant, ej finnes graveradt. 

(Det år återgifvet i stentryck af C. Müller och af Giellman (guldtryck) båda bladen i N. M. saml, 

af Litografier). Men det starka slågttycket både hvad ansigtstyperna, formgifningen ocli propor- 

tionerna angår mellan Psyche och de fyra nymferna af de Fries kring Herkulesbrunnen i Augsburg 

gör det mer ån sannolikt att vi hår åga ånnu ett arbete af denne konstnår och det tillhörande hans 

forstå epok. Dess hårstamning från Prag stårker oss i denna formodan, som ånnu mera bekråftas 

genom en annan omständighet.

Det finnes nåmligen i Louvremuseet en bronsgrupp, som foreståller Merkurius bärande Psyche 

till olympen, åfven den en, ehuru friare, reproduktion af ett motiv ur freskerna i La Farnesina. 

Denna grupp, som ej håller år signerad, har emellertid blifvit från olika håll i gravyr återgifven af 
en samtida konstnår, Jan Müller, (se ofvan). Å konstverkets bas låsas å gravyren orden: jussu 

Rudolphi II Cæsaris Augusti Adrianus de Yries Hagiensis faciebat Pragæ opus altitudinis pedum 

octo ex ære 1593. De Fries’ konstnårskap år sålunda betråffande detta arbete höjdt öfver alt tvifvel. 

På kejsar Rudolfs befallning, heter det, gjorde Adrian de Fries detta bronsverk år 1593, 8 fot bögt.

Kastar man nu en blick på vår å pl. 2 B afbildade grupp, med hvilken torde jämföras 

Merkurius och Psyche i Louvre, återgifven bland annat hos Clarac III pl. 308 B (2626 c), öfver- 

raskas man af det beståmda slågttycket mellan de båda konstverken. De synas nåstan gjorda till 

pendanter. Anordningen af draperiet som stod hos båda, salfurnan, hårdrågten, båndernas och nag- 

larnes modellering, formgifningen i det hela och frånvaron af signatur öfverensstämmer hos bägge 

konstverken på det nogaste. Ar Louvregruppen af Adr. de Fries, kan man med såkerhet till 

samma konstnår hånfora Psyche buren af amoriner i vårt Nationalmuseum och lika såkert antaga, 

att de på ett eller annat sått hafva hört tillsammans.

Till och med i Sverge hafva de en gang befunnit sig i samma samling. Det ofvan anförda 

inventariet öfver Kristinas samlingar upptager under n:o 3 en stor grupp af brons kallad Merkurius 

och Venus, en benämning som Louvregruppen f. o. åfven senare erhållit. Det år just vårt ifråga- 

varande bronsarbete. Abecedario de P. J. Mariette 1 Tom. VI (Paris 1859—60) upplyser oss 

nåmligen, att drottning Kristina skånkt en grupp (hår kallad Merkurius och Pandora) till ambassa- 

dören Servien. Efter åtskilliga vandringar har samma konstverk från S:t Cloud flyttats till Louvre.

Då nu efter all sannolikhet denna grupp åtminstone i modeli blifvit förfärdigad under konst- 

nårens vistelse i Rom, bar Merkurius burit Psyche först till Prag och dårifrån genom Tyskland 

öfver hafvet till Sverge, for att efter några års uppehåll åter begynna fården, denna gång till Frank- 

rike, hvarest de resande i våra dagar efter åtskilliga små utflygter till lustslotten i nåjden af Paris 
taerit in »au Louvre».

I sammanhang bårmed må det vara oss tillåtet att nåmna ett par ord betråffande ånnu några 

andra arbeten af A. de Fries, som, hårstammande från samma håll som det ôfriga konstbytet, en gång 

varit i Sverge och tillhört de kungliga samlingarna, men under tidernas lopp blifvit dårifrån bortsålda.

1 S. 99, anm.
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I U psala bibliotek (sam l, konsthistoria) finnes en af den aldre N icodem us Tessin gjord an- 

teckning om fattande ett »project pour un C abinet, qui se pourroit faire à la cour, des choses, qui 

se trouvent en Suède». Ehuru utan årtal åger den ur flere synpunkter sitt intresse. Sedan han  

uppråknat åtskilliga taflor och skulpturer vårdiga att ingå i ett sådant konstkabinett, nåm ner Tessin  

»La Pandore de B ronze chez le B aron de Sparre d ’A drien Frise».

»D eux bustes des Em pereurs R udolfe et M axim ilien d'A drien Friese chez le m êm e».

A f en annan hand har tillagts orden »achetés à la vente de Suther par le com te Lodron- 

Laterano, m inistre de l’Em pereur à la C our de Suède, sortis du pays».

Pandora år den ofvan om talade Psyche i N ationalm useum . U r de båda bysternas vandrings­

kronika kunna vi m eddela några drag. Enligt stadsauktionsprot. for år 1803 såldes verkligen å  

auktion efter m ajoren och öfveradjutanten P. N . Suther följande bronsbyster:

n:o 343 kejsar R udolf den andre m ed 2 slafvar, på piedestal — 200 R .B ., kopare N etzel, 

n:o 344 krigshjålte hörande till sam m a stycke, på piedestal —  103 R .B . kopare, W ahrendorff. 

D e kom m o sederm era i den näm de grefve Lodron-Laterano ’s ågo.

D en ena bysten, fram stållande R udolf den andre, var ett arbete af A drian de Fries från år 

1603 och sannolikt ett af konstnårens yppersta. Troligen var det denna, som om talas i förteck-  

ningen öfver drottning K ristinas sam ling (B il. Lit. I n:o 6). —  D en andra åter var utförd ej af 

de Fries utan af Jean B ologne och förestälde kejsar M axim ilian (B il. Lit. I n:o 9) (?). Fråm lingen  

återkopte sederm era 1 ånnu ett par dyrbara konstverk, som bortslogos på sam m a auktion, nåm ligen  

en byst af drottning M aria af U ngern, utford af Jean B olognes lårare Jean D ubroeucq (W ahrendorff 

hade köpt den å auktionen for 180 R .B .) sam t en relief af de Fries, fram stållande kejsar R udolfs  

ungerska krig (å sam m a auktion inkôpt for 50 R .B . af N etzel), åfven de ur K ristinas konstkabinett 3 

och R udolfs sam ling.

Sam tliga dessa konstverk åro nu efter nära två hundra års frånvaro införlifvade m ed de  

kejserliga sam lingarna i W ien. Egendom ligt, att då så m ycket annat af det, som rôfvades i Prag, 

blifvit borta, just den kejserlige konstvånnens byst skulle återvånda till hem landet!

1 Ilg , o. a. st. 8.

2 B il. Lit. I n:o 6 (relieferna).

■M



CCFEDCBA«^^^Jammanfatta vi till sist resultaten af foregående undersolining, blir der langen Rede kurzer 

Sinn följande.

I Sverge liafva funnits inalles 35 konstverk af de Fries. 1 Två 2 af dessa åro åter utförda 

ur landet. Konstnärens i statens samlingar samt i enskild ågo förvarade arbeten åro tagna som 

krigsbyte dels under trettioåriga kriget i Prag 1648, dels i Danmark, resp. Fredriksborg anno 1659.

Sedan somliga ingått i drottning Kristinas samling, andra blifvit kringspridda till enskilde, 

förenades flertalet af dessa konstverk på Drottningholm af Hedvig Eleonora omkring 1680.

I afseende på de f. n. i Sverge förvarade bronsernas åldre historia kan man med största 

sannolikhet antaga, att åtminstone två 3 ingått i kejsar Rudolfs samling; minst 10, om icke 12, 

hafva tillhört Wallenstein, i livars slott i Prag 9 af dem varit uppstålda som fontånfigurer å en af 

fursten omkring 1622 beståld springbrunn.

Från Prag, men af osåker hårkomst f. r. åro åfven 2 andra af de Fries år 1622 utförda 

konstverk. 4 Troligen från samma stad och af samma konstnår år den stora Herkulesgruppen å 

Drottningholm (pl. II A).

Slutligen åro 16 figurer tagna å Fredriksborg, dår 15 af dem en gång smyckade en å mel- 

lersta borggården under Christian den 4:de uppståld fontån; en 5 har antagligen tillhört ett annat å 

den innersta slottsplatsen varande mindre vattenverk.

Ser man på tiden for konstverkens utförande, finner man, att de efter signaturen falla mellan 

åren 1607 ocli 1627. Och om vi, såsom man med all sannolikhet kan göra, anse den ofvan om- 

talade Psychegruppen i Nationalmuseum utfôrd af de Fries for Rudolf den andre omkring 1590, 

så erhålla vi arbeten af samma hånd från en period af nårmare fyratio år. För uppfattningen af 

Adr. de Fries som konstnår åger Sverge altså ett högst betydelsefullt material, ja i sjålfva verket 

det åtminstone qvantitativt betydelsefullaste, som finnes samladt på ett stålle.

Håri ligger vål också samlingens största intresse. Bronsernas konstvårde åro nåmligen, med 

ett par undantag, ej synnerligen högt. Dels hafva de under forna tider ej alltid rönt den mildaste 

behandling — många åro spruckna och lemlåstade, andra hårdt öfverarbetade, alla, år efter år, ska-

Konstnären stafvar alltid sitt namn med F. I signaturerna kallar han sig undantagslöst Adrianus Fries, utan 
dc, som forekommer i bref. (Oeksâ å Augsburgsfontänen skrifver han sig Fries.)

2 Merkurius och Psyche, grupp, i Louvre. Rudolf den andre, byst, i Wien.
3 Psyche buren af amoriner, i Nationalmuseum. Hast, ä Drottningholm.
4 Afbildade å pl. VI A och B.
6 Pl. X B.
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dade genom inverkan af vatten och is; 1 dels äro de också alster af en konstriktning, som man val 

med ett visst intresse kan studera såsom historisk foreteelse, men for hvars skapelser man svårligen 

kånner mycken sympati.

Det år icke haller vår afsigt att söka skildra de Fries’ konstnårsverksamhet. Omfattande, 

ånnu ej anstälda arkivforskningar i Florenz och Prag kräfvas för utförande af en dylik uppgift. 

Hår vilja vi blott med ledning af konstnårens svenska arbeten låmna ett kort bidrag till hans ka­

raktåristik.

Inom 1600-talets plastiska konst återkommer, hvarthån man ån vånder sig, oafvisligen frågan 

om forhållandet till Michel Angelo, ungefår som inom den tidigare florentinska renässansen om för- 

hållandet till Donatello. Men den forres inflytande år mera alt omfattande och langvarigt — lik- 

som man ånnu af dyningarna mot en fjärrbelägen kust kan ana kraften af en storm uti hafvet. 

Michel Angelo var, for att bruka Benvenuto Cellinis ord, la scuola del mondo.

Hemligheten af det oemotståndliga inflytande han utôfvade år ej uteslutande att söka i hånforelse 

for hans måktiga skapelser; det sammanhånger såkerligen också nåra med den höjd af teknisk full- 

åndning, till hvilken samtidens konst hunnit, och som gjorde, att man med forkårlek prôfvade sina 

krafter på invecklade stålningsproblem, hvilkas losning var forbunden med tekniska svårigheter. 

Man skulle nåstan vara frestad att påstå, att det var den anatomiska sidan i Michel Angelos 

konstnårsskap, som på hans efterföljare hade största inflytelsen. Men han uppfattades sålunda en- 

dast partielt. Resultaten blefvo, om mojligt, ånnu mera påfallande ån då romaren omsatte den gre- 

kiske Herakles’ månghårdade elastiska gestalt till den slagtaregud af samma namn man så ofta möter 

i Italiens samlingar. Sjålen var borta. Man begårde ej att uttrycka ett annat eller djupare lif ån 

det, som kan åskådliggoras genom rörelsemotivet. Som följd håraf — ju våldsammare rørelse, ju 

rikare lif!

Det varar ett hundratal af år det måktiga intryck figurerna i Sixtinska kapellets tak, Medi­

ceergrafvarna, Moses o. a. ôfvat på denna tidrymds konstnårer. Man talade inom plastiken länge i 

sjålfva verket endast Michelangeliska — det var ej måstarens fel, att dialekten blef förskämd. Hans 

gestalter hafva varit det plastiska språkets måst anlitade ordbok s. a. s., så mycket låttare brukbar, 

som den inre meningen for flertalet var en gåta. De voro användbara till alt. De liggande ge- 

stalterna å Mediceergrafvarna i San Lorenzo restes upp att balancera som Hermes etc. på ett ben; 

fredliga tritoner låna Moses våldsamma tag i skågget och den skara af Neptuner, som spreds ofver 

Europa såsom hufvudfigurer å vattenkonster, återupprepade troget Gud faders gest, då han skiljer 

Ijus och morker, i Capella Sistinas tak. For Rudolf den andres hofpossirer har Michel Angelos 

åtbordsspråk synbarligen varit det enda saliggörande.

Jämte Michel Angelo utôfvade en annan konstnår ett lifligt inflytande på 1600-talets skulp­

tur. Det var Jean Bologne. Hans arbeten åro utan tvifvel den båsta exponent man kan få for 

tidens smak. Den flygande Merkurius, Herkules och Nessus, Sabinrofvet, hans brunnsfigurer i Bo­

logna och Giardino Boboli låta oss forstå hvad tiden ville. Det var att vål uppbygga konstverket, 

den enskilda figuren så vål som gruppen; att borttaga eller åtminstone minska alt, som kunde in- 

kråkta på intrycket af lifaktighet (stod o. d.).

I konsten har synbarligen inkommit ett beråknande element. Allmånhetens smak möter 

denna egenskap genom att med forkårlek låmna uppgifter sådana som stora fontangrupper, dekora­

tiva anordningar af trådgårdaf o. s. v. Skulpturen flyttar, liksom i renässansens första dagar, ut i 

det fria och den hånsyn till omgifningen, som håraf blef en nödvändig följd vid kompositionen, 

ger åt alstren af denna tids konst, dår de finnas bevarade i sitt sammanhang, ett drag af stor-

1 De äro ej öfverbygda om vintern.



het, som hjälper oss att glömma åtminstone något af alla synder mot naturens, sanning i det 

enskilda.

Nar man bedömer Adrian de Fries, bor man minnas, hvad vi nu anfört. Han år en sann 

manierist, har tidens bade förtjänster och fel. Af Jean Bologne, hvars lårjunge han var, har han 

lårt prakt och djårfhet i kompositionen, och den omtänksamma hänsynen till omgifningen. Hos 

Michel Angelo har han studerat muskulaturen, stälningsmotiven o. s. v. Men, utan egen kraftigare 

individualitet, har han trott sig hinna förebilderna genom en öfverdrift af deras egendomligheter, 

och hans konst förefaller därför ofta endast som en olycklig vrångbild.

Hans starkaste sida var kompositionen. For oss, som ej hafva något enda arbete qvar i 

dess ursprungliga sammanhang, iir det svårt att i detta hånseende vara fullt rättvisa. Men man 

kan bilda sig en förestälning hårom af t. ex. Herkulesfontänen i Augsburg och möjligen åfven af 

det ofvan anfôrda om brunnen å Fredriksborgs slottsgård. Synbarligen var det också losningen af 

kompositionsproblemet, som intresserade konstnåren måst. Dårpå tyder bland annat åfven den ofta 

förekommande omkomponeringen af antika grupper —• såsom Laokoon och Brottarne å Drottning- 

holm, den farnesiska tjuren i Gotha etc.

Det år tvifvelsutan af betydelse for en riktig uppfattning af vår konstnår, att man ej slåp- 

per ur sigte att für honom, liksom for den riktning han tillhörde, det helas utseende mer ån van­

ligt var hufvudsak. Det var så, till den grad, att den enskilda figuren får ett endast underordnadt 

intresse. Adr. de Fries betraktar synbarligen icke månniskogestalten som en lefvande organism, 

hvars fina skiftningar det kunde löna modan att studera och återgifva; utan han ser den hufvud- 

sakligast ur dekorativ synpunkt. Den får intresse såsom ett fyllande ornament. Därför år hans 

naturuppfattning oftast osann och ôfverdrifven. Rörelsemotivet — det sått, hvarpå gestalten s. a. s. 

passas in i kompositionens linier — blir uppgiftens hufvudsak. Man kan genom en blick på Drott- 

ninghohnsbronserna lått ôfvertyga sig hårom. Ser man på de stående figurerna, finner man nåm- 

ligen, att de alla med ringa modifikation åro framstålda i en stålning, den skridande (gående eller 

springande med [vanligen högra] benet framåt, det venstra tillbaka). Sitter gestalten, kan man 

vara viss, att det ena benet år inåtbojdt mot eller något uppdraget ôfver det andra. Enformigheten 

år pafallande. Konstnåren har komponerat den enskilda figuren utan annan hånsyn ån till total- 

intrycket af gruppen, och han har als ej dragit sig for att gång efter gång återupprepa samma motiv.

Man kan vid ett dylikt förfaringssätt ej vånta annat ån att det andliga uttrycket hos hans 

figurer skall vara ganska ringa. Gestalterna hafva ju haft intresse for konstnåren som bitar i ett 

ornament. Hans konst åtnojer sig i verkligheten också med ett fåtal typer, utan att bry sig om 

att gå så långt som till återgifvande af det individuella.

Man återfinner sålunda med såkerheten af den tydligaste signatur hos hans bilder följande 

drag: böjdt hufvud, kort, under brôstkorgen oformligt indragen ôfverkropp, långa armar och ben. 

Muskulaturen ôfver måttan starkt angifven, ofta osann; ôronen losligt placerade utanpå hårbetåck- 

ningen, for långt nedåt och bakåt; foten, på hvilken kroppen helt och bållet stöder sig, utan hvålf- 

ning, bred, oformlig och platt. Ansigtet med sneda ögon, som ligga hvarandra for nåra och med 

pupillen för högt i forhållande till ogonhålan; tjock nåsa, kort öfverläpp och en mun hvars stålning 

oftast bildar en mot ôgonens divergerande linea.

Bortom grånsen af denna typ finnes intet. Man letar förgäfves efter ett individuelt uttryck 

af sorg eller glådje. Laokoon, som kåmpar for sitt och sönernas lif, eller Bacchus, som leker med 

satyrgossen, hafva aldeles samma min som flodgudar ocli brottare, heroer eller herdar. Icke den 

minsta reflex af psykiskt lif, endast rörelse!

Orsaken hårtill år ej att söka i någon egentlig brist hos den konstnårliga formågan, åtmin­

stone ej under de tidigare åren. De Fries har nåmligen bland annat utfôrt åtskilliga porträttbyster
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a f R u d o l f d e n  a n d r e ,  1 s o m  i d e t t a  h å n s e e n d e  i i r o  g a n s k a  u p p ly s a n d e . G e n o m  j ä m f ö r e l s e r  m e d  s a m ­

t i d a g r a v y r e r f i n n e r m a n  s n a r t , a t t k o n s tn ä r e n  i n g a lu n d a  s a k n a t s in n e f o r i n d iv id u a l i t e t e n  e l l e r f ö r -  

m å g a a t t f r a m s tä l l a  d e n . S ä r s k i l d t d e n  s tö r s t e a f d e s s a  b y s t e r ( n u  i W ie n ) a r e t t b å d e  h v a d  u p p -  

f a t t n in g o c h u t f ô r a n d e a n g å r y p p e r l i g t k o n s tv e r k , s o m  v å l l å t e r s ig  s e s v id  s id a n  a f d e n  t i d ig a r e  

r e n ä s s a n s e n s a r b e t e n  a f s a m m a  a r t . N e j , o r s a k e n  t i l l d e n n a  r i n g a k tn in g  f o r u t t r y c k e t  a f  e t t  a n d l ig t  

e l e m e n t l å g  i d e n  b e ty d e l s e  t i d e n  t i l lm ä t t e  r ö r e l s e m o t iv e t . D e t b le f i c k e  a n s ig t e t , u ta n  —  s å s o m  

o f t a s t h o s s ô d e r n s f o lk  —  lianden, s o m  t a l a d e . D e t p s y k i s k a  u t t r y c k te s  g e n o m  gesten. S å  e g e t  d e t  

å n l å t e r , t a g a  s ig  d ä r f ö r d e s s a  k o n s tv e r k  b å s t u t i h a l f s k y m n in g e n , d å  m a n  e j s e r d e  o r ö r l i g a  a n -  

l e t e n a , u ta n  f a n t a s i e n  t i l l r ö r e l s e r n a s  s p e l f r i t t k a n  d ik t a  e n  s j a l .

F ö r k ä r l e k e n f ö r å t e r g i f v a n d e t a f r ö r e l s e n å r o f v e r m å t t a n  b e t e c k n a n d e f o r e n  k o n s t , s o m , i  

m o ts a t s  m o t d e n  i i l d r e  r e n ä s s a n s e n s n ä s t a n  a n d a k t s f u l l a a r b e t e  f ö r  d e t  s k ö n a s  e g e n  s k u l l , k ä n n e t e c k n a s  

a f e n r a s t l ö s s t r ä f v a n  e f t e r g u ld . M a n  s t a ld e  i a l lm ä n h e t s in a  f o r d r in g a r p å  f u l l ä n d n in g  l a g r e  f ö r  

a t t h in n a d e s to m e r . S å o c k d e F r i e s . M a n  å t e r f i n n e r  h o s  h o n o m  o f t a  r e p r o d u k t io n e r a f f r å m -  

m a n d e m ä s ta r e s a r b e t e n . D e n  s i t t a n d e  f l o d g u d e n  ( p l . X  A ) å r e n  t r o g e n  k o p ia  a f e n  d y l ik  å  o c e -  

a n u s f o n t å n e n i G ia r d in o  B o b o l i ( a f J e a n  B o lo g n e ) ; M e r k u r iu s , s o m  k r o n e r d e t d a n s k a  l e j o n e t ( p l .  

X V I A ) , å r e n  i g e n f ô d d  H e r m e s a f o f v a n n ä m d e  m ä s ta r e ; B a c c h u s å  p l . I V  B  h a r  s y n b a r l i g e n  u p p -  

s t å t t u n d e r l i f l i g i n f l y t e l s e a f M ic h e l A n g e lo ’s b e h a n d l in g  a f s a m m a  å m n e ( n u  i F lo r e n z , M u s e o  

N a z io n a l e ) ; P s y c h e , b u r e n a f a m o r in e r ( p l . I I  B ) , å r e n d a s t e n  p la s t i s k  ö f v e r s ä t t n in g  a f R a p h a e l s  

b i ld  i L a  F a r n e s in a  o . s . v . E x e m p le n  s k u l l e  k u n n a  m å n g d u b b la s .

D e t å r i c k e a l l d e l e s l å t t a t t v a r a  r å t t v i s  m o t e n  s to r k o n s tb lo m s t r i n g s e p ig o n e r . V å r t i n ­

t r e s s e , s o m  å r s tô r r e i s a m m a m å n e n f o r e t e e l s e  å r r i k t u tv e c k l a d  o c h  n o g g r a n t b e g r å n s a d  s o m  

i n d iv id , s ju n k e r i n f o r r e p l ik e r n a , l i k s o m  e t t y p p ig a r e  u tv e c k l a d t e x e m p la r h a r m e r a  i n t r e s s e  f ö r  b o ta -  

n i s t e n  å n d e t s o m  v u x i t t i l l r i n g a r e  e g e n d o m l ig h e t å  f a t t i g a r e  j o r d . O c h  A d r i a n  d e  F r i e s å r i c k e  

n å g o n  k o n s tn å r s in d iv id u a l i t e t , h a n  å r e g e n t l i g e n  b lo t t e n  t y p  f o r e n  v i s s t i d s  k o n s tu p p f a t t n in g .

1 I W ie n K e j s e r l . s a m l . 2 s t . a f b i l d a d e h o s I l g  o . a . s t . s a m t i L o n d o n , S . K e n s in g to n  M u s . 1 , a f b i l d a d  

a  d e s c r ip t iv e C a ta lo g u e  o f  t h e  B r o n z e s i n  S . K e n s in g to n  M u s e u m . L o n d o n  1 8 7 6 .
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Bil. Lit. A.

Concept till Inventarii inrättande öfver Husgeråd och Meubler wid Drottningeholms Slått, hållit 

ifrån den — Junij till den — åhr — 1744. (I K. Husgerådskammarens arkiv.)

Metallbilder på sten Piedestaler utan vattusprång uti lustträgärden nu varderade af styckgiutaren Meijer.

1 st. lejon med en bild derhos, som håller en krants öfver H. Sal. Enkiedrottningens namn på norra 

sidan om norra jernporten vid Balustraden ..... .    -..............       700

1 st. lejon med en bild, som håller en Crona öfver bögst Sal. Enkedrottningens namn på sôdra sidan 

om nyss nämda port ............ ............................. ....... .................................-.........    — 700

2 hastar en på en på (sic!) hvardera sijdan om södra järnporten a 200.............................................  400

1 st. nakot sittiande bild på norra sidan om stora trappan med en kruka under bilden, kallad Neræus 800

1 st. dito på sôdra sidan mitt emot nakot qvinsbild Sallacia benämnd ............. —.......     800

1 st. nakot bild Baccus med Cupido på norra sidan om Terassen .......   1400

1 st. tvänne nakota luctatores något skadde ............       1100

1 st. 2:nne bilder Adonis och Venus nog skadde och bräckte, stående på södra sidan vid norra gången 1300

1 st. Acteon med en Boge på södra sidan om järnporten .........     1300

2 st. vaser af metall med figurer a 200 ....... . ......................... ........ —..........................................  400

2 st. dito mindre med vapn och festoner... .................      350

1 st. med 2:nne nakote Bilder, Lychaon med dess 2:nne söner och en stor orm, på norra sidan om 

Hercules nog skadat............ . ........ ........ ............... ............................................... ........ ............... ?. _______ 1400

1 st. nakot mansbild Pluto benämnd med dess gaffel och hund på södra sidan om Hercules................... 1400

1 st. nakot qvinsbild (?) på södra sidan gient mot med en kruka .............          800

På ôstra Borggården emot sion.

1 st. med 2:nne nakote Bilder sittiande med en Cupido och en hund skadad på någre ställen ____ 600

1 st. med 2:nne Bilder, ett qvinfolk, som stöter en karl under sig......... ..............   800

1 st. lejon med Mercurius som båller en Crona öfver leijonets hufvud på stora sten trappan stående ... 700

1 st. Centaurus som blir öfvervunnen af Hercules, äfven på trappan, skadad . .................    600

1 st. Bild på en hög piedestal af sten nedanför stora trappan mot siön, Neptunus med dess gaffel, uppå

hvilken ett finger år borta samt ett stycke af repet afbrutet .........  .........   1400

Metall Bilder uti deras Basseiner med vatn språng uti lust trågården.

1 st. Bild, Triton kallad, på södra sidan om stora med tapp och feltin .......................  1200

1 st. d:o Triton på norra sidan något skadad....... ............... . ......... . .................— ..........     1100

1 st. stor bild mitt i trågården, Hercules kallad, med dess klubba och en drake samt tillhörig feltin ... 3000

4 st. musslor om kring Piedestalen a 60.............................................      240

4 st. Bilder, föreställande årsens tider, sittiande rundtomkring foten af piedestalen a 1000 ................... 4000

1 st. liten Bild liggande uti en bassein på norra sidan bakom Hercules .......     200

1 st. dito på södra sidan gient emot ..................        200

Utom förenämda Metall Bilder hora jemvål följande hit till Kongsgården Drottningeholm.

1 stor Triton hemtad till Kongsgården Carlberg vårderas som en af de förra ........   1200

1 st. fot dertil af metall med 3 hästhufvuden omkring år qvar hår vid Drottningeholm ............  400
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1 mans Bild, 2 aln hög med ett horn i munnen som i forkt åhr blifvit af en tiuf stympad och skiämd 

varderas i anseende til metallen ..............         200

1 liten sittiande Bild med en hund framfor sig .......... .. _________ _____________ _______ _________ 200

Utaf en til bruket aldeles fôrlorad vattnkonst hvars söndertagna delar finnas uti ett hvalf under Slottet, 

värderades föliande stycken sarskiltt.

1 sittiande Bild .............................                140

1 d:o mindre stående bild __________________________ ___ _____ ______ ___________________________ 80
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B i l .  L i t .  B .

U t d r a g  u r  ” K o n g s g å r d e n  D r o t t n i n g h o l m s  I n v e n t a r i u m  u p p r ä t t a d t  å r  —  1 7 7 7 . ”  ( N .  M .  A r k i v . )

F o l .  1 4 . I  f ö r s t u g a n .

1  M e t a l l  B i l d ,  M e r c u r i u s ,  s o m  h å l l e r  e n  k r o n a  ö f v e r  e t t  b r e d e v i d  h o n o m  s t å e n d e  L e i j o n .

1  D i t o ,  C e n t a u r u s ,  s o m  b l i r  ö f v e r v u n n e n  a f  H e r c u l e s  m e d  e n  h u n d  u n d e r  s i g .

1  L i t e n  s i t t j a n d e  M e t a l l b i l d  m e d  e n  h u n d  f r a m m e  f o r  s i g .

1  l i t e n  D i t o ,  s o m  f ö r e s t ä l l e s  k a s t a  s i t t  w a t t e n .

1  s t å e n d e  m a n s b i l d  m e d  e n  s p a d e  i  h ö g r a  o c h  e n  l u t a n d e  k r u k a  i  v ä n s t r a  h å n d e n .

F o l .  1 8 6 . M e t a l l  B i l d e r  p å  s t e n  P i e d e s t a l l e r  u t a n  W a t t u s p r å n g  u t i  L u s t g å r d e n .

1  s t .  L e i j o n  m e d  e n  b i l d  d e r h o s  s o m  h å l l e r  e n  k r a n t s  ö f v e r  b ö g s t  S a h l .  B i k s  E n k e  D r o t t n i n g e n s  n a m n  p å  n o r r a  

s i d a n  o m  n o r r a  j ä r n p o r t e n  v i d  B a l u s t r a d e n .

1  s t .  L e i j o n  m e d  e n  B i l d  s o m  h å l l e r  e n  k r o n a  ö f v e r  h ö g s t - S a h l .  E n k e  D r o t t n i n g e n s  n a m n  p å  s ô d r a  s i d a n  o m  n y s s  

n ä m d a  p o r t .

2  s t .  h ä s t a r ,  e n  p å  h v a r d e r a  s i d a n  o m  s ô d r a  j e r n p o r t e n .

1  n a k o t  s i t t j a n d e  B i l d  p å  n o r r a  s i d a n  o m  s t o r a  t r a p p a n  m e d  e n  k r u k a  u n d e r  B i l d e n ,  k a l l a d  N o r æ u s .

1  d i t o  p å  s ô d r a  s i d a n  m i t t  e m o t  m e d  n a k o t  q v i n s b i l c l  S a l l a c i a  b e n ä n u l .

2  n a k o t e  B i l d e r ,  B a c h u s  m e d  C u p i d o  p å  n o r r a  s i d a n  o m  T e r a s s e n .

1  s t .  2 : n n e  n a k n e  L u c t a t o r e s  n å g o t  s k a d d e .

1  s t .  m e d  2 : n n e  B i l d e r  A d o n i s  o c h  V e n u s  n o g  s k a d a d e  o c h  b r ä c k t e ,  s t å e n d e  p å  s ô d r a  s i d a n  w i d  s t o r a  g å n g e n .

1  s t .  A c t æ o n  m e d  e n  b å g e  p å  s ô d r a  s i d a n  o m  j ä r n p o r t e n .

2  s t .  V a s e r  a f  M e t a l l  m e d  f i g u r e r .

2  s t .  d : o  m i n d r e  m e d  w a p n  o c h  f e s t o n e r .

1  s t .  m e d  3 : n n e  n a k o t e  B i l d e r  L y c h a o n  m e d  d e s s  2 : n n e  S ô n e r  o c h  e n  s t o r  o r m  p å  n o r r a  s i d a n  o m  H e r c u l e s ,  

n o g  s k a d a t .

1  s t .  n a k o t  M a n s  B i l d  P l u t o  b e n å r n d  m e d  d e s s  g a f f e l  o c h  h u n d  p å  s ô d r a  s i d a n  o m  H e r c u l e s .

1  s t .  n a k o t  B i l d  V e n u s  s i t t j i a n d e  m e d  e n  S v a n  p å  n o r r a  s i d a n  o m  H e r c u l e s .

1  s t .  n a k o t  q v i n n s b i l d  ( ? )  p å  s ô d r a  s i d a n  g e n t  e m o t  m e d  e n  k r u k a .

P å  ö s t r a  B o r g g å r d e n  m o t  S i ô n .

1  s t .  m e d  2 : n n e  n a k o t e  B i l d e r  s i t t j a n d e  m e d  e n  C u p i d o  o c h  e n -  h u n d ,  s k a d a t  p å  n å g r a  s t å l l e n .

1  s t .  D i t o  m e d  2 : n n e  B i l d e r ,  e t t  q v i n f o l k ,  s o m  s t ô t e r  e n  k a r l  u n d e r  s i g .

1  s t .  B i l d  p å  e n  h ô g  P i e d e s t a l !  a f  s t e n  n e d a n f ö r e  s t o r a  t r a p p a n  e m o t  s j ô n .  N e p t u n u s  m e d  d e s s  g a f f e l ,  u p p å  

h v i l k e n  e t t  f i n g e r  å r  b o r t a  j e m v ä l  o c k  e t t  s t y c k e  a f  r e p e t  a f b r u t i t .

M e t a l l  B i l d e r  u t i  d e r a s  B a s s e i n e r  m e d  v a t t n s p r å n g  i  L u s t t r å d g å r d e n .

i  B i l d  T r i t o n  k a l l a d  p å  s ô d r a  s i d a n  o m  s t o r a  g å n g e n  m e d  t r a p p  o c h  f e l t i n .

1  s t .  d i t o  T r i t o n  p å  n o r r a  s i d a n  n å g o t  s k a d a t .

1  s t o r  B i l d  m i d t  i  t r å d g å r d e n ,  H e r c u l e s  k a l l a d  m e d  d e s s  k l u b b a  o c h  e n  d r a k e  s a m t  t i l l h ö r i g  f e l t i n .

4  s t .  m u s s l o r  o m k r i n g  p i e d e s t a l l e n .
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4 st. föreställande arsens ticler sittjiande rundt omkring foten af piedestallen.

1 liten Bild liggande i en Basein på norra sidan om Hercules.

1 dito på sôdra sidan gent emot.

l tom förenämde Metall Bilder höra jemväl följande hit till Kongsgården Drottningholm.

1 stor Triton, hämtad till Kongsgården Carlberg.

1 fot dertill af metall med 3 hästhufvuden omkring.

1 mansbild 2 alnar bog med ett horn i munnen, som år 1743 af en tjuf blifvit stympad och skjamd.

Angående de tvånne sista finnes antecknadt i marginalen: »dessa åro uppå Hennes Maj:t Enkedrottningens 
befallning uti December 1772 till Stockholm transporterade.»

.«^----------------------------------------------
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Bil. Lit. C.EDCBA

J ä m f ö r a n d e t a b e l l ö f v e r D r o t tn in g h o lm s b r o n s e r .

1 8 8 4 .

1 .  N e p tu n u s .

2 .  S i t t a n d e  q v in l ig  b r u n s -  

f ig u r .

3 .  D :o

4 .  D :o

5 .  D :o

G . T r i to n .

7 .  T r i to n .

8 .  G o s s e  m e d  o r m .

9 .  G o s s e  m e d  f å g e l .

1 0 .  S tå e n d e m a n lig f ig u r  

m e d  u r n a .

1 1 .  M e r k u r iu s  k r ô n a n d e  e t t  

l e jo n .

1 2 .  F a m a  d :o  d :o

1 3 .  F r e d s g e n iu s  d :o  d :o

1 4 .  N e p tu n u s  m e d  h u n d .

1 5 .  F lo d g u d ( » N e r e u s » )  m e d  

u r n a .

1 G . D :o d :o

1 7 .  Q v in l ig  f ig u r  ( » S a la c ia » )  

m e d  s p e g e l .

1 8 .  D :0 m e d  f å g e l .

1 9 .  L a o k o o n s g r u p p .

2 0 .  B a c c h u s m e d S a ty r ­

g o s s e .

2 1 .  B r o t ta r e .

2 2 .  A d o n is o c h  V e n u s .

2 3 .  A p o l lo  m e d  b å g e .

2 4 .  H e r k u le s o c h  D r a k e n .

2 5 .  H e r k u le s , N e s s u s o c h  

D e ia n i r a .

D r o t tn in g h o lm s  in v e n t .

1 7 7 7 .

N e p tu n u s m e d  g a f fe l .

4  s t . b i ld e r f ö r e s tä l la n d e  

å r s e n s t id e r .

T r i to n .

T r i to n .

E n  l i t e n  b i ld  i e n  b a s s in .

E n d :o i e n  d y l ik .

S tå e n d e m a n s b i ld m e d  e n  

s p a d e  i h . o c h  e n  lu ta n d e  

k r u k a  i v . h å n d e n .

M e r k u r iu s , s o m  h å l le r e n  

k r o n a ö f v e r e t t b r e d v id  

h o n o m  s tå e n d e  l e jo n .

1 s t . l e jo n  m e d  e n  b i ld  d e r ­

h o s , s o m  h å l le r  e n  k r o n a  

e tc .

1 s t . l e jo n  m e d  e n  b i ld  d e r ­

h o s , s o m  h å l le r  e n  k r a n tz  

e tc .

P lu to  m e d  g a f f e l o c h  h u n d .

E n  n a k o t  s i t t j a n d e  b i ld  m e d  

e n  k r u k a  ( » N o ræ u s » ) .

E n  n a k o t  ( q v in s ? ? )  b i ld  m e d  

e n  k r u k a .

E n  —  n a k o t  s i t t j a n d e  q v in n s -  

b i ld , S a l la c ia b e n ä m n d .

E n s t . n a k o t B i ld V e n u s  

s i t t i a n d e  m e d  e n  s v a n .

L y c h a o n m e d  d e s s tv a n n e  

s ö n e r .

B a c c h u s m e d  C u p id o .

1  s t . 2 :n n e  n a k n e  L u c ta to re s .

A d o n is o c h  V e n u s .

A c tæ o n  m e d  e n  b å g a .

H e r k u le s  m e d  d r a k e n .

C e n ta u r u s , s o m  b l i r ô f v e r -  

v u n n e n  'a f H e rk u le s .

1 7 4 4  å r s  ( C o n c e p t )

I n v e n t .

N e p tu n u s  m e d  d e s s g a f f e l .

4  s t . b i ld e r f ö r e s tä l la n d e  

å r s e n s t id e r .

T r i to n .

T r i to n .

E n  l i t e n  b i ld  i e n  b a s s in .

E n d :o i e n d :o .

1 m in d re  s tå e n d e  b i ld .

1 s t . l e jo n  m e d  M e rc u r iu s .

L e jo n m e d e n b i ld , s o m D :o  

h å l le r e n  k r o n a .

D :o  —  - - - - - - - —  e n  k r a n tz . D :o

d :o  

d :o

P lu to  m e d  g a f fe l o c h  h u n d .  

N a k o t s i t t j a n d e  b i ld  m e d  e n  

k r u k a  ( N e r æ u s ) .

E n  n a k o t q v in s b i ld  ? m e d  

e n  k r u k a .

N a k o t q v in s b i ld  S a l la c ia  b e ­

n ä m n d .

N a k o t b i ld , V e n u s  s i t t j a n d e  

m e d  e n  s v a n .

L y c h a o n m e d  s in a tv a n n e  

s ö n e r o c h  e n  s to r o r m .

B a c c h u s  m e d  C u p id o .

2  n a k o ta  L u c ta to r e s .

A d o n is o c h  V e n u s .

A c tæ o n  m e d  e n  b å g a .

H e r k u le s m e d  d e s s k lu b b a  

o c h  d r a k e n .  

C e n ta u r u s s o m  b l i r ö f v e r -  

v u n n e n  a f  H e r c u le s .

1 7 2 6 .

N e p tu n u s .

d e  4  å h r s e n s  t i jd e r .

2  t r i to n e r .

( T v a n n e l ig g ia n d e  b a r n  i  

I b a s s in e r .

9

M e r k u r iu s m e d  e t t l e jo n .

P lu to n  m e d  C e r b e ro .

N æ r e u s m e d  s in  v a t te n -  

k r u k a .

F lo r a  ( ? ) .

S a la c ia .

V e n u s m e d  e n  s v a n .

L a o c o o n .

B a c c h u s , s o m  g i f v e r  C u p id o  

e n  w ijn r a n k a .

2 r ö m m e r s k e L u c ta to r e s .

V e n u s o c h  A d o n is .

A p o l lo , s o m  t a g e r p i le n  u r  

s i t t k o g e r .

H e r k u le s o c h  d r a k e n .

N e s s u s o c h  H e r k u le s .
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1884.
Drottningholms invent.

1777.
1744 års (Concept) 

Invent. 1726.

26. Minerva och okunnig- Qvinfolk, som stöter en karl Qvinfolk, som stöter en karl Minerva och ignoravum
heten.

27. Hast i traf.

under sig. under sig.

En hast.

28. Hast i strid med en 

orm.

2 st. hästar. 2 st. hästar. En d:o.

29. Sittande gosse. En liten sittjande metallbild, 

som föreställes kasta sitt 

vatten.

En liten sittjande bild. ?

30. Mars, Venus och Amor. Tvänne nakote bilder sitt­

jande med en Cupido och 

en hund.

2:nne nakote Bilder med en 

Cupido och en hund.

Cupido, Ceres, Venus.

31—32. 2 st. större metall- 

vaser.

2 st. vaser med figurer. 2 st. vaser af metall med 

figurer.

2 stora vaser.

33—34. 2 d:o mindre. 2 st. d:o mindre med vapen 

och festoner.

2 st. mindre med vapn och 

festoner.

2 mindre d:o.

35. ? En liten sittjande metallbild 

med en hund.

En liten sittjande bild med 

en hund.

?

36. ? En stor Triton (hämtad till 

Carlberg).

En stor Triton (hämtad till 

Carlberg).

?

37. ? 1 mansbild med ett horn. Mansbild med ett horn. ?
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Bil. Lit. D.

Det viidt berømte Friedrichsborgs Beskrivelse af H. T. Gerner. Manuscript. Hist. Topograf. Saml, 

å Kongl. Bibi, i Köpenhamn (vol. 24).

men midt paa denne pladtz — — —• 

stod saadan en fontain, som glemmis vel med tiden 

men jeg den haver seet, det skar mig i mit bryst, 

at dette konstig verk saa slet blef underkryst. 

Thi det var ej gemeent som andre springekilder 

Som den n-kyndige sig offte vel inbilder, 

neij alting var saa nett af sauber arbeijd giord 

Det ingen mester ved sig skamme haver tordt. 

Sex kanted skaalen var af marmor sort poleret, 

med fine billeder paa hver en kant stafferet. 

Af Ertz var deris kiöd, og vand var deris Aand 

Eij nogen orkeslös stod med sin hôijre haand. 

Paa kroppen som een iis de glatte var og slette 

Hver aare kunde sees, ja, hvor mand ville sætte 

sin finger paa een stæd mand sagde konsten selv 

Har dette arbeijd giort, naturligt, nett og vel. 

Her paa den eene kandt stod Pax i folkelængde 

og holdt en Lawerkrans. En Löwe sig intrængde 

Hen paa den anden kandt, og paa den trede stavn 

var satt Mercurius, som förde kongens navn. 

En love herhos stod, som optog fierde hiörnet, 

Hun grinned saar og barskt, som hun var slet fortornet; 

den femte odde stod den stoore Fama paa 

og havde Löwen hos sig ved sin store taa 

midt af den store skaal op stod en marmor pille 

Som ret trekantig var gjort effter konstens ville, 

Tre marsvin hafde her en hver sitt postament 

og paa hver marsvins Ryg en hedensk dependenz.

Et for Fru Venus selv, et for Fru Ceres kiôrde. 

Den tredie Bacchum selv paa Rtiggen overforde 

men mellem Fiskene trec fugle holdte stand 

og havde hver en fugl udi sin hôijre haand. 

Omkring på pillens höijd tree mænd til sifine stander 

som oser vandet ud af deris gyde kander, 

Saa vel som hver og en de hver her vandet lod, 

men ôfverst med sin fork Neptunus mündig stod. 

Men det alt borte er, og i de Svenskes hænder 

med magt i Krigens tiid bortfördt — — — — —

7
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J o h a n  A d a m  B e r g : K u r t z e  u n d  e i g e n t l i c h e  B e s c h r e i b u n g  d e s  f ü r t r e f f l i c h e n  u n d  w e l tb e r ü h m t e n  

k o n i g l ic h e n  H a u s e s  F r i e d r i c h s b u r g  i n  S e e l a n d  g e l e g e n  —  e t c . K o p e n h a g e n  b e y  G e o r g  L a m p r e c h t e n  

i m  J a h r  1 6 4 6 .

—  —  —  —  F e r n e r z i e r e n d i e s e n  a n d e r n  v o r h o f f  e i n  K u n s t r e i c h e r g r o s s e r S p r i n g b r u n n , d e s s e n  m u s c h e l v o n  

s c h w a r t z e n  g e p o l i e r t e m  M a r m o r s e c h s e c k i g t g e h a u e n , u n d  s i t z e n  a u f f  d e n  E c k e n  d r e y  g r o s s e  B i l d e r , d e r e r A d e r n  

u n d  S e h n e n n i c h t a l l e i n  k ö n n e n  g e s e l l e n , s o n d e r n a u c h b e g r i f f e n  u n d  g e ta s te t w e r d e n ; z w i s c h e n  d e n e n  d r e y  

m ä n n e r u n d  L ö w e n a u f f  g l e i c h e n  M a r m o r p o s t a m e n t e n  s t e h e n , u n t e r  w e l c h e n  Pax, d e n  L o r b e e r  k r a n t z  ü b e r d e s  

e r s te n ; Mercurius, d e n  n a m e n  C h r i s t i a n u s  I V . ü b e r d e s  a n d e r n  L ö w e n s  H a u p t ; u n d  d a n n  Fama, w e lc h e  s i c h  a n  

d e m  d r i t t e n L ö w e n  h ä l t . I n  d e r m i t t e  d e r M u s c h e l i s t e i n e  g r o s s e  d r e y e c k ig t e  S e u l v o n  M a r m o r a u f f g e r ic h t e n ,  

a u f f  w e lc h e r P o s t e m e n t g e s im b s  a n  d e n  E c k e n  d r e y  M e e r f i s c h e  s i c h  s e h e n  l a s s e n , w e l c h e  a u f f  d e n  R ü c k e  V e n u s ,  

C e r e s  u n d  B a c c h u s  t r a g e n . A u f f  d e m  S c h ä f f t s  g e s im b s  z w is c h e n  d e n  m e e r f i s c h e n  l i e g e n  d r e y  i n  d e n  H ä n d e n  V ö g e l  

h a l t e n d e  E n g e l e n  u n d  a u f f  d e m  S c h ä f f t d e r S ä u l e n  s t e h e n  d r e y  m ä n n e r m i t G i e s k a n n e n . A n  d e r a u s l a d u n g  d e r ­

s e l b e n s i n d z u  s e h e n  u n d t t e r s c h i e d l i c h e  F r ü c h te ; o b e n  a u f f  Neptunus. D i e s e  B i l d e r s o  a l l e s a m p t n a c h  v o l k o m -  

m e n e r L e b e n s g r o s s e ü b e r d i e  m a s s e n  k ü n s t l i c h  i n  E r t z  g e g o s s e n  g i e s s e n  k l a r  W a s s e r i n  d i e  M u s c h e l —  —  —  

w e l c h e s  s e h r a n m u t h i g  z u  s e h e n  i s t . »  —

J e n s  L a u r i t s ø n  W o l f f : E n c o m i o n  R e g n i D a n i æ : d e t e r  D a n m a r c k e s  R j g e s  L o f f  /  o c  d e t s  h ø y l o f l i g e  

K o n g e  R j g e s  t i l l h ø r i g e  P r o v i n d e r s , Ø e r s , K o n g e l ig e  S l o t t e r s  o c  F e s t n i n g e r s  H e r r e  S æ d e r s  /  o c  a n d r e  

P r æ c t i g e  B y g n i n g e r s  B e s k r i f f u e l s e  e t c . p r e n t e t i K i ø b e n h a f n  /  a f f P e t e r  H a k e , a a r  1 6 5 4 .

S . 4 8 3 — 8 4 . —  F r e m d æ l i s  z i e r e r o c h  b e p r y d e r  d e n n e  a n d e n  f o r g a a r d  o c  p l a t z  e n  k o n s t i g  s t o r  f o n t a n i e  o c  s p r in g -  

b r ø n d , a f  s o r t p o l l e r e d e  m a r m o r s t e e n , s e x k a n t e t  g i o r t , o c  s t a a r  d e r p a a  k a n te n  3  s t o r e  B i l l e d e r  e f f t e r  m e n n i s k e l i g e  

L i g n e l s e  o c s t o r h e d ,  s a a  l i f f a c t i g t g i o r t , a t t d e r e s  A a r e r o g  S e e n e r t i l l s i u n e  e r ,  o c  i m e l l e m  d i s s e  3  m e n n i s k e l ig  

B i l l e d e r  s t a a r d e r 3  l ö w e r p a a  m a r m o r p o s t a m e n t , u n d e r h v i lc k e n  f ö r s t e  L ö w e  s t a a r d e t t e  B i l l e d e  P a x , m e d  e n  

L a u r b o e r  k r a n t z  p a a  s i t H o f f v e t ; M e r c u r i u s  m e d  C h r i s t i a n i I V  n a f f n  ö f v e r d e n  a n d e n  L ö w e s  H o f f v e t , o c  F a m a ,  

s o m  s i g  v e d  d e n  t r e d i e  L ö w e  h o l d e r . —  M i t h e r  u d i e r e n  t r e k a n t e t  P i l l e r  a f f  m a r m o r s t e e n  o p s æ t , p a a  h v i l k e n  

p o s te m e n tz k a n t , l a d e r s i g s e e  t r e e  F i s k e , h v i l c k e  p a a  d e n  e e n e s  r y g g  s t a a r  V e n u s , p å  d e n  a n d e n  C e r e s  o c  p a a  

d e n  t r e d i e  B a c c h u s ; m e l le m  d i s s e  F i s k e  e r a t s e e  t r e  m æ n d  m e d  v a n d k a n d e r u d i H a a n d e n  o c  a n d e n  z i r a t  d e r h o s  

g j o r t , h v i l k e  b i l l e d e r , s o m  e r e f u l d t k o m m e n  s t o r e  g i f v e r a l le  V a n d  f r a  s i g  u d i M u s s e l s k a l e r , s o m  m e d  s t o r  l y s t  

o c  f o r u n d r in g  e r  a t s e e » . —

-«34>■
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Bil. Lit. E.

Beskrifvande förteckning ôfver Arbeten af de Fries, som för närvarande finnas i Sverige.

Psyche, buren af amoriner. Grupp i brons. H. 1 met. 88 ctm. Utan sign.

Naken qvinnofigur, sväfvande uppât, understödd af 3 vingade amoriner, af hvilka en uppehåller hennes 

v. arm, en annan på sina axlar bär hennes h.; den tredje i liggande stälning stöder henne underifrån. 

Hufvudet år våndt åt v. Hennes v. arm år upplyftad, handen håller, böjd inåt, en liten urna; h. armen hålles 

med utstråckta fingrar från kroppen åt h. nedåt. H. benet rakt nedhångande; det v. understödt af amorinen 

år upplyft framåt. Hon bår ett band i håret; å hjåssan ett smycke och tvånne högt uppsatta flåtor. Som stod  

för gruppen tjånar ett draperi, hvilket faller ôfver den nedersta amorinens bröst samt af honom hålles under 

Psyche. Alla amorinerna åro nakna med i pannan högt uppsatt hår. Plinten år rund. I Nationalmuseum.

Enligt testamente af hofmarskalken v. W ahrendorff af den ‘‘/io 1859 öfverlämnad till Nationalmuseum  

år 1863. Fans förut å Nåsby vid Målaren. Ägdes dessförinnan af major N. P. Suther, i hvars trådgård å 

Södermalm gruppen var uppstäld. Såldes å hans auktion år 1803. Ännu tidigare ågdes den af en baron Sparre. 

Inventaire des raritez etc. de la reine Christine N:o 1. Ur Rudolph den andres konstkammare? Fotografi: Jæger. 

Litogr. af C. Müller; af Giellman (guldtryck).

Herkules i strid med draken. Fontångrupp i brons. H. 2 met. 50 ctm. Utan sign.

Herkules, naken figur med starkt utvecklad muskulatur, stående i skridande stålning med h. benet satt 

framåt, det v. tillbaka, håller h. armen med klubban upplyft för att slå till draken vid sin v. sida. Med v. 

handen fattar han i drakens ena horn och bojer dess hufvud tillbaka. Herkules hufyud år våndt åt v. nedåt, 

bår kort skågg samt ett band genom håret. Draken, som ringlat sin svans om Herkules’ v. ben, år forsedd med 

(utspånda) vingar. Hans v. ben stödes, bôjdt, mot marken, det h. år utstråckt med utspårrade klor. Hela krop­

pen tåckt med fjåll. Gapet (vattenkastare) år ôppet och visar en mångd spetsiga tånder. Plinten trekantig med 

afskurna hörn. Å Drottningholm. Har varit uppstäld å Ulriksdal, hvarifrån den flyttades 1687. Har tillhört 

W allenstein (?). Ljustryck: Jæger.

Häst i traf. Statyett i brons. H. 94 ctm.; ôfver lånd 70 ctm. Sign. ADRIANVS FRIES HAGENSIS  

FECIT 1607.

H. frambenet sarat v. bakbenet upplyftade. Hufvudet våndt mot h. Å Drottningholm. Ur drottning  

Kristinas konstkammare? Förut i Rudolf den andres? Ljustryck: Jæger.

Neptunus. Staty i brons. H. 2 m. 6 ctm. Sign. ADRIANVS FRIES HAGIENSIS BATAVUS FE. 1617.

Stående figur med hufvudet åt h., ôfverkroppen åt v. samt långt skågg. H. armen stråckt uppåt och 

framåt; h. benet år ståldt tillbaka, det v. framåt. Den v. armen håller tridens bakåt. Från blygden går ett 

snore ôfver v. låret. Å plinten, som år trekantig med afskurna horn, åro utarbetade 3 lejonhufvud med vingar 

och ôppet gap, genomborrade ôgon och nåsborrar — i hög relief — samt i låg d:o: en stående stork, ett lejon 

och en grip. Å Drottningholm. Ljustryck: Jæger. Från Fredriksborgs slott. (H. håndens pekfinger saknas; 

ôfver v. benet å insidan går nedåt fotknölen en djup remna; liknande å h. benet.)

Ceres. Sittande qvinlig figur i brons. H. 1 m. 42 ctm.

Sitter på en delfin något framâtbôjd åt h., med hufvudet mot v. Ax i håret. H. handen håller, utstråckt 

nedåt, en skåra (modern), v., upplyftad, en knippe ax. Hennes v. ben hvilar å delfinens hufvud; det h. år satt 

nedåt, något tillbaka. Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger. (Å delfinens v. ôra år danska 

riksvapnet graveradt. Å plintens v. sida rest af en signatur — — FE. Plattan bortbruten.)



Venus, Sittande qvinlig figur. Staty i brons. H. 1 m. 33 ctm. Utan sign.

Sittande på en delfins uppätböjda stjärt, håller hon under v. benet en vriden snacka med v. hand; med 
h. tvänne af sina hårflåtor. Gestalten år böjd ât v., hufvudet åt h. Hårprydnaden utgöres af två vingar samt 
ett diadem. H. benet år satt öfver det uppdragna v., som hvilar på delfinen. Ett (graveradt) draperi öfver skötet. 
Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger. Mårkt som foreg.

Nyrnl'med vindrulsklase. Sittande qvinlig figur. Staty i brons. H. 1 met. 37 ctm. Utan sign.

Hufvudet åt v., h. handen upplyft och hållande en vindrufsklase, som hvilar på hennes h. knä och å 
hvilken hon plockar med v. handen. H. benet år satt något högre på hufvudet af en delfin, å hvilken hon 
sitter; det v. strax nedom. Genom håret ett diadem samt vindrufsblad. Drottningholm. Från Fredriksborg. 
Ljustryck: Jæger. Mårkt som foreg.

Stående flodgud med åra oeh en urna. Statyett i brons. H. 83 ctm. Utan sign.

Stående manlig figur utan skågg, som med h. upplyftade handen håller en åra, hvilken han stöder mot 
en urna, i hvars grepe han fattar med den inåt bojda v. handen. Han hvilar på h. benet, det v. benet år böjdt 
bakåt; urnan stödes på en trådstam samt år prydd med kottar och blad. Hufvudet år böjdt åt h. framåt; h. 
skuldran uppskjuten; öfverkroppen åt v. och bakåt. Hôgra armen år afbruten ofvan armbågen; plinten skadad; 
sprickor i figurens rygg. Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger.

Flodgud. Stående manlig figur med långt skågg, som han håller i h. handen och med en urna i den v. 
Statyett i brons. H. 82 ctm. Utan sign.

Naken figur med v. höften utböjd, h. axeln uppskjuten. Hufvudet något åt h., kalt med tupé å hjåssan. 
H. benet satt framåt och utåt, det v. tillbaka. H. armens hand håller det långa, uppåtlyftade hakskågget; v. ar­
men år utsträckt framåt och fasthåller, med en böjning å handen inåt, en framåt lutad kruka; denna hvilar på 
en bladprydd trådstam, hvars rotter gå ned på plinten. Urnan år prydd med kottar, blommor och blad. 
Gripsholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger.

Flodgud med urna och en åra på ryggen. Statyett i brons. H. 82 ctm. Utan sign.

Naken stående figur med hort helshägg och yfvigt hår, hufvudet framåt at v. och v. axeln uppshjuten. 
Det v. benet år satt framåt, det h. tillbaha. Med h. handen håller han en framåtlutad urna, som hvilar på en 
trådstam; med den v. på ryggen en åra, hvars blad stödes till h. om trådstammen. Från denna till blygden går 
en gren. Plinten prydd med blad. Gripsholm. Från Fredrihsborg. Ljustrych: Jæger.

Liggande gosse med en gås. H. 4G ctm. L. 75 ctm. Utan sign.

Nahen figur, med hufvudet åt v.; mellan benen håller lian en gås, öfver hvars rygg och h. vinge hans 
h. ben år lagdt; det v. år utstråcht. Hans h. arm år stödd mot en liten upphöjning samt håller ett snore, som 
varit fåstadt om gåsens ena fot; den v. griper om gåsens hals (vattenhastare). Å plinten åro blommor i relief. 
Snoret år borta, d:o en bit af gåsens ena vinge; shador å fågelns hufvud. Drottningholm. Från Fredrihsborg. 
Ljustrych: Jæger.

Sittande gosse med orm. (Herhules som barn.) Statyett i brons. H. 48 ctm. L. 79 ctm. Utan sign.

Stödd mot h. armen, med hvilhen han håller en orm i stjårten. Hufvudet år våndt mot h. nedåt; v. 
armen håller mellan hans ben ormen (vattenhastare) raht uppåt vid hufvudet. H. benet år framshjutet utanför 
plinten; det v. år utstråcht bakåt. Plinten prydd med blad och blommor i relief. Drottningholm. Från Fredriks­
borg. Ljustryck: Jæger.

Fama krönande ett lejon. Grupp i brons. H. 1 met. 19 ctm. Utan sign.

Vingad, naken qvinlig figur med ett lejon till V. (detta i gående stålning med hufvudet våndt åt v. 
(vattenhastare). Ryhtet år framståldt som en nahen qvinna och håller i v. handen en hrona och en trampet 
öfver lejonets hufvud; med den h. en trampet, ur hvilhen hon blåser med uppåt rihtadt åt h. böjdt hufvud. 
Det v. benet år »standbein»; det h. »spielbein». Shridande stålning. Plinten, som bildar en trubbig vinhel, år 
prydd med blad samt en stork på ett ben, i relief. Spår å lejonets hufvud af ett bortbrutet foremål. (Monogram.) 
Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger.
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Merkurius med kadueé, krönande elt lejon. Bronsgrupp. H. 1 met. 5 ctm. Utan sign.

Merkurius, i springande stälning, stödd på v. benet, det li. lyft bakåt och inåt, håller i h. banden, fram- 
sträckt åt v., en krona ôfver det till v. stående lejonets hufvud; i v. banden en kadueé ofrer lejenets rygg. Han 
år naken och ser åt b., har vingad hjåhn samt fotvingar. Plinten år trubbvinklig (efter lejonets stälning) 
samt prydd med blad och blommor i låg relief. Under kronan spår af ett bortbrutet foremål (namnchiffer). 
Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger..

Fredens genius krônande ett lejon. Bronsgrupp. H. 1 met. Utan sign.

Figuren, hvars hufvud år bëjdt åt b., bar ett lejon å b. sida (dess hufvud år våndt åt h.). H. banden 
håller en lagerkrans ôfver ett monogram (Hedvig Eleonoras) å lejonets hufvud; den v. en palmqvist. Öfver v. 
axeln år ett band fåstadt å höger sida i en knut, hvarifrån åndarne nedfalla å blygden. H. benet år satt tillbaka, 
det v. framåt å en från plinten utgående gren. Lejonet vattenkastare. Å plinten ekblad ocli blommor i relief. 
Spår å lejonets hufvud af ett bortbrutet foremål under det n. v. monogrammet. Drottningholm. Från Fredriks­
borg. Ljustryck: Jæger.

Sittande Triton. Staty i brons. H. 1 met. 65 ctm. (omkring). Utan sign.

Hanlig, naken figur med hakskågg, v. banden håller en mussla for figurens mun, den h. fattar långre ned 
om samma snäcka. Öfverkroppen år vriden mot v., h. benet år satt med knået nedåt; det v. mera uppat. 
Sitter på en rund platta, å hvilken hanga 2 st. fiskar (vattenkastare). Drottningholm. Från Fredriksborg? 
Ljustryck: Jæger.

Sittande Triton blåsande i en mussla. Staty i brons. H. 1 met. 57 ctm. Utan sign.

Naken manlig figur med öfverkroppen åt h. H. banden håller en vriden snåcka (vattenkastare) for figu­
rens mun; den v. år, liksom påkallande uppmårksamhet, med uppåt utstråckta fingrar hållen i jåmnhojd med 
halsen. V. benet år bôjdt nedåt och bakåt; det h. uppåt med underbenet åt v. Å h. armen en stor spricka. 
Drottningholm. Från Fredriksborg. Ljustryck: Jæger.

Sittande Triton, blåsande i en mussla. Staty i brons. H. 1 met. 57 ctm. Utan sign.

Naken manlig figur, vånd åt h. samt med h. benet upplagdt på det v. knået. H. Landen håller for figu­
rens mun en mussla (modern). Hufvudet år våndt åt h. något uppåt och bakåt. V. benet år satt tillbaka. 
Sitter som de båda foregående å en rund platta, behångd med 2 fiskar (vattenkastare). Å Heleneborg. Ljustryck: 
Jæger. Från Drottningholm och Karlberg. Från Fredriksborg. — Inköpt å Hufvudsta.

Håst i strid med en orm. Grupp i brons. H. 95,5 ctm. Sign. ADRIANUS FRIES HAGIENSIS 
BATAVUS FECIT 1622.

Betslad håst, stödd på bakbenen med upplyfta framben; under hans buk reser sig en orm, for att bita i 
hans h. sida. Svansen, något utstråckt, ofvantill ombunden. Å plinten, som år oval, i låg relief blommor och 
blad. (Drottningholm.) Ljustryck: Jæger. Ur Wallensteins samling?

Qvinna i strid med en man. Grupp i brons. H. 1 met. 50 ctm. Sign. ADRIANES FRIES HA­
GIENSIS BATAVUS FECIT 1622.

En stående qvinlig figur håller med båda hånderna åt h. ett spjut, som hon stöter mot bröstet af en a 
marken under henne liggande man, hvilken med sin h. hånd griper om spjutet ooh med den v. starkt indragna 
armbågen stoder sig på jorden. Mannen håller sitt v. ben upplyftadt (qvinnan stöder dårpå sitt h. ben); hans 
h. ben hvilar bôjdt bakåt å marken. Qvinnan, hvars hufvud år bôjdt åt h., kroppen åt v., stöder sin v. fot 
på en å marken liggande kula. Mannen, med litet hakskågg, håller i hanclen några mynt; flera dylika finnas å 
marken. Öfver qvinnans h. ben ett draperi, som nedhånger med sin långre del bakåt. Å plinten (fyrkantig) 
synes till v. ett armband, omgifvet af vallmofröhus, samt (i relief) blommor, grenar och blad. (Drottningholm.) 

Ljustryck: Jæger.

Herkules, Nessus oeh Deianira. Grupp i brons. H. 1 met. 28 ctm. Sign. ADRIANUS FRIES HA­
GIENSIS BATAVUS FECIT 1622.

Kentauren med h. armen lagd öfver sitt uppåt vånda åt v. bakåt stråckta hufvud, båller med v. ar­
men om Deianiras lif. Qvinnan har sin v. arm uppåt stråckt med utspridda fingrar samt h. armen i vinkel, 
stödd mot Kentaurens lånd. Hennes v. ben nedhånger å Nessus’ h. sida, hennes h. år uppdraget. Till v. år
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Herkules m ed ryggen vànd framåt; han griper m ed v. banden i Kentaurens hufvudhår och haller m ed den h. 

klubban. Hufvudet ar höjdt åt v. uppåt och bakåt; v. benet satt tillbaka, det h. fram åt och utåt. Vid hans 

fotter sitter en hund vånd åt h. m ed v. foten på en urna. Plinten, fyrkantig, karaktäriserad som m ark. Ken­
taurens h. framben borta. Å Deianiras v. hand saknas ett par fingrar. (Drottningholm .) Ljustryck: Jæger.

Laokoon och hans söner. Grupp i brons. H. 1 m et. 72 ctm. Sign. ADRIANUS FRIES HAGIENSIS 
BATTAVUS FE. 1623.

Â m arken, stödd m ot v. armen, som om slingras af en orm (stjärten) och m ed hufvudet bakåtbojdt, h. 

armen utstråckt och gripande kring orm en, ligger den yngste sonen (a). Hans h. ben år höjdt åt h. m ed under­

benet uppdraget m ot högra glutæen; det v. benet ar likaledes starkt büjdt m ed halen anda in under glutæerna. 

Ofvan honom står m ed v. knäet, som om slingras af orm en, stödt m ot m arken (foten utom plinten) sam t h. benet 

böjdt något åt v. den andre sonen (b) böjd åt h. fram åt (m en åt gruppens baksida) m ed v. armen om fattande 

orm en sam t m ed den h. sysselsatt att draga densamm a från den under liggande brodrens h. ben. Öfver dem  

båda, m ed h. benet vid figuren a:s v. ben, det v. öfver figuren b:s rygg sam t m ellan den yngste sonens (a) h. och  

den åldres (b) v. ben står fadren m ed h. armen upplyftad ocli hållande orm ens hufvud m ed h. hånden öfver sitt 

ansigte sam t m ed den v. å orm ens rygg i närheten af den punkt dår fig. b fattar den. Å plinten blad, blom ­

m er etc. i låg relief. Drottningholm . Ljustryck: Jæger. Har tillhört W allenstein.

Bacchus och Satyr. Grupp i brons. H. 1 m et. 83,5 ctm. Sign. ADRIANUS FRIES HAGIENSIS  
BATTAVUS FECIT 1624.

Bacchus, m ed öfverkroppen åt v., hufvudet åt v. fram åt och m ed krans, håller något tillbakalutad i sin 

utstråckta och upplyftade h. hand en vinranksgren; i den v. en skål. Hans h. ben år satt tillbaka, det v. fram åt 

m ed en böjning åt h., vid hans h. sida står en likaledes bekransad liten satyr, som griper om grenen m ed båda 

hånderna och försöker att draga den till sig. Han år vånd m ed ryggen fram åt sam t öfverkroppen starkt böjd åt 

v., h. benet år fram åtstråckt, det v. höjdt och satt tillbaka. A plinten, som år fyrkantig, blom m or etc. i relief. 
Drottningholm . Ljustryck: Jæger. W allensteins sam l.

Sittande flodgud m ed urna. Staty i brons. H. 1 m et. 2 ctm . Sign. ADRIANVS FRIES 1624.

Å ett m ed blom m or och blad prydt underlag sitter en skåggig m an böjd åt h.; m ellan benen, af hvilka, 

det h. år satt tillbaka m ed knäet nedåt, det v. år upplyft, hvilande på urnan, håller han m ed h. handen på  

buken af en framåtlutad bladprydd urna, hvars grepe bildas af en stående hund (m ed framfotterna å urnans  

bukiga side). M annen stöder v. armen m ed högt uppskjuten v. skuldre i stark böjning på en från underlaget 

utgående gren; å öm se sider om detsam ma åro upphångda (genom m un och stjårt) vattenkastande fiskar. 
Drottningholm . Ljustryck: Jæger. W allensteins fontån.

Adonis och Venus. Grupp i brons. II. 1 m et. 56 ctm . Sign. ADRIANVS FRIES HAGIENSIS  
BATTAVVS FECIT 1624.

Till v. å en m ed draperi öfvertäckt stam år en sittande qvinna m ed h. armen upplyft m ot en åt henne  

från h. sida kom m ande m an. V. armen håller bon m ed en qvist på h. knået, som år höjdt åt v. inåt, det v. 

benet år höjdt, m ed knået m ot m arken. Håret år uppsatt i sm å flåtor; en höjande sig öfver bjässan. M annen 

hår på axlarna en bock; m ellan hans båda ben åt h. står en hund m ed halsband, ålannen synes nårma sig  

qvinnan, fram åtlutad, från h. Hans h. ben år ståldt framåt, det v. tillbaka. H. armen håller bockens bakben, 

den v. fattar uppåthojd om djurets rygg. Plinten, fyrkantig, år prydd m ed blad och blom m or i relief. Skador: 

å Venus m age, hundens rygg; bockens horn och v. dramfot borta. Drottningholm . Ljustryck: Jæger. W allen­
steins fontån.

Qvinna m ed spegel. Staty i brons. H. 1 m et. 16 ctm . Sign. ADRIANVS FRIES 1625.

Sitter m ed hufvudet åt h. å ett fyrkantigt underlag, prydt m ed blad sam t två ur m un och stjårt vatten­

kastande fiskar. V. handen båller på hennes knå en spegel m ed graverad undersida, den h. år upplyftad till 

håret, i hvilket hon såtter ett (afbrutet) forem ål (en pil). H. benet år lagdt öfver det v. (åt v.), det v. är höjdt 

inåt m ed knået. Till h. en skållande hund m ed hufvudet åt b. (vattenkastare), m ed halsband, (fram foten af- 
bruten). Drottningholm . Ljustryck: Jæger. W allensteins fontån.

Qvinlig ligur m ed en gås. Grupp i brons. H. 1 m et. 7 ctm. Sign. ADRIANVS FRIES 1625.

Sitter m ed kroppen böjd åt v. å en m ed blomm or prydd stubbe, å hvilken två vattenkastande fiskar åro 

upphångda. M ed h. handen något upplyft m ot bröstet i jänm höjd m ed skuldran har hon hållit ett snore, fåstadt
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om gåsens bojda hals. V. benet ar uppdraget öfver det h. for att lämna rum for fågeln (t. v.), i hvars v. vinge 

hennes v. hand haller. I håret perlband och musslor. (Gåsen vattenkastare.) Snoret borta. Drottningholm. 

Ljustryck: Jæger. Wallensteins fontan.

Sittande Ilodgud med urna. Staty i brons. H. 1 met. 6 ctm. Sign. ADRIANVS FRIES 1625.

Med kroppen böjd åt h. och h. axeln uppskjuten, sitter en manlig figur å en med löf prydd stubbe, 

behängd med två genom mun och stjärt vattenkastande fiskar, det v. benet satt tillbaka, det h. något upplyft. 

Med h. benet håller han en urna (vattenkastare) som, lutad framåt omfattas med v. handen; i den h. en mot 

krukan stôdd (i spetsen afbruten) staf. Skador i hufvudet, v. axeln o. s. v. Drottningholm. Ljustryck: Jæger. 

Wallensteins fontan.

Brottare. Grupp i brons. H. 1 met. 43 ctm. Sign. ADRIANVS FRIES HAGIENSIS BATTAVUS
FECIT 1625.

Till h. en starkt framåtbojd man (a) med hakskägg, böjd åt h. sida nedåt; med hufvudet åt h. Med sin 

v. arm håller han motståndaren (b) under dennes h. axel samt sin v. hand på b:s v. lår, dår denne (b) fast- 
håller densamma med sin v. hand. Den andre kampen (b) med moustascher och hakskågg år böjd något bakåt 

åt v., med h. armen på den torstes v. armbåge samt den v. handen på v. låret. Hufvudet åt v. nedåt. Den 

större kämpen år remnad tvårt igenom torsen, v. ytterbenet och hela baksidan af det h. Den mindre år sönder- 

bruten utefter spina och mellan båda skulderbladen; sprickor i båda benen och hufvudet. Drottningholm. Ljus­

tryck: Jæger. (Raderad af de Fries (Kab. van Dussen Amsterdam 1774). Wallensteins saml.

Neptunus med hund och tridens. Staty i brons. Sign. ADRIANVS FRIES 1627. H. 1 met. 83 ctm.

Stående figur med h. armen stråckt utåt och uppåt böjd. Det h. benet år satt framåt öfver en sittande 

hund med oppet gap åt h. samt med halsband. V. benet satt tillbaka. V. armen med armbågen framåt håller 

på mannens rygg en treudd, som, med spetsarne vånda nedåt plinten hvilar å densamma bakom hunden. Huf­

vudet år bôjdt något åt h. samt bår långt skågg. Å plinten blad etc. i relief; i midten ett stort hål. Drottning­

holm. Ljustryck: Jæger. 'Wallensteins fontån.

Apollo. Staty i brons. H. 1 met. 81 ctm. Signaturen ôfvermurad, men från åren 1623— 1626.

Naken figur med öfverkroppen åt h., hufvudet åt v. framåt. H. benet år satt framåt, det v. tillbaka. 
H. handen fattar uppâtbôjd en pil ur ett å ryggen hångande å v. sidan fåstadt koger med pilar; den v. håller 

en båge rakt ut (med en trådstam som stod). Plinten prydd med blommor i relief. Drottningholm. Ljustryck: 

Jæger. (Kristinas saml. N:o 2?) Wallensteins saml. Liknar gravyren Bartsch. III. Jan Müller 81 (s. 292).

De Fries ’ skola? Sittande qvinlig figur med en amorin vid sidan. Grupp i brons. H. 1 met. 41 ctm.

Naken qvinna med hufvudet åt v. nedåt, sittande på en trådstam, till v. om hvilken rider å en svan en 

vingad och kogervåpnad amorin, hvars v. hand hålles på fågelns hals; den h. har hållit ett snore. Qvinnan år 

böjd åt v., håller det h. benet öfver det v. (under)benet, som år uppdraget. Å detta hvilar hennes v. hand; den 
h. håller en (delvis bortbruten) blombukett. Genom håret, baktill upplagdt i stora flåtor, en blomsterkrans. Å 

trådstammen till h. ett modelleradt © med krona öfver. Mellan skuldrorna ett stort igenfyldt hål. Brosten hafva 

varit genomborrade. Diverse andra skador. Drottningholm. Ljustryck: Jæger. Från Fredriksborg.
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Bil. Lit. F.

Om Georg Labenwolffs fontän från Kronborg.

Det ar har ieke vår afsigt att söka utreda denna springbrunns historia efter 1659, då den forsvinner från 

Kronborg. Vi vilja endast leda uppmårksamheten å ett dokument, som tvifvelsutan innehåller ett bidrag till 

fontiinens kronika. Som bekant uppstäldes detta konstverk anno 1583 å Kronborg. 1 M åstaren var Georg La- 

benwolff från Nürnberg, (f 1585.)

Fontänen, som finnes afbildad och korteligen beskrifven hos J. G. Doppelmayr: Historische Nachricht von  

den Nürnbergischen M athematicis und Künstlern — — — Nürnberg 1730, s. 293, Tab. XI, bestod af ett sex- 

kantigt brunnskar, å hvars hörn stodo bilder framställande 6 nationer; 2 i midten å pelaren befann sig öfverst 

en Neptunus med 3 hafshästar under, åtskilliga små dekorativa figurer samt kring basen tre gudinnor (Venus, 

Pallas och Juno).

Vi kunna ej narmare uppgifva på hvad sätt den plastiska delen af detta konstverk konimit till Sverge, 

men att så varit fallet, synes framgå af nedan meddelade dokument. Det förvaras i Kongl. Riksarkivet. 3

Hans Kongl. M aytt och Cronan

Debet.

Till underdånigst föllie af hennes Kongl. M aytt Riks Enkie dråttningens allernådigste befallning till Öfver- 

HåffTntendenten högvälborne Hr Nicodemus Tessin kro från Dråttningeholm 6 st. M etallstatuer uppå Rennare- 

bahnan till högst bemelte Hans Kongl. M ayts tienst och nya guterij lefvererade och effter Hans Höggrefl. Excelhs 

Kongl. Rådet Presidentens och Gouvernörens högvälborne Hr. Grefven Carl Gyllenstiernas nådgunstige ordres A:o 

1700 den 4 December der sammastådes utj min närvaro med den lätta wigt som der befans uppwägne, och 

ehuru wähl dhe någon tid tillforene voro inkomna och nu befunnos sönderslagna och utbrende, så uppvistes dock 

alla stycken och dhelar till hvar och een af staturene och det som af dem var löst och afslaget wogs aparte som  

här under for måhles, nembi.

Den första var een statue af tyske nation och wog  ____________   2. 13. 6.

den andre af stoabiske nation ........         2. 13.

den tredie af spanske nation ............         2. 17. 2.

den fierde af Rijske nation ..............   ........     3. 16. 17.

den fembte af ungerske nation ........      3. 4. 2.

den siette af Turske nation    2. 17.

Utj smått sönderbrutne stijcken eller skroot, som wed uthbrenningen (sic) af dessa statuer 

aro afslagne _____ _____ _______ ______ _______ ___ _____ ____________ _____ 18. 13.

tillsammans 19 skeppund. 

hvilka 19 skeppund effter tvenne af M agistraten förordnade värderingsmän — — — — debiteras och giör een 

Summa i S. M . 1266. 21. 8. Hvilka — — — Hoffcasseur M atthias Sohlberg till hennes Kongl. M aytt:s Håff- 

cassa böör infordra och sig till uppbörd taga.

Stockholm den 10 October A:o 1702.

Uppå Hennes Kongl. M aytts Håffcontors vägnar.

Johan Brehmer.
Joh. Bratt.

Ett bilagdt besigtningsinstrument af två handtverkare intygar, att metallen var starkt mängd med bly 

Det var tvifvelsutan 6 af Labenwolffs statyer, som försvunno.

M ånne nu ej den i Drottningholms Invent. 1744 omtalade mansbilden med ett horn i munnen, 2 alnar 

hög, samt den å samma ställe, ehuru till en annan bild, omtalade piedestalen med 3 håsthufvuden omkring, 

samhörde med Labenwolffs fontän, hvars hufvudfigur just var så beskaffad. (Jfr gravyren hos Doppelmayr)?

De tre gudinnorna från pelarens bas kan man återfinna ånnu i dag i 3 malmstatyer hos en enskild sam- 

lare i Stockholm. (Hammer.)

1 Jfr de intressanta meddelandena hos F. II. Friis. Samlinger. S. 310 ff.
2 Enligt ett hos Friis o. a. st. s. 319 meddeladt poem öfver brunnen voro de: Teuto, Thrax, Gallus, Sarmata, M aseus, Iber.
3 »Kungsgårdar och Ladugårdar».
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B il. L it . G .

O m  t ra n sp o r te n  a f K o n s tk a m m a re n  i P ra g  t i ll S to c k h o lm .

U n d e r h ö s te n  o c h v in te rn 1 6 4 8 — 1 6 4 9 h a r d e t v id  e rö f r in g e n a f P ra g  v u n n a b y te t u tg jo r t fo re m å l fo r e n  

l i f l ig s k r if tv å x lin g m e lla n d ro ttn in g K ris t in a , h e n n e s g e n e ra le r o c h k o m m e n d a n te r i T y s k la n d . D e t h a r ro a t  

fö r fa t ta re n a tt , m e d  le d n in g  a f i R ik s a rk iv e t fö rv a ra d e h a n d lin g a r , h o p le ta  n å g ra d a ta i d e tta h a n s e e n d e , s o m  fo r  

d e n  d iira f k a n  v a ra in tre s se ra d  h a r n e d a n  m e d d e la s . 1

D e n 1 6 J u li (g . s t .) e lle r s a m m a d a g , s o m  K ö n ig sm a rc k in to g  l i lla s id a n a f P ra g , la n d s te g  v id  W o lg a s t  

p fa lz g re fv e n C a r l G u s ta f s o m  g e n e ra lis s im u s fö r d e s v e n s k a h å ra rn e i T y s k la n d . H a n  å tfo ljd e s b la n d a n d ra a f  

s in s v å g e r g re fv e M a g n u s G a b r ie l d e la G a rd ie . D e t s k e p p , s o m  d itfö r t h o n o m , b a r k r ig sg u d e n s n a m n . ! E tt  

b u d  f rå n  g e n e ra l K ö n ig s m a rc k b e g a f s ig k o r t e f te r p å v a g  t i l l C a r l G u s ta f m e d  b re f o m  P ra g s e rö fr in g . 8

D a g a rn a e f te r d e tta b re fs a fsä n d a n d e s k r ifv e r g e n e ra le n  t i ll E rik  A x e ls o n O x e n s tie rn a f rå n  K o n g l. S lo tte t  

i P ra g (d a t . d e n 2 0  J u li 1 6 4 8 ) : —  —  —  v e rh a lte h ie rm it g e b ü h re n d t n ic h t, d a s s n e c h s t G o tte s b e y s ta n d t d e n  

1 6 d ie s e s m itt a n b re c h e n d e n D a g e s o w o h l d a s s h ie s ig e K ö n ig . S c h lo s s a lls s d ie k le in e S e ite d e r s ta d t g lü k lic h e n  

b e m ä c h tig e t h a b e ; w a s v o n S tü c k e n u n d t a m m u n itio n a llh ie r b e f in d lic h , is t a u s d e n e in g e le g te n  z u e rse h e n . 4  

D ie K u n s tk a m m e r is t s tra k s a n fä n g lic h e n  a u fg e b ro c h e n u n d t v ie le s a c h e n h e ra u s s g e n o m m e n  w o rd e n ; w a s s a b e r  

d a r in  n o c h V o rh a n d e n , d a v o n h a b e Ih r K ö n ig l. M a y tt e in e s p é c if ic a t io n  z u g e s a n d t — —  — 6

O c h d a g e n e f te rå t (d e n 2 1 i s a m m a m å n a d ) a fg å r å te r e n s k r ifv e lse t i l l C a r l G u s ta f a n g å e n d e d e t ta g n a  

b y te t . D e t s y n e s s o m  o m  p fa lz g re fv e n e rh å ll i t d e n fö rs ta u n d e r rå t te ls e n o m  d e t ly e k lig a ’s tra ta g e m e t ’ o m k r in g  

d e n 2 6  J u li , ty  d e n d a g e n  s k rifv e r h a n  h ä ro m  e g e n h ä n d ig t (o c h d ä r fö r u ta n k o n c e p t) t i ll d ro ttn in g  K ris t in a . 0

D e t å r a tt b e k la g a , a tt d e tta . h a n s b re f e j f in n e s t i l lg ä n g lig t . D e t s k u lle h a fv a ä g t s i t t in tre s se a tt s e , i  

h v ilk a o rd a la g fu rs te n m e d d e la d e d e n k o n s tä ls k a n d e d ro ttn in g e n e rö f r in g e n a f t id e n s r ik a s te k o n s ts a m lin g  —  

d e n fö rs ta s tö rre v a p e n b ra g d , s o m  u tfö r ts , s e d a n  h a n  ö fv e r ta g it h ö g s ta b e fä le t å  ty s k  jo rd .

O m k rin g d e n 5 A u g u s ti h a d e e m e lle r tid  d ro ttn in g e n k u n s k a p  o m  in ta g a n d e t a f P ra g . 7 H o n  h a r g e n a s t  

s k r ifv it t i l l K ö n ig s m a rc k o c h g ifv it h o n o m  fo rh å lln in g s o rd e r a n g å e n d e b ib lio te k  o c h k o n s tk a m m a re , m e n  d e t n a r -  

m a re i d e tta h å n s e e n d e å r o s s o b e k a n t. 8

D a g a rn a fö rg in g o e m e lle r t id . Ä n n u d e n 7 A u g u s ti h a d e K ö n ig sm a rc k ic k e e rh å lli t n å g o n b e fa lln in g  

a n g å e n d e b y te t. S o m  D u d ik p å p e k a t  9 o c h s o m  o c k s å f ra m g å r a f n e d a n m e d d e la d e b re f f rå n  K ö n ig sm a rc k  

t i l l O x e n s tie rn a , v a r g e n e ra le n o ro lig a tt f re d su n d e rh a n d la rn e s e n t o m s id e r , m e n  fo r t id ig t fö r h o n o m , s k u lle  

k o m m a ô fv e re n s o c h f re d s s lu te t m e d fo ra fo r lu s te n a f a lla d e s k a tte r k r ig s ly c k a n  g ifv it i h a n s  h å n d e r . I  s k rifv e ls e  

a f d e n 7 A u g u s ti f rå n  s lo tte t i P ra g , k la g a r K ö n ig s m a rc k  b la n d a n n a t ô fv e r a tt d e  h ö g e  k e jse r l ig a  e m b e ts m ä n n e n ,  

a f h v ilk a h a n h o p p a d e s e rh å lla b e ty d lig a lö se p e n n in g a r , fö r l i ta d e s ig p å  f re d s s lu te t o c h  ic k e v il le g ifv a n å g o t,  

h v a d a n  h a n  f rå g a r o m  d e ic k e s k u lle k u n n a  u te s lu ta s  —  » o d e r d a s o lc h e sz n ic h t z u e g e s c h e h e n  m ö g lic h , s o  e rsu c h e  

E w . G rä ff l . E x c e ll . g a n z g e b u e re n d t, m ir im  V e r tra u e n s o n d e r b e s c h w e rd e d ie s s fa l ls s b e n a c h r ic h tig e n  z u e la ss e n ,  

d a m it Ic h g le ic h w o h l n o c h e tw a s s v o n n  Ih n e n  z u e v o rd e rs t b e k o m m e n  m ö c h te , d e n d a s s w e n ig e , s o n o c h  v o n  

d e h n e se lb e n h a b h a f f t z u w e rd e n v e rm e in e b e s se r a lls s g a r n ic h ts z s e in w ird t , d a m it S ie a lls s o  n ic h t s o g a r f re y  

d a u o n k o m m e n m ö g e n . In s o n d e rh e it a u c h w ie m ic h d e r a lh ie r b e f in d tl ic h e n k o s tb a h re n  n e w e n  A rti lle r ie , a u c h  

d e r n o c h v o rh a n d e n e n s a c h e n  in d e r K u n s t C a m m e r h a lb e r , d a u o n  E w . G rä ff l . E x c e ll. E in e  s p e c if ik a tio n  z u e g e s a n d t,

1 D u d ik , F o rs c h u n g e n e tc ., h a r e f te r s a m m a k ä llo r m e d d e la t n å g o t a f d e t h ä r a n fö rd a . J f r o . a . a rb e te , s . 5 8 , 5 9 .

* T e a tr . E u ro p . V I. 8 . 3 3 0 .

2 K . R . A . B re f f rå n K ö n ig s m a rc k t i l l C a rl G u s ta f , d a t. 1 7 J u li 1 6 4 8 .

4 H e n n a fö r te c k n in g f in n e s , m o t v a n lig h e te n , ä n n u  i b e h å ll o c li å r b ila g d  b re fv e t; t i te ln å r : S p e c ifik a tio n  d e r S tu c k  u n d  a lle rh a n d

Z e u g -re q u is i te n , s o s ic h in  K ö n ig l . P rå g e r Z e u g h a u s s d e n ls / 2 8 J u ly 1 6 4 8  b e fu n d e n  h a tte n . K . R . A .

5 O x e n s tie rn s k a  s a m l. K . R . A .

6 E n lig t m e d d e la n d e i b re f a f d e n 2 6 J u li , d a t. A n k la m . C a rl G u s ta fs k o n c e p te r . K . R . A .

’ K . R . A . A c ta h is to r ie a : o m ta la s i b re f t i l l K ö n ig s m a rc k d e n 2 6 A u g . f rå n  d ro ttn in g e n .

8 R ik s re g is tra tu re t 1 6 4 8 i J u li— A u g u s ti ( l ik s o m  å fv e n D e c e m b e r) s a k n a s .

9 F o rsc h u n g e n , s . 5 0 .

8



z u e v e rh a lte n , o b d ie sse lb e n a ch e rfo llg e te m  S c h lu ss z u rü c k h b le ib en  m u ste , so d a n n  a u ff m itte ll b e d a c h t se in n ,  

d a sz so v ie il n iu eg lic h st u n te r d e sse n n o c h a b fu e h re n la sse n w o llte . —  —  — - 1

F ö rs t d e n 1 5 A u g u s ti sk rifv e r p fa ltzg re fv en till g e n e ra l K ö n ig sm a rck  o c h  ly c k ö n sk a r h o n o m  till d e n  h å rlig a  

v ic to r ia n ; n å g o n b e s tä m d o rd re a n g å en d e fö rfa ra n d e t m e d k o n s tsak e r o c h b ö c k e r sy n es h a n e m e lle r tid ä n n u e j 

m e d d e la t. C a rl G u sta f a fv a k tad e d ro ttn in g e n s b e fa lln in g i d e tta h ä n se e n d e , h v ilk en d o c k e j in n e h ö lls i h e n n e s  

b re f a f d e n 1 9 A u g ., d ä r h o n v ä l e rk än n e r s ig h a fv a m o tta g it u n d e rrä tte lse o m  a tt » g e n e ra l K ö n ig sm a rc k  h a fv er  

o c c u p e ra t d e n e n a s id an a f s ta d en  P ra g a» o c h » v å r so ld a te sc a , so m  a f K ö n ig sm a rck fo re s , —  n ju tit e en e h rlig h  

o c h a n se en lig h e rg e tz lig h e e t» , 2 m e n in g e n tin g n ä m n e s a n g å e n d e k o n s tk a m m are o c h b ib lio tek ; m e n i b re fv e t d e n  

2 6 A u g u s ti lå g g e r h o n C a rl G u sta f p å h jä r ta t » je m w ä l h v a d w ij e llie s t h a fv a K ö n ig sm arc k tilsk rifv it, se rd e les  o m  

A rc h iv o , B ib lio th e k en  o c h K u n s t C a m m a re n , se rd e le s re co m m e n d e re n d e , a t d e t ju  fö rr ju  h e lle r sk a ffa s n e d e r till  

s jö k a n te n a t d å d a n fo ra s h it ö fv e r» . K ö n ig sm a rck h a d e så lu n d a a n tag lig e n n u e rh å llit h e n n e s o rd re . M e d e g e n  

h a n d o c h e g en u n d e rstu n d o m  å n d a till fô r tv if la n o lå slig s til h a r d ro ttn in g e n tilla g t e tt p o s tsc r ip tu m  p å fra n sk a : 

—  —  —  » S o n g e a u ss i ie v o u s p rie , d e m e c o n se rv e r e t m ’e n v o ie r la b ib lio th e q u e e t le s ra re te s , q u i se  tro u v e n t 

a P ra g ; v o u s sa v ez q u e c e so n t le s se u le s c h o se s d o n t ie fa is e s tim e —  —  —  le s d e lic es q u ’o n a im e a u m o n d e  

fa ite s p o u r m a sa tis fa c tio n ; q u e ie p u is a v o ir to u t c e q u e se tro u v e d e s c h o se s se m b la b le s .»  3

E n m ellan tid fo rg å r , frå n h v ilk e n v i e j v e ta n å g o t a n g å e n d e d e n n a sa k . D ro ttn in g en s b re f till K ö n ig s ­

m a rc k , so m  v å l n u a n k o m m it, k å n n a v i e j. A len d e n n o g g ran n a re  fö r te ck n in g , so m  n u u p p g jo rd e s , lå r v a l 

a n tag lig e n . le d a s itt u p p h o f från e n b e fa lln in g a f K ris tin a . C a rl G u sta f tå g a r e m elle rtid  so d e r u t o c h a n lå n d er  

m o t s lu te t a f S e p te m b er till P ra g , so m  n u b e låg ra s a f h o n o m , K ö n ig sm a rck o c h  W itten b e rg . F a ran  a tt fö r lo ra  d e t  

v u n n a b y te t v a r fo rg å n g en —  s ilen t e n im  le g es in te r a rm a .

U n d e r a fv a k tan p å v id a re b e s tå m m e lse r u p p g ö r m a n o fv a n n ä m d a fö r te ck n in g ö fv er k o n s tk a m m a ren , u tfö r-  

lig a re h e lt v isst ä n d e n so m  o m ta la s i K ö n ig m a rc k s b re f till g re fv e O x e n stie rn a d e n 2 0 Ju li o c h sa n n o lik t id e n ­

tisk m e d d e n fö r tec k n in g . so m  —  u p p g jo rd d e n 3 1 A u g .— 2 S e p t. —  f in n e s i o rig in a l i S k o k lo s te rs a rk iv . 4 

D e t å r fö rm o d lig e n p å g ru n d a f d e n n a , so m  g a f d ro ttn in g e n e n n o g g ra n n a re k u n sk a p o m  a lla ra r ite te r , h o n å te r  

ig e n , d e n 2 6 S e p t., sk rifv it till p fa ltz g re fv e n C a rl G u sta f o m  d e i P ra g ta g n a » a rc h iv i, B ib lio te k e n u n d K u n s t­

c a m m e r ü b e rsch ic k u n g » . 6

■ D e n 2 3 O k to b e r h a r g e n e ra liss im u s e m e lle rtid g ifv it se k re te ra re n H a rtw ig i u p p d rag a tt fo ra d e t ta g n a  

b y te t till S v e rg e . 1 1

D e n å rm a re d e ta lje rn a ro ran d e k o n s t- o c h lite ra tu rb y te ts a fsä n d a n d e m . m . k u n n a v i e j u p p g ifv a , e h u ru v å l  

b la n d d e r ik a sa m lin g arn a från d e n n a tid n o tise r i d e tta h å n see n d e to rd e v a ra a tt f in n a , m e n d a g e n fo r sak e rn as  

a fg å n g från  P ra g sy n es a f fö lja n d e b re f till C a rl G u sta f från  g e n era l K ö n ig sm arc k , d a t. s lo tte t i P ra g d e n 5 N o ­

v e m b er: h a b e b e rich te n w o lle n w ie b e y m e in e r a n h e ro K u n fft v e rn o m m e n , d a ss d ie S a ch e n a u ss d e r K u n s t  

C a m m e r, w ie a u ch d e r L ö w e , h e u t in d e n S c h iffe n  g e b ra ch t w e rd e n u n d  m o rg e n frü h v o n h ie r a b fa h re n w e rd e n  
_ 7

D e n 6 N o v e m b er a ltså a fsä n d es k o n s tk a m m a ren o c h d e t ö fr ig a b y te t. A f o fv an  a n fö rd a b re f sy n es , a tt  

tra n sp o rten sk e d d e s jö led e s från  P ra g , h v a d an v å g en , so m  fö ljd e s , v a r E lb e , d e n d å r o c k så  g ic k  å n d a  fra m  till d e n  

få s tn in g , D ö m itz , i h v ilk e n , so m  v i sk o la se , d e n d y rb a ra la s te n ô fv e rv in tra d e . —  D e n 8 N o v e m b e r h a r p fa ltz ­

g re fv e n C a rl G u sta f , so m  s to d i lå g e r v id K u tten b e rg , n å g ra m il sy d o s t o m  P ra g , få tt u n d e rrå tte lse o m  sa k e rn a s  

a fsä n d a n d e , så so m  sy n es a f fö lja n d e b re f till se k re te ra ren Jo h a n H a rtw ig :

A ls w ir v e rn eh m e n , d a ss d e rse lb e m it d e n n S a ch e n d ie Ih n e n v o n P ra g a u s n a c h e r d e m  K ö n ig re ic h  

S c h w e d en z u ü b e rb rin g e n a n v e rtrau t w o rd e n , n u n m eh r in d e r R e ise b e g riffe n , u n d t w ir fü r g u t b e fin d en , d a ss  

se lb ig e , b is z u h ö c h s t. Ih r K ö n ig l. M tt. w e ite rn v e ro rd n u n g , z u W ism a r in e in z im m er w o h l v e rw a h re t u n d  

v e rsie g e lt b e ijg e se tz w e rd e n m ö g e n , a ls h a b e n w ir d e m  H e rr so lc h es h ie m it w isse n d m a ch e n e tc . 8

Å t d e n n ä m d e se k re te ra ren sa m t å t e n ry ttm äs ta re A . A lfille r (se n e d a n ) h a d e m a n a n fö rtro tt le d n in g e n  

a f e x p e d itio n e n . D e n se n a re ty c k e s , so m  v i sk o la se a f e tt h a n s lå n g re n e d m e d d e la d e b re f , fö re trä d e sv is h a ft 

s i" u p p d ra g e t u p p s ig te n ö fv e r d e t v id P ra g e rö fra d e le jo n e t, fo r h v ilk e t d e ss fö rra ä g a re , e n g re fv e v o n  B u c h h e im  

i lö sen e rb ju d it 1 8 0 0 0 R d r., 9 e h u ru fö rg ä fv e s . ,

1 K . II . A . O x e n s tie rn sk a  sa m lin g e n .
2 K . R . A . D ro ttn in g K ris tin a till C a rl G u sta f so m  g e n era lis s im u s i T y sk la n d 1 6 4 8 — 1 6 5 0 .
3 K . R . A . O . a . s .
* S . o . S id . 2 8 . il
3 K . R . A . C a rl G u sta fs c o n c e p tsa m lin g : d e n 2 O k t. 1 6 4 8 , fä ltlä g re t fü r P ra g ; b re f till d ro ttn in g K ris tin a .
0 O . a . s t. 1 6 4 9 . 1 4 M a rs ." '
‘ K . R . A . B ref frå n K ö n ig sm a rc k till C a rl G u sta f.
9 K . R . A . C a rl G u sta fs c o n c ep tsam lin g ; till se k re te ra ren  H a rtw ig d e n 8 N o r. 1 6 4 8 , K u tte n b erg . !
9 T e a tr . E u ro p . S . 6 2 6 . V I.
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M o t s lu te t a f m å n a d e n  h a d e  t r a n s p o r te n  ly c k l ig t a n lä n d t t i l l D ö m itz . R y k te n  o m  l e jo n e ts f ly k t o c h  s a ­

k e r n a s b o r tr ö f v a n d e  a f k r in g s tr ô f v a n d e p a r tie r  1 v is a d e  s ig  o g r u n d a d e . D e n  3 0  N o v e m b e r s k r i f v e r k o m m e n d a n te n  

i W is m a r E r ik  H a n s s o n  U lf s p a r r e t i l l C a r l G u s ta f : h a b e  - - - - - - - - - - - in  g e b ü h r e n d e r  o b s e r v a n c e  n ic h t b e r g e n  s o l le n ,  

d a s s d e r L ö w e u n d  a n d e re  v o n  P r a g e  a n h e r o  g e s c h ik e te  s a c h e n  m it t d e m  R it tm e is te r M ü lle r in  D ö m itz w o l l a n -  

g e la n g e tt , u n d t w e il le n v o n D e r o s e lb e n — . g a n tz  k e in e n  o r d re  e r h a l te n  w ie  i c h  m ic h  m it t d e n s e lb e n  v e r h a l te n  

s o l l , a u c h  w e g e n  u n g e le g e n h e it d e r Z e i t t s o lc h e  f ü r te r f o r tz u s c h ic k e n  v e r h in d e r t w e r d e , a ls  m ö c h te  S . H .  D . w il le n s  

u n d o r d re s ic h h ie r ü b e r h e r tz l ic h g e r n e w ü n s c h e n . —  —  —  U n te r d e s s e n  a b e r s e in d t d ie  s a c h e n  w e g e n  d e s  

b ö s e n W e g e s in D ö m itz n ie d e r g e s e tz e t t , s o  b a ld  e s s ic h  n u h r e in  w e n ig  z u r b e s s e ru n g  v e r a n la s s e n  w ill , s o ll i c h  

n ic h t m a n q u ire n  s o lc h e s a l le s v o n  d a n n e n  a b z u h o le n  l a s s e n . 2

S e k r e te r a r e n  J o h a n  H a r tw ig  u n d e r r ä t ta d e f r å n  s i t t h a l l p f a lz g r e fv e n  o m  u tg å n g e n  a f s i t t u p p d r a g . D e n 1  

D e c e m b e r s k r i f v e r h a n  f r å n  S ta a d e , e r k ä n n e r m o tta g a n d e t a f C a r l G u s ta f s o f v a n  a n f ö r d a b r e f  m e d  b e f a l ln in g e n  a t t  

to r a s a m l in g a r n e t i l l S v e r g e s a m t f o r t s ä t te r s å : » n u n h e t te i c h  z w a r s t r a c k s z u  m e in e r a n k u f f t n a c h e r  D e m itz , 

d a m it w e i te r , e n tw e d e r z u  W a s s e r n a c h e r L ü b e c k  o d e r z u  l a n d e  n a c h e r W is s m a r g e h e n  w o l le n , w e n n  m ir n ic h t  

d a s e rs te w e g e n d e s e in g e fa l le n e n W in te r s v o r d ie s e s m a h l w ie d e r r a th e n , u n d  d a s l e z te , w e g e n  e r la n g u n g  d e r  

f u h r e n , in d e m e d e r s e lb e n e in e g r o s s e a n z a h l s e in m ü s s e n , u n m ö g l ic h  g e m a c h t w o r d e n  w e h re , D e ro w e g e n  i c h  

d a n n a n d e rs n ic h t g e w u s s t a ls s d ie  s a c h e n  b is z u  E . H o c h f . D u r c h l . a n d e r s w e r t ig e n  g n ä d ig s te n  o r d r e  in  D e m itz  

z u  h in te r la s s e n , g e s ta ld t i c h  d a n n  a l le s d a s e lb s t in  e in  g e w ö lb e w o  e s w e g e n  d e s f e u e r s a ls s  s o n s t w o h l v e r w a h r e t  

u n d  m it e in e r S c h i ld tw a c h t v o m  h e r rn  O b r is t le u t . H a r d e r n  V e rs e h e n  i s t , g e b r a c h t h a b e » . —  —  —  3

D r o t tn in g e n h a d e e m e l le r t id  r e d a n  u n d e r lo p p e t a f  D e c e m b e r f å t t u n d e r r ä t te l s e o m  s a k e rn a s a n k o m s t t i l l  

D ö m itz s a m t g i f v i t b e f a l ln in g  t i l l k o m m e n d a n te n  i W is m a r , d e n  o f v a n  n ä m d e  E r ik  H a n s s o n  a t t l å ta  h ä m ta B i ­

b l io te k e t s å v a l s o m  d e t ô f r ig a t i l l W is m a r f o r a t t v id  f ö r s ta  ô p p e t v a t te n  a f s ä n d a s t i l l S v e r g e . » A ls h a b  i c h » ,  

s k r i fv e r U lf s p a r re d e n 2 1 D e c e m b e r , » s o lc h e s in  g e b ü h r e n d e r o b s e r v a n c e n a c h g e le b t u n d t a ls o  f o r t e in ig e w a g e n  

d a h in  g e h e n  l a s s e n  u n d t h o f f e in n e r h a lb  e tz l ic h e T a g e n  s o lc h e s a l le s a lh ie r in  W is m a r z u  h a b e n » . 4

D e t g ic k e j s å f o r t s o m  m a n  t r o d d e —  d e m å n g a o c h tu n g a f o r o rn a  p å  d å l ig a  v ä g a r , å r s t id e n , s o m  

t i l l o c h m e d f ö r d e n s e n a t id p u n k te n  v a r o v a n l ig t s v å r —  r e g n , h ö g t v a t te n s tå n d , s to r m a r t i l l o c h  m e d  å s k a  

o m ta la r å r e ts v ä d e r k r ö n ik a  5 —  a l t g jo r d e a t t U lf s p a r r e f ö r s t i b ö r ja n  a f F e b ru a r i 1 6 4 9 k u n d e  in b e r ä tta  t i l l  

C a r l G u s ta f o m  s a k e r n a s a n k o m s t t i l l W is m a r : 6 »  —  —  —  n ic h t a l le in d e n L e w e n b e s o n d e r n a u c h  a l le  

a n d e r e v o n P r a g e g e b r a c h te s a c h e n , s o v ie l d e r e n in D ö m itz v e r b a n d e n —  —  — » . H a n b a d e e m e l le r t id  

r e d a n  i J a n u a r i , d å  e n  d e l a f s a k e r n a a n lä n d t , d ä r o m  t i l l s k r i f v i t d r o t tn in g  K r is t in a , s o m  d e n  2 0  J a n u a r i f ö r n y a d e  

h a n s k o m m e n d a n t s f u l lm a k t s a m t t i l l s k r e f h o n o m  a t t » w ä l f ö r w a r a  d h e  i f r å n  P r a g h  t i l W is m a r a n k o m n e  S a k e r » .  

D e t h e te r i h e n n e s b r e f : W ij h a f w e  s e d t - - - - - - - - - - - a f  E d e r t b r e f , d a te r a t W is m a r d e n  4  J a n u a r i , a t t i d a g e n  t i l l  

f o r e n d e h a d e f r å n D ö m itz t i l l W is m a r b e k o m m it B ib l io th e c e t o c h  n å g r e S ta tu a s , s o m  v o r o  k o m n e  f r å n  P r a g h ,  

e f te r s o m  I o c h  f o rm å le , a t t l e jo n e t v a r i l i jk a  m o tto  d e r v ä l a n k o m m e t . I t ä n c k te  o c h  t i l l a t t w ijd h  b å tt r e  f o r e  

o c h h å r d a r e v å g h l å ta f r å n  D ö m itz a f lo r a  th e  a n d r e  k o n s tc a m m a r s a k e r n e . S å s o m  W ij n u  E d e r h ä r u t in n a n  a n -  

v å n d e f l i i t m e d h n å d e r f ö r s p ö r ie , a l ts å w e le w ij o c h  E d e r h a f w a  p å m in t , a t t I w ä h l f ö r w a r a s a m m a  s a k e r , s o m  

t i l l W is m a r a n k o m n e å r e , b å d e b ô c k e r o c h S ta tu e r , s å  a t t th e  i c k e  f a r a  i l l a , f ö r d e r f v a s e l le r s o n d e r s lå å s ; o c h  

h v a d s å d a n a a n t iq u i te te r a f S ta tu e r k u n n a  f in n a s d ä r v a r a  a f k o p p a r , m a rm o r e l le r a n n a t , m o s te  I h a f w a u th i  

g o t t b e h o ld t , t i l l d e s s f r a m  w ijd  ö p e n  s jo  k u n n e  h i j t f o r a s ; w e le o c h  w in te r e n  s ig h  s å  a n s k ic k a  a t t I  w id h  å k e r -  

f o r e t k u n d e b r in g a d e  a n d r e  s w å r a  s a k e r n a  t i l l W is m a r , s å g o  W ij th e t o c h  g e rn a ; d h e n  o f f ic e r a r e n  M ü lle r , s o m  

v å r g e n e ra l i s s im u s —  h a f v e r f o r o r d n a t —  a t t t i l l o s s h i j t ö f v e r f ö r a L e jo n e t , w e e le w ij a t t I  lå te  b e k o m m a  u n d e r ­

h o ld t t i l l s ig h  o c l r s i t t m e d h a f v a n d e  f o lk , j e m v å l o c h  t i l l l e i jo n e t s ie l f , in  t i l l d e s s s iö  r e e n t b l i f f v e r o c h  h a n  k a n  

b l if v a  d e t h i j t f o l ja c h tig h » . — 7

D e tta l e jo n  v a r s y n b a r lig e n  e j d e t m in s t v ig t ig a  a f d e t v u n n a  b y te t. M a n  b r in g a s o v i lk o r lig e n  a t t t å n k a  

p å d e n s to r a b e ty d e ls e d e n n a  t id s å s k å d n in g , e f te r I ta l ie n s f ö r e d ö m e , t i l la d e  n å m d a d ju r , h v a r s  f r u k tb a r h e t . v a r  

e t t t e c k e n  t i l l a l lm å n  v å lm å g a o c h a f h v a r s u p p f ö r a n d e  i a l lm å n h e t m a n  a n s å g  s ig  k u n n a  f ö ru ts ä g a f r a m t id e n . 8  

D e t v a r ju  o c k s å e n  s e d , s o m  a k ta d e s v å r d ig  b å d e  f u r s ta r o c h  f r ia  s ta d e r a t t u n d e r h å l la  l e jo n . L ik s o m  F lo r e n s ,

1 T e a t r . E u ro p . O . a . s t .

2 K . R . A . B r e f  t i l l C a r l G u s ta f . ( S te g e b o r g s s a m l in g e n .)

3 K . R . A . B r e f  t i l l C a r l G u s ta f . ( S te g e b o r g s s a m l in g e n .)

4 O . a . s t . E . H . U lf s p a r r e  t i l l C a r l G u s ta f . D ro t tn in g e n s b r e f t i l l U lfs p a r re , s o m  n i im n e s i n u  c i te r a i le  s k r if v e ls e , s a k n a s , d å  

R ik s r e g is t r . f o r D e c e m b e r 1 6 4 8  e j f in n e s q v a r .

5 T h e a t r . E u r o p . V I . S . 6 3 6 — 3 7 .

6 K . R . A . B r e f  t i l l C a r l G u s ta f  f r å n  E . H . U lf s p a r re , d a t . W is m a r d e n  4  F e b r . 1 6 4 9 .

’ R . R e g . 1 0 4 9 , J a n . 2 0 .

8 S e J . B u r e k h a rd t . D ie c u l tu r d e r R e n a is s a n c e in  I ta l ie n . 3  A u fl . I I . S . 1 1 .



60IHGFEDCBA

R om och P rag sku lle nu också S tockholm få sin le jongârd . D et är ett af de m ånga drag i denna tidpunkts  

skap lynne, som återfor tanken till den italienska renässansens histo ria. D en officer, som  få tt sig anförtro tt att 

hem föra det dyrhara djuret, har den 7 Januari 1649 från D öm itz tillsk rifv it C arl G ustaf ett bref, som fö r ofvan  

påpekade åskådningssått är högst karak täristisk t. S edan han om talat, att han ännu vore qvar i D öm itz , heter det 

(habe) nich t um b gehen können , noch m ahlen dieselbe hirm itt zu ersuchen , undt gelichsam  zu berich ten  dass ich  

m itt den m ihr anvertrau ten L euw en annoch in D öm itz, undt ob ich zw ar selber nacher W issm ar gew essen , undt 

den herrn guvernohr E rich H anson gebetten , dass er den L euw en dar hin m öchte hohlen lassen undt daselbs, 

w eil in der K asse der L enge nach zu E nge sein m öchte, Ihnen noch einen zusam m enschlagen lassen , darm it er 

auss einen in den anderen gehen könne, und nich t im m er so stille liegen dorffte , uff dass m an in so gesundt, 

w ie er je tzo, zu Ih r K onig l. M ay:tt w orhin i(h )n E . F ürstl. D urchl. haben w ollen bringen könne; so hatt er m ihr 

zw ar w oll zu gesagtt, aber biss dato nich ts erfo lgett. A lss ersuche ich E uer fü rstl. D urchl. hirm itt unterthen igst  

ob sich die selbe m öchten belieben lassen den II. G ouvernohr anzubefeh len , dass er dem  L euw en, nich t alle in  

hollen lasse , sonderen auch alss fo rth noch einen K asten oder ein blogk hauss so lange m achen , erst biss er zu  

S chiff kan fo rtt gebrach tt w erden , dar m itt er sich ein w enigk hin (und) w ieder vergehen kann . D enn er gottlob  

so friss undt m unter je tzo ist, alss er jem alss in P rag gew essen . U ndt Z w eiffele nich t, w eil m ich der L ib gott 

so w eitt geholffen , er w erde m ihr ferner heim  helffen , w o m ich inn E . F . D urchl. haben hin befoh len zu bringen . 

W orbey ich denn m einen m üglichen fle iss bey tag undt nacht nich t spahren w erde —  —  — . 1

I m ediet på M ars skrifver C arl G ustaf från G öttingen ånyo till dro ttn ingen angående konstkam m aren och  

upprepar hvad vi af det fo regående redan kanna angående sakernas transport till D öm itz och W ism ar, under led ­

ning af sekreteraren H artw ig , åt hvilken han nu von neuem  com m ittire t sow ohl m ehrgedachte cunstcam m er als  

B iblio thek nach E . K . M :tt R eiche zu überführen —  —  — . 2

O ch sam m a dag beter det i bref till E rik H anson U lfsparre: A ls w ir nun zw ar nich t lieberen sehen  

so lchen als dass obgedachte sachen fü rterligst angehörigen orth eingeliefert w orden m öchten , gleichw ohl aber der­

gleichen nich t zu hazard ieren stehet, zu m ahl da m an nich t w issen kan ob die S ee nunm ehr w egen des E ises 

ganz re in , alss ist —  an dem  H errn O bristen hiem it —  unser —  gesinnen , E r w olle m it übersch ickung m ehr­

berührten sachen bis zu —  ferneren ordre anstehen unter dessen aber zu deren üeberbringung —  ein gut sch iff  

fertig halten lassen —  —  —  etc. 3

D agen fö ru t hade han utg ifv it en befalln ing att genast la ta sakerna afgå till S verge, m en detta bref afg ick  

aldrig , an tag ligen af fruk tan , att det dyrhara bytet sku lle fô rlo ras i den tid iga årstidens osäkerhet. D en 5 A pril 

svarar E rik H anson från W ism ar och lo fvar att »gegen (H artw igs) arrivem ent so ll alles verfertigett sein» . 4

V antan blef em ellertid den konstälskande dro ttn ingen fö r lång . S trax i fö rsta veckan af A pril, då vår- 

so len borjade varm a och hon »m ed denna sköhna och herrliga våderleken kunde hoppas att sjön m ellan W ism ar  

och hår fö rm odeligen snart sku lle blifva reen och öpen» tillsk rifver hon sin kom m endant »att hijt ôfversk icka  dhet 

i P ragh eröfrade B ibliotheket, K onstkam m aren och annat m ehra» . W i se gårna, skrifver hon , att det som  i P rag  

år vordet erôfrad t och ståår i fö rw ahring uti W ism ar m åtte vid fö rsta lågenhet fo rtskyndas hijt öfver, hvarför är 

hårm ed vår nådiga vilja —  —  —  —  att I sam m a saker lå te insåtta på ett stark t skepp och sedan m ed dhet 

fo rderligste och så snart I kunne fö rn im m e dhet kom m er fram fö r iis» ----------- bit sander det. »C om m itterandes 

sakerna någre persohner, som dårm ed tro ligen om gåå, och icke lå tha något af dem  genom  w ahnskötsel taga  

skada» . —  —  — 6

E nlig t T heatrum  E urop . 0 an lånde kort fo re M aj m ånads utgång den i P rag eröfrade konstkam m aren , lik - 

som åfven bib lio teket och le jonet till S tockholm : »in W elcher S achen A usspackung unnd D isponirung derselben  

an besondere O erter m an eyfferig im  W erck w ar» . D en 30 M aj befaller dro ttn ingen i skrifvelse till kam m arråden  

att lå ta tillstä lla skepparen M olske »som hafver från W ism ar hijt öfver fö rd t le ijonet, B iblio theket och K unst- 

cam m aren fem ton R ixdaler» 7 och den 5 Ju li afgår hennes befalln ing på »400 D al. S ölf. m ynt fo r sekreteraren  

Johan H artw egk , som  B iblio theket och K unstcam m aren från P ragh hijt fö rd t hafver» .

S om m aren 1649 voro sålunda konstsam lingarne i S verge.

1 K . R . A . B ref till C arl G ustaf (S tegeborgssam lingen) från A nd. M uller, dat. D öm itz 7 Jan . 1649 .

2 K . R . A . C arl G ustafs eonceptsam ling 1649 den 15 M ars till dro ttn ingen.

3 O . a. st. C arl G ustaf till E rik H anson U lfsparre , 15 M ars 1649 .

4 K . R . A . B ref till C arl G ustaf från E rik H anson U lfsparre , 5 A pril 1649 .

5 R . R eg. 7 A pril 1649 . D rottn ingen till E . H anson U lfsparre .

0 T h. V I. S . 907 .

7 R . R eg. D en 30 M aj 1649 .

<j^>a-------
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Bil. Lit. H.

Inventarium oppå alle dhe Rariteter, som finnas uthi H. K. M:tts vår allernådigste Drotnings

Konstkammare deels ifrån Prag komne, deels upkiöpte och forårte. Giort Anno 1652.

Store och små Beläten aff koppar.

1. En stor statue af koppar, som år en qvinsperson medh tree styrken barn omkring sigh.

2. En stoor statue af koppar, som är Cupido medh een bogha i hånden. (Af H. Kongl. Högditt.)

3. Dito af koppar, som ar Mercurius och Venus.

4. Dito af koppar, som ar Een mans- och qvinsperson medh een Cupido och Een hund bredewijdh sigh.

5. Dito Een qvinsperson af koppar.

6. Dito kejsar Rodolph af koppar.

7. Dito Een häst.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.'

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito 

Dito

een mansperson.

een keijsare.

Sal. Konung Gustafs statue medlr foot under.

Kongl. Mayts Dronning Christinas figur i koppar.

Sal. 

som 

Een 

Een 

een 

een 

een 

een 

een 

een 

een

Konung Gustafs Statue.

ar een qvinsperson medh ett lijtet barn bredewijdh sigh, ståår på en svart ebenhåltz foot.

mansperson 

qvinsperson 

lijten statue, 

Morian.

Bisp, 

qvinsperson. 

mansperson 

mansperson 

mansperson

1uthi koppar.

som år ett barn medh een skåål i banden.

af koppar.

2 små kopparfigurer som ar Mercurius oclr Venus.

Een qvinsperson af vax medlr ett uhrvärck inire uthi.

Een nransperson af koppar, som sitter på een häst af dito.

Ditto 3 statuer af koppar på een foot omwårfda medh ormar.

Dito

Dito

een qvinsperson medh een lijten Cupido i banden brede wijdlr sigh.

3 Karlars beläten dhen eena under dhen andra.

Dito een half statue af koppar som är hufvud och brost.

Dito Een lijten häst af koppar.

Dito Een Centaurus af koppar sonr hafver een qvinsperson i fagnen.

Dito Een Ugla står på een swart foot.

Dito Een karl till häst medh een koppar foot under.

Dito Een lijten häst af koppar medh een swart träfoot.

Dito Eet halft beläte, som är hufwud och brost.

Dito Een Centaurus medh een qvinsperson i fagnen.

Dito Ett lijtet hufvudh af koppar.

Dito Een qvinsperson står på een kopparfoot.

Dito een qvinsperson af samma facon.
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40. Dito een qvinsperson som sitter på een kopparfoot och hafver een spegel i Landen.

41. Dito een halff Statue af koppar.

42. Dito een lampa af koppar, som representerar een mansperson.

43. Dito Een lijten hilst.

44. Dito een Centaurus, som hafver een qvins person i famnen.

45. Dito Een qvins person, som ligger i sin säng och sofver.

46. Dito een Romare medh huivudh och brost på een koppar foot hafvandes een casque på sigh.

47. Dito een qvins person, som ståår på een koppar foot.

48. Dito åhn een qvins person uthi samma postur.

49. Dito Eet lijtet beläte, som år ett barn.

50. Dito Een gammal manss hufvudh medh ett stort skägg på hakan.

51. Dito een lijten lampa.

52. Dito een lijten statue, som lir een mans person på een koppar foot.

53. Dito een lijten mans persons statue af koppar medh een arm.

54. Dito Een lijten qvins persons statue.

55. Een lijten figur af Hercule, uthi koppar.

56. Dito Een lijten figur af een qvins person, som står på een koppar foot.

57. Dito Een figur af een qvins person medh een hund brede wijdh sigh.

58. Figuren af een oxe uthi koppar på een koppar foot.

59. Dito Een koppar figur alh forgylt som år een qvins person som står på knää på een koppar foot.

60. Dito Een sittiande qvins persons belåte på en trääfoot.

61. Dito een Engels belåte uthi koppar.

62. Dito Mercurii Statue af koppar på een svart trääfoot.

63. Dito figurer af een foglafångiare på een svart tråfoot.

64. Dito figuren af een mansperson som hafver een mansperson under sigh och een qvins person i fampnen.

65. Dito Een mans figur på een svart foot.

66. Dito Een manss belåte hafvandes een qvinno i fampnen.

67. Dito Een man medh ett svård i handen, dher medh han wil ihjål sticka eene qvinno, som han hafver i 

fampnen.

68. Dito Een Centaurus medh een qvinno i fampnen.

69. Dito Een Centaurus i samma postur, ståår på een koppar foot.

70. Dito een kopparhåst på een foot af dito.

71. Dito en större häst uthan foot.

72. Dito een mans person till häst.

73. Dito een mans person, som slår ihjål en qvins person.

74. Dito een håst och ett leijon af koppar på een foot af dito.
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Bil. Lit. I.

Inventaire des raretez qui sont dans le cabinet des antiquitez de la Serenissime Reine de Suède 

fait l’an 1652.

De Prague. 1. Une grande figure de bronze, qui est une femme et trois enfans al’entour d’elle.

De Son altess Roy. 2. Dito de bronze: Cupidon avec un arc ala main.

3.

4.

5.

6.

De Prague. 7.

8.

9.

10.

11.

12.

Dito de bronze: Mercure et Venus.

La figure d’un homme et d’une femme avec Cupidon et un chien en bronze.

Dito la figure d'une femme.

L’empereur Rodolphe en figure de bronze.

Un cheval de bronze.

La figure d’un homme de bronze.

Dito d’un Empereur en bronze.

La figure du Roy Gustave en bronze.

La figure de Christine Royne de Suede.

Dito Roy Gustave dessus un pied.

13. Une figure de bronze qui est une femme avec un petit enfant auprès d’elle, portée 

sur un piedestal d’Ebene.

Données a la Royne 14.

de son Altess 15.

Royalle. 16.

La figure d’un homme I ,,
‘- de bronze.

Dito: d une femme I

Une petite figure de bronze représentant un enfant avec une tasse a la main.

De Prague.

Toutes de Prague.

17. Un More

18. Un Euesque

19. Une femme

20. Un homme

21. Dito

22. Dito

23. Mercure et Venus

en petites figures de bronze.

24. La figure d’une femme de cire, et du horologe dedans.

25. Un homme a cheval, en petite figure de bronze.

26. Trois figures de bronze, portées sur un piedestal et entourées de serpens.

27. Dito une femme tenant a la main un Cupidon aupres d’elle.

28. Dito trois hommes dont l’un tient l’autre sous luy.

29. Dito une teste et poitrine de bronze.

30. La figure d’un centaure tenant entre ses bras une femme.

31. Un hibou de bronze portee sur un piedestal noir.

32. Un homme a cheval de bronze porté sur un piedestal de bronze.

33. Un petit cheval de bronze porté sur un piedestal noir de bois.

34. Une teste et la poitrine de bronze.

35. Un Centaure ayant entre ses bras une femme.

36. Une petite teste de bronze.

37. Une figure d’une femme, de bronze, portée sur un piedestal de bronze.

38. Dito une femme en mesme façon.

39. Une femme en figure de bronze assise sur un piedestal de bronze, et tenant un miroir 

a la main.
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40. Une buste de bronze.

41. Une lampe représentant un homme.

42. Deux petits chevaux de bronze, separez.

De Prague.

De Prague.

43. Un Centaure de bronze avec une femme entre ses bras.

44. Une femme endormie dans son lit en figure de bronze.

45. Un Romain en buste de bronze, couvert de casque et porté sur un piedestal de bronze.

46. Une femme en figure de bronze, portée sur un piedestal de bronze.

47. Dito une femme en mesme posture.

48. La figure d’un petit enfant de bronze.

49. La teste d’un vieillard avec une grande barbe de bronze.

50. Une petite Lampe de bronze.

51. Un homme portée sur un piedestal en petite figure de bronze.

52. Dito un homme n’ayant qu’un bras, de bronze.

53. Une petite figure de bronze representant une femme.

54. Hercule en petit figure de bronze.

55. Une femme en petite figure de bronze portée d’un piedestal de bronze.

56. Une femme accompagnée d’un chien, en figure de bronze.

57. Un taureau porté d’un ]>iedestal de bronze en figure de bronze.

58. Une figure de bronze doré, representant une femme estant a genoux sur un piedestal 

de bronze.

59. Une femme assise sur un piedestal de bois en figure de bronze.

60. Un Ange en figure de bronze.

61. La figure de Mercure en bronze portée sur un piedestal noir de bois.

62. La figure d’un veneur d’oyseaux en bronze portée sur un piedestal noir de bois.

63. Un homme tenant un autre homme sous luy et une femme entre le bras en bronze.

64. Un homme en bronze porté sur un piedestal noir.

65. Un homme en bronze tenant une femme entre les bras.

66. Un homme une espée a la main pour tuer une femme qu’il a entre les bras, tout 

en figure de bronze.

67. Un Centaure de bronze avec une femme entre les bras.

68. Un Centaure avec une femme entre (sic!} bras porté sur un piedestal de bronze.

69. Un cheval de bronze porté sur un piedestal de bronze.

70. Un cheval plus grand de bronze sans piedestal.

71. Un homme a cheval de bronze.

72. Une figure de bronze representant un homme qui tue une femme.

73. Un cheval et un lyon, de bronze, portés sur un piedestal de bronze.

du Sieur Fresne. 74. Un homme accompagné d’un Cupidon porté sur un piedestal, de bronze.

de la chambre 

de meuble.
75. Un Centaure porté sur un piedestal noir de bois, tiré de la chambre de meuble.

de Prague. 76. Un Sanglier de bronze couchant sur un piedestal noir de bois.

S. Al. a envoyé en France la grande figure de Psyché et la donnée a M. de

Les tableaux en sculpture, en taille, en relief.

De Prague. 5. Un grand tableau de bronze avec des figures, un chassis noir et de portez.

(I det sv. ex.: 5. Een stoor tafia af koppar medlr figurer på, dörrar före och een 

svart ram krinarom.)
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6. Dito de bronze avec la figure de l’empereur Rodolphe et plusieurs autres, garny d’un 
chassis noir avec des portes.

från Pragh. (Sv. ex.: Âhn een tafia af koppar medir keysar Rodolphs Beläte på och åtskilliga 
andra figurer medh dörrar fore och en svart ram.)

7. Dito de bronze avec des figures et un chassis noir.

(Sv. ex.: Âhn en tafia af köppar med figurer på och en svart ram.)

8. Dito de bronze avec des lion, leopards, taureaux et autres figures, enchassé d’un 

bord de bronze.
(Sv. ex. = 8. Âhn een koppartafla medh Leijon, Leoparder, Oxar och andra figurer 

på medh en kopparram kringom.)

9. Dito de bronze avec un homme a cheval et un chassis noir.

(= Sv. ex. 9. Een tafia af dito medh en häst och en karl på och med en svart 
ram omkring.)

10. Un tableau de pierre representant en bronze la figure del’Empereur Rodolphe, garny 
d’un chassis noir avec des portes.

(Sv. ex. = 10. En tafia af sten medh keysar Rodolphs beläte på af koppar, med 
brun ram och dorar fore.)

36. Un tableau de bronze avec des figures en graveure.

(Sv. ex. 36. En tafia af koppar med utstuckne figurer på.

Fait a Stockholm ce 24 Septembre 1653.

DU FRESNE.
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